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Caro Guglielmotti,

desidero sottoporti un‘idea che, spero, nella tua
qualitd di Segretario Nazionale del Sindacato
Fascista dei Giornalisti, vorrai prendere in consi-
derazione. Si @ tenuta qualche settimana fa l'as-
semblea del Sindacato romano e tra gli altri argo-
menti discussi uno & stato di particolare impor-
tanza e attualitd: alludo alla situazione in cui si
lrovane numerosi camerati giornalisti ai quali la
riduzione di pagine dei quotidiani — e non solo
queste — ha limitato — e in taluni casi addirit-
tura soppresso — un large campo di attivita, Ora,
io non 30 in qual modo le provvide Gerarchie
verranno incontro a questi camerati: ma so che
I'argomento ti sta molto a cuore. Ecco perché ti
sottorongo un‘idea fondata su quelle spirite di
colluborazione corporativa che il tempo fascista
ci ha insegnato e che ha gia trovato, del resto,
in un recentissime caso — la pensione ai vecchi
giornalisti resa possibile anche per la collabora-
zione dell’Eiar — una simpatica applicazione,
Perché, voglio dire, il cinematografo non fa a sua
volta qualche cosa? In fondo. se prendiamo la
staompa in blocco, & propric alla stampa che la
settima arte deve una gran parte della sua valo-
rizzazione e della sua divulgazione presso il pub-
blico: ed & un debito — scusami la brutta parola

— che oggi il cinematografo potrebbe benissimo |
pagare. In altre parole, tutti questi camerati gior- ¥

nalisti senza lavoro o che non ne hanno a suf-
ficienza — potrebbero trovare negli uffici stampa
cinematografici una congrua attivita da svolgere,
non solo con proprio personale vantaggio, ma con
vantaggio degli stessi uffici stampa, i quali —
rinforzati da nuova linfa — funzionerebbero —
quelli che ne hanno bisogne — a dovere. Sento
gi&, car> Guglielmotti, gli strilli di tante aquile (o,
diciamo meglio: qualche cosa di meno), ferite
dalla mia proposta. Ma & un allarme ingiustifi-
cato: io non dico, infatti, di prendere questi col-
leghi e metterli a lavorare al posto di quegli altri
che negli uffici stampa lavorano gi4; ma, a parte
il fatto che non tutti “ quegli altri“ sono giprna-
listi (né tutti sono iscritti al Sindacato, né tutti

@ pil grave ancoral — sono iscritti al P.N.F.l), i
nuovi elementi potrebbero avere, accanto ad essi,
una funzione di collaborazione e di controllo, C'é
— facciamo un caso — l‘ufficio stampa di una
casa o l'ufficio stampa di un film in produzione
che non & “ giornalista “? E' assurdo, perché se &
ufficio " stampa ”, ci vorrd qualcuno che della
“ stampa “ eserciti — mi si passi il termine — il
mestiere. Ecco, allora, la possibilita di prendere

un autentico giornalista, il quale abbia o non ..

abbia altro lavoro — potrebbe dedicare un
d'ore al giorno al suo nuove ufficie, tenend
controlle ed avendone la responsabilitéy &
esistente ttolare rimarrebbe a lavorare ¢ n
zioni impiegatizie, Voglio dire, insoi

posti di responsabilitd g:nmalintlcn &i‘hbnna an-

dare ai giornalisti. E non si pensi ¢he la produ-
zione cmamutngrnflcu ne avrebbe aggravio pﬂ: '

ché anzitutto ne ricaverebbe vantaggio; e,
si buttano via tante centinaia di miglicia di
nel cinematografo, che spenderne bene

pur piccola parte, sard sempre tu:n,tp
gnato, Che ne dici? :

June Lang nel film

" per amore o per danaro’’ (1
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: Gli umo
risti sono malinconici? Ecco il proble
ma, il grande problema del giorno. E
s indicono referendum, si bandiscono
concorsi, "si  Iniziano polemiche. LDa
quando — due settimane or sono
scrivendo un'innocente lettera a Ce-
1re Zavallinj per metterlo a parte, di
un preoccupante o aurcso lenomeno
che si stava verilicando la calata
degli umeristi su Roma per muovere
alla conguista del cinematogralo
~rivemmo che €381 80no malinconici,

squallidi, e portano gli occhiali e han-
no una leggera calvizie, campo
& messo a rumore e chissd quando
s acqueierd. In atlesa delle campagne

LE

dj slampa pro-umoristi (o0 meglio: pro-
capigliatura degli- umonstl; © meglio

ancora: pro-allegria degli umoristi) che
il €« Marc'Aurelic » roccalorte del
preannunziato, ¢i glungono
ritagli dei giornali sui gquali

‘azio-
ne ha Jida
ne, na gla

a decine i

vengono ."'.'."-::-F;.'_.‘-".' la nosire cglunniose
nsinuazioni. E insieme al giornali
giungono anche i telegrammi. « Ho fol-
tissime chiome » dice qualcuno. €Sono

ahl, ahl », dice qualche altro.
¢« Se porto gli occhiali non & per bi-
sogno ma per civetteria » dice un terzo.

\
~11 & -
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Insomma. non ci salviamo piu. E, al-
lora bisogna correre ai ripari, cioé
alla controllensiva. Gli umoristi non

sono malinconici? non portano gli oc-
chiagli? non sono leggermente calvi?...
Ebbene, ecco qui di fianco le piu cla-

I

morose ‘smentile (che saranno seguile,
nei prossimi numeri, da alire, ancora

pid clamorose).

Guardate la prima fotogralia. Sapete
chi @ questo giovanoito cosl malinco-
nico e pensieroso? E' Giovanni Mosca,
direttora del ¢ Bertoldo». Si pud forse
dire che @ allegro? Pensiamo di no.
E siccome qualcuno potrebbe pensare
che c'&-il trucco, vogliamo dimostirare
che il trucco non c'é e che Mosca &
veramente triste, (rreparabilmente tri-
ste anche (vedi seconda lolegralial
quanda sorride. Ci pud essere, inlatti,
sorriso pitt malinconico del suo?... E
Vittorio Melz, poi? Eccolo nella quarta
fotogratia: chi potrebbe dire che & al-
legro? E chi polrebbe \dire che non
vorta gli occhiali? E... 51, questa é una
insinuazione subdola e sleale, ma dob-
biamo larla: e perché si & latio loto-
grafare con il° cappello” in testar Noi
non vogliamo dirlo, ma solito si
fanno {otogralare ‘con il cappello in
testa coloro i quali non vogliono flar
vadere che sono calvil... (Vitlorio, scu-
sd; ma, per difenderti, levali il cap-
pello... Ah, vedi che non te lo levi?).
Finalmente, guardate i guanti, anzi il
guanio: un guanto solo calzato, un

cll

guanto di pelle marrone... Si @ latlo
lotogralare con un solo guanto! Si pud
essere pil squallidi? No, non si pud
essere piu squallidi; & Steno, il piccole

G lo " FoMA

“100.000 doblari '’ - “Paradiso porduto

: Bisogna lodare « 100,000 dollari»
F: per numercse buone ragioni. (cosi
' come per altrettante, alirettanto buone
| e le vedremo bisogna biasi-
4 marlo, sia pure con moderazione).
} La prima & Assia Noris. Gia questa

; atllrice, con <« Dora Nelson® aveva
[t dimostrato — e a suo tempo lo rile-
vammo — di sapersi disimpegnare

dalla mono e dalla guida 4i Maric
(Camerini per dare — anche con un
altro regisla: in quel caso Mario Sol-
dati — qualcosa di eccellente. Ora
ella & tornata a’Camerini, ha f[aoito
un altro passo avanti e ci dimostra
Y che sa dillerenziarsi dalla «solilas
' Assia dei tanti, dej troppi flilm co-
g mico-sentimentali. Anche < 100.000
doliari » & comico-zentimeniale (ecco
uno dei motivi di biaaimo); ma Assiqg,

] perbacco, ad.un certo punto, sa tirar
Ty fuori una scena superba che solo
i un attrice in possesso di un tempera-
I;I menio con i liocchi avrebbe potuto
fare. «Alludo al racconto del suo col-
My loquio con Woods. Quesio racconto
4 é un pezzo d'eccezione, veramente

squisito. E, del resto, Assia, in questo
film & sempre squisila diversamente
squisita di come lo & stata negli altri
precedentii. Ha sapulo, cioe, alrzare i
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toni; ha saputo passare dalle mezze
dimesse, dal sorrisini lievi, ai
colori lfortli, acuti, scavati. Brava As-
sig. E bravi anche gli altri (il' film &
un- miracolo di distribuzione ben
fatta). Meno bravi aghimeé, gli sce-
neggialori che avrebbero dovutlo sca-
vare e si sono lenuli, invece, in su-
perficie, cosicché il motive della [a-
vola — un americano che per un
capriccio ollre cenicmila dollari ad
una ragozza in procinto di sposarsi
ge cenerd con lui a quatirocchi —
rimane append come un pretesio di-
vertenie e giocoao menire avrebbe
poluto essere — scusale se & pocol
— profondo. Quanio agli altri motivi
di bjasimo, eccoli, francamente alli-
neati: il finale del film & lgrsesco e
assolulamente fuori tono con tuilo il
reslo che & un gioco di sorriso, guan-
do non & un brillioc di lacrime; la
sequenzg del volo & ripresa in modo
iroppo approssimative {(a un certo
punio, non si capisce che cosa ac-
cade); la scena del passaggioc di As-
sia dal dispetto vigile alla tenerezza
amorosa & superficiale. In complesso,
perd, il dilm diverte e, tutto sommaio,
i pregi superanoc i difettl: i difetti,
anzi, essendo piu visibili per la bril-
antezza smagliante’ di tutlo il reslo,
dimostrano che sigmo comungue su
i un piono elevalo ‘e non comune.

¢ Paradiso perdulo » — ormai 'han-
o gid scritto in tanti che gquasi.quasi
ominciomo a dubitarnel & un
ilm con un primo tempo eccellante
con un secondo tempo che lo &
molto meno. Naturalmente, i pit ne
anno datala colpa ad Abel Gance,
Na non 8l sono accorti di una cosa:
el primo tempo c'é Micheline Presle;
el secondo non c¢'é. Ecco svelato il
nistero di quella che & stata consi-
derata una discontinuita di slile o un
On saper rimanere — da parte del
ngisia — sempre alle stessa allezza.

eva a disposizione quel miracole
di Ireschezza e dj grazia che & Mi
heline, mentre nella seconda parte

‘é pil: ‘e quando riterna, incarnando

P

Slido! In tutta la prima parte Gancel

3 fino agli ultimi metri, Micheline non

Il perscnaggio della figlia di una ma-
dre che & morta, # troppe tardi e'#
gi& stala mezz'ora di film senza di
lei, il -che non & cosa da trascurare.
Eeco svelalo il mistero della ¢ discon-
tinuitér »l (Sarei curiose dj Bapera se
ci avevate pensato), Naturalmerite lo

CINEMATOGRA
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Un po.” di mintero

Alla prima del film & Centormila dollan »
abbiamo sentito. strami commenti da parte
del pubblico, Per esempio, alla scenan In
cui. Nazzari risponde nello stesso  tempo
ulla chiamata di numerosi teletons, 1l com-
mento’ ¢ stalo presso a poco questo Im-
magina un po’, Nazzari ¢he telefona a anta
gente... Nazzari dioaffari! Sai che
spassod ! € COsi

La veritd ¢ che i nostri divi sono. troppo
a portata di mano, Se quella scena Tosse
stata interpretata dal pit cane degli artors
d'oltremare, nel pit racchio der him ame-
rcani, NESsSUnG cj avrebbe trovato a nidire.
Ma siccome il film era italiano ecco che
1l pubblico trova motivo d'ironia, tanto per
tare dello spirito,

Occorre dunque circondare 1 nostei film
¢ 1 nostri attorl di un po’ di mistero, ini-
bire l'ingresso agh stabtlimenti a chiunque
non abbia motivi plausibili di lavoro, abo-
lire i lasciapassare per Cinecittd, In tutto 1l
mondo & difhcilissimo entrare ner tearn di
posa. A Berlino, a Pangi, a Londra, ad
Hollywood anche per chi ha una qualifica
autorevole, ¢ vuole la mano di Dio per
ottenere 1l permesso di guardare da vicino
chi fa il mestiere del cinema, Qui invece
si va a Cinecittd come si andrebbe al Giar-
dine Zoologico, € basta la conoscenza di
LIrEL gu.-ﬂr;“'.‘htt!ﬂ per otfencre il h:glu'th-
verde che fa aprire 1 cancelli e le braccia
I;.il G.lL‘t.'ll“'ll'lL'.

Un po' di mustero, signori! O almeno un
po’ di riservalezza, Se O metuamo in piaz-
ra, alla portata di tuee,. é finita, Nessuno @
profeta in patnia ¢ non ce segreto per il
proprio cameriere o qualche cosa di simile.
Dunque.,,

Allora, quando sara difticile assistere alle
riprese dei nostri film e quando § nostn
attori si faranno vedere meno in giro, ve-
drete che il pul‘_'lhlir.'n avrd piu rnspetto, e
non avri pit ragione di far dell'ironia di
cattivo gusto,

Gonwrici

I_:ﬂ HE"II'II.II'!‘_"'I_U [{.'!.:IPL[H]{'”I” L‘Icll.l ql][-
stione dei generici ¢ delle comparse s1 é
avuto recentemente con 'approvazione del
contratio colletivo per la
del reattamento economico delle figurazioni
¢ delle comparse cinematografiche. In basc
a quanto dispone il contratwo birmato 1l 10
febbraio scorso fra le due Federazion « so-
no considerate figurazioni le persone che
pnn.jum: parte alle nprese -.::mn'.mrgnlﬁrhu
senza darvi alcun contnbuto di  speciale
evidentza ¢ sono considerate comparse le
persone che - formano massa pel quadri di
insieine, senza esserc soltoposte a regolare
Iraeco =, & 8

E' cosi risolto il problema delle catege-
rie ¢ delle paghe nei confronti dei pia mo-
desti ‘collaboratori artistici  della realizza-
zione cnemarografica, Resta tuttavia  da
regolare la situazione degh extra o der ge-
nerici scelti, e ci risulta che a rale scopo
e 51 lavorg atuvamente negli ubtici di via
B Aurora allo scopo di ottenere una chiarifi-
cazione dehnitiva. :
L E° questa dunque |'cccasione buona per
W8 richiamare l'attenzione delle competenti or-
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determinazione

Steno (lotogralia terza) che lo allerma
con il viso aggrondato.

(E per oggi basta; ma la dimostra-
zione continuerd).
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8 ganizzazioni sulla estrema poverta a cui s
sono ridotti 1 quadel der generici e "degh
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5-'5‘% extra. Se st fa attenzione at « saloni » di

*'j\l: Ogni film italiano si noterd facilmente che

?. gli abti e le tacce sono’ sempre '-.'l‘L.I‘L'“:

1{1"‘5 Si pud calcolare a trecento, fra maschi e

" e . fri'r'!'f":'..-rj. femmine, 1l materiale umano che veste di-

W mm } 'L‘:}F; scretamente © pud partecipare alla scena d

:'f;.',;-, un ballo o di una festa con un minimo di

B decoro, ¢ basta che in un glorno si girino

prodigiosa atirice (quella di « Ragaz- J"‘u{‘ due «salomi » in due divers: teatn perché

Ze In pﬂr[tﬂl.:.} &ra appena un ombra -.."‘r.:-'::‘ﬁ:': la pn:t,iu'..'.ium.' $1 Lrovi ne FH'I:I aravi 1mbsa-

pallida, di fronte a questa) & cosl _"3;,5 razzi non sapendo dove prendere gh ele-
prodigiosa che la dimenticare i tanti #8888 menti che le occorrono,

altri difetti del film: la Elvire Popescu '.;='~ Urge dunque rinsanguare § quadrn con

per la bellezza e freschezza della B gente nuova e con pit nuovo guardaroba,
quale sembra che vent'anni non sia- 8 E, naturalmente, chi deve pensarci € il Sin-
no passati; l'inverosimiglianza di un :_' . dacato, 'ufficio a1 collocamentoe, ché stamo
Fernand Gravey che riconosce, dopo :-,:'E:-'-' contrari per principio ai generici di favore
tanto tempo. i suoi modelli; la som- BB ¢ alle prestazioni veluttuarie,

maria truccalura di questo attore che, B Coraggio, camerati di via Aurora; pen-
del resto, & sempre un interprete ec- B sare che ci avviamo alla produzione di cen-
cellente (magnilica la scena della B8 toventi film ¢ che ¢i pud essere lavoro per
frincea). In conclusione, non & dun- rutti, Cercate dungue nuovi element, sele-
que un f{ilm discontinuo: & che, ad BEM zionate bene il loro vé&tianio, magari chie-
un certo punto, passano vent'anni, e B dete che sieno pagati di pid, ma fate che
gli anni che passano, si sa, sono un B | «saloni » de; Alm italiani siano frequeén-
guaio (anche nei film). tatt da gente migliore! Ne abblamo abba-
G stanza di vedere sempre gli stessi abiu da
sera ¢ sempre le stesse spalle nude, che,

fra parentesi, con l'andar degl anni ¢ con
di piccole cose, ma come sono grandi S ["usura  del
queste piccole cosel Anzitutto la tro- B di piu,
vata dell’'agenzia « buona a tuito [a- ; 3 :
rer & eccellente; poi l'interpreiazione S8 %"L’t{’ MQMW
di Conatance Bennetl & deliziosa; pol i
c'd {] muse — prima d'oggi inedito B
— di Joy Hodges; e, linalmente, c'é B8

¢ Servizio di lusso » & un film ame-
ricano impagabile, E' {atto dj niente, §

lavioro s INCUrvViAno  se mpre

Da qualche tempo notiamo néi cinema di
B prima visione che 1l corto metraggio d'at-
un Mischa Auer in grande lorma che BB tualiti prende piede a poco a poco. Né il
d& unda specie di serata d'onore. Par- 8 pubblico dimostra di gradire poco la no-
lave di piccole grandi cose. Eccone B vitk, in quanto spesso il cortometraggio e
una: la scena della telelonata di Cop- B migliore del film (vedi « Pensano gli ani-
siance con la voce contrallatia e il N mali » dato insieme ad « Adorazione »),
falsetto che le resta anche dopo. B Si domanda allora perché mai non -si
inavvertitamente, Ed eccone un'altra: 888 sancisce |'obbligatorieti della programma-
qu::md::r l'amalo bene le rnmprovera rione del corrometraggio come « comple-
un viso pieno di rughe, che cosa la BB mento di programma 5, abolendo di con-
Constance? 5i passa una mano da- seguenza la pessima usanza del doppio pro-
vanli e gli olire un viso serenc, di- B gramma, In Germania questo uso & da tem-
steso, meraviglioso. Sceneggiatori che [l po in vigore e di nsultan ottimi: tecnici
hanne di queste trovate bisognerebbe BB ed attori nuovi, atiraverso i cortimetraggi,
pagarll a pese daro. : fanno esperienze notevolissime preparando
e i quadri per la produzione normale. In
§ compenso 1« complementi di programma »
B danno dintto a determinate esenzioni fi-
scali € a congrdi premi,

% L’ osservatore

“Luce “

montaggio, dei varii argomenti del giornale
stesso, Come un giornale stampato, questo
EEUII'I.II'H‘ cinematograhco LARRIUppa 1 divers
argomenti presentando in prima pagina, ciod
all'tnizio, gh-avvenimentt palitici, indi quel-
H di varetd' ¢ d'arte, poi guclli’di cronaca.
Da questa nuovi disposizione trae  molt
r..]ut,u.u.::iu anche 1l commento I':-.Ltl,un che
acquisia chiarezza e interesse come se fosse
suddivise in diversi  capitoli,

il Ministro Pavolimi ha presentato mar
redi - alla stampa cinematograhca  quattro
giornali Luce che sono 1 primi usciti con ia
nuova formula. ™Non possiamo che lodare
questy aniziabva, la cul sostanza non sta
soltanta’ nella presentazione — - costtuita
adesso, anziché dall’aquila, dalla lupa ro-
mana che & erge sullo sfondo di un’ampia
visione di Figli della Lupa in marcia — ma
anche nella disposizione, diciamo, ciod, nel

. "": i
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Sequite questo esempio

Milioni di denne, dope averlo provato, sono rimaste fedeli al Rosso
per le lobbra Seductio, perché non secco. non inroncidisce, ¢ di
lunga durata e di gusto gradevole. Resiste una intera giornalto, ed &
molto conveniente [costa L. 10). Permette il ricambio (L. 6).

E un prodotlo assolutamente inoffensivo, preparato con grassi col-
loidali dalla “Medicea” di Pisa. gia Madelys, secondo gli ultimi
ritrovati della scienza e della cosmesi moderna. Chiedeteli ai migliori
profumieri,

S. A. MEDICEA - PISA

Date la vostra proferenra anche ool allei oftimi prodoti ella
Medicea: 'Cipl'ic: Seductio, Crema Mildivi o Cromo Aaifu, Cremui
Alimenta per nutrire la pelle, Crema Musima, per il sena, Crema
Detergente o Latte i Belleesa per il viso, Cera Toniclglia per b
splendore deyli occhi, Crema Tomuigiue per vinforsare e diglia, e
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9 “WBig Four”

Su < Hollywood Reporter» del 1° mar-
70 @ a proposito di una notizia del
¢ Messaggero®» secondo la quale |
¢ Big Four ¥ sembranc disposti, oggi, a
mostrarsi un po’ meno intransigenti
sirca un eveniuale ritorno dei loroe lilm
“in Ialia, leggiamo queste righe abba-
slanza sintomatiche: «Da flonte bene
informata apprendiamo che quanto il
“ Messaggero” di Roma dice sul mu-
tate alleggiamento di Hollywood pud
asgere vero in tutti i sensi. E possiamo
anche dire che nulla vi si oppone per-
ché desideriamo il ritorno degli Stati
Uniti sul mercato italianoc. Il fatto si &,
perd. che j sentimenli sono stati feriti
da ambo le parti e =i tratta di un case
di incrollabile orgoglio latino contre la
testardaggine americana (zic!). E nes-
gunc dei due intende mellare per prime
o cedere sul punto sostenuto fino ad
ogygi. Sarebbe ora che qualcuno si fa-
cegso avanli, da una parte o dall'altra.
s stendesse la mano dicendo: dimenti-
chiamo il passate. Giunti @ questo pun-
to 8i potrebbe ammetlere perfino il Mo-
nopolie ». Sintomatiche parole, ripe-
Hamao.

Flit

A coslo di solloporci subito dopo ad
un accurala disinlezione, dobbiamo pur-
roppo, adesso riparlare, sia pur bre-
vamente, di quel tale individuo — sem-
pre il solite — il quale, non avendo
argomenti sanamente e utilmente po-
lemici da opporre. manda avanti le di-
scussioni insultando, Questo individuo
che nei abbiame inchiodato alle palesi
contraddizioni in ¢ul si trova sempre
son se stesso (prima oftende e svilla-
neggia un'atirice & poi la esalia: l'ul-
iimo caso & quello di Delia Lodi) ri-
torna a parlare, sul solito settimanale
milanese del film szu Eleonora Duse e
-mentre la nostra amichevole discussio-
ne con Dino Faleconi & stata rinviata
a miglior tempo, si erige a paladine
di sacre memorie, ripetendo, a due anni
di distanza, per questo progetto, il
grotiesco di un intervento che, per il
film su D'Annunzio, gli fece gid «in-
cassare > tutlo guello che sl meritava
{i. nostri lettori ricordano e, certo, an-
cora ne ridono). Ma poiché ora il ne-
stro individuo se ne esce con linsinua-
zione che | settecenio chilometri di di-
stanza distesi tra noi e lui ¢l mettereb-
bero al s'curo, @ parla di «correzioni
manucli » & di raccomandate a cui non
sarebbe stalo risposto, sard bene dir-
gli, in tutie latiere, che egli ¢ uno spu-
doralo mentitore. Né ce ne meraviglia-
mo conoscendo l'individuo; e chi non
lo conosce abbastanza pud slogliare le
vecchie € Grandj firme » dove lo trove-
r&r spesso citalo; e chi ne voglia sape-
re di pid, pud prendere visicne Ji
questo passo del giormnale = L'Artiglio »,
organc della Federazioné dei Fasci di
Combattimento della Lucchesia (20 di-
cembre 1934-XIII), dove lo si cita come
aulore di un lamigerato articolo in di-
fesa dej disertori ("1l disertore non &
quasi maji un pusillanime. Appunte per-
ché & un parligiono, appunto perché &
un ribelle. Il codardo. o Bi imbosca, o
si lascia — piangends — mitragliare.
Chj getlava le armi. quasi sempre, las-
s, era quegli che finiva per compren-
derne linutilitd per ragioni di intelli-
genza. © l'orrore per motivi di senti-
mento “...) e lo si qualifica come ¢ mi-
serabile e sudicio insuliatore del Ca-
duti». Non ¢i risulla che il «misera-
bile e sudicio insultatore » abbia rispo-
sto (et pour cause, come direbbe lui
amanie di franciosismi); e, d'alira par-
te pensiomo che Gabriele d Annunzio
ignerava cerlamente, ira le altre, quesia
impresa del nostro individuo, se no non
gli avrebbe ricambialo — come egli
osa affermare — una « profonda tene-
rezza ». Quanto, poi, ai settecento chi-
lomelrj di distanza — troppo pochi, per-
ché non si senta fin qui il =site di un in-
dividuo simile — crediamo utile ricor-
dare che sono nel suo stile di squilibra-
o a di islerico cerle cssurde van-fg.rj,g;
come quella (di due anni ia) che lo in-
dusse a scriverci; « Dimostrerd ai lettori
la vosira miseria morale »; e poiché noj
gli telegralommo che una tale lettera
£ documenlava la sua completa aliena-
zione mentale », egli rispose con un al-
iro dispaccio che diceva: «Ti pesco,
non dubitare ». Ma... c'eranc | seitecen-
io chilomelri di distanza e, per gqueanto
€ Film » continuasse a dirgli in chiare
e documentale parole il latto suo, egli
incasad, incassd, incassd, Ora — scivo-
lando dj nueve nel ridicolo, dopo esse-

ra passato per il mendacio — l'indivi-
duo ritrova lo stile di due anni fa e ci
spedisce una cartolina postale da cen-
tesimi trenia nella quale comunica che
ci €dard prestc notizie sue» e ag-
giunge: ¢ Non abbiatene neppure l'om-
bra di un dubbiol 3. Noi, invece, am-
maesirati dalla vecchia esperienza, cre-
dicmo che gqualche dubbio dobbia-
mo averle. Comungque, — menire ci
quguriamo che chi di ragione, di fron-
te al pericolo pubblico di un vomita-
tore di ingiurie che nelle polemiche —
e non solo nelle polemiche — & rima-
slo alle stile di diciotlo anni fa — vo-
glia energicamente intervenire una vol-
ia per tuite, ¢i prepariame ad aspeiiare
pazientiemente, tenendo perd sempre g
portata di mano lo spruzzalore del Flit.

“Ritengono
([}

€ La Sabaudia Film annuncia la rea-
lizzazione di un film intitolato « Antonio
Meucei ». La notizia non avrebbe pid
imporianza di tanie altre notizie che ri-
guardano la realizzazione dj film in
lalia se questa pellicola non fosse una
risposta alla realizzazione americana
del film su « Alexander Graham Bell »
che secondo-gli americani & stato 1'in-
venlore del telefono, mentre gli italiani
rilengono che !'invenzione sia dovuta
all'ilaliano Meucci », Cosl scrive « Hol-
lywood Reporter ». Bello, quel < rilen-
gono »,

*-
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CﬂNTHABBANDﬂ

CINEMATOGRAFO

COMIE HIOILILYWOOID
vovebbe fare € “Qmboto

Gavy Coopov, Tyrone Fowerv, Chartes Boyer sono i lieza..

Hollywood, la capitale delle illusioni di
un mondo la cui ultima illusione rimane
ancora il cinematografo, continua a vivere
— malgrado |'appassionato interesse che vi
suscitano gli avvenimenti europer — in un
isolamento tante lontano quanto felice, a
qualche diecina di mugliaia di mugha dalla
Linea Maginot ¢ dall'ex fronte di Carelia;
le sue preoccupazioni per la Settima Arte
persistono a essere puramente cinematogra-
fiche ¢, come vi mostréeremo qui appresso,
delle piti fantasiose,

— In seguito al successo di « Romeo ¢
Giulietta » penso, da molto tempo, di por-
tare sullo schermo anche « Amleto», —
dichiard una sera ai suoi ospiti - Adolph
Zukor, il famoso magnate del cnemato-
grafo, vomo considerato tra i pid immagi-
nari di Hollywood,

— Bravo! Bravo! — esclamarono gh
astanti, quasi tutti divi, registi, produttori.

— Prima di decidermi, — soggiunse
Zukor, — mi sono rivolto a sette sogget-
tisti celebri, di sette nazionalitd diverse, e
ho chiesto a ognuno di essi il breve sunto
dell'eventuale adattamento cinematografico
del capolavoro inglese,

Indi si mise a leggere i sette brevi sunti,
rifiutando di rivelare i nomi dei sette di-
versi autori,

Il primo, un soggettista americino, aveva
iniziato i1l suo progetto con la seguente di-
stribuzione di parti :

Amleto: Gary Cooper o Tyrone Power.

Ofelia: Deanna Durbin,

Polonio : Adolphe Menjou.

Il soggetto, poi, comprendeva una grande
festa notturna alla corte di Danimarca, con
programma di canto, di danza ¢ di varieta,
'apparizione a colori del fantasma e, in
seguito, un grande tornco di scherma con
la partecipazione di campioni olimpionici,

Linglese, come conveniva a un compa-
triota di Shakespeare, era stato il pil tradi-
zionalista, Aveva proposto di conservare —
senza alcun cambiamento — una gran parte
dei dialoghi originali e di presentare il
dramma come « uno spertacolo di William
Shakespeare », soluzione che avrebbe per-
messo di portare sullo schermo 'immortale
inglese con rutto il fasto, il pittoresco e il
grotesco della sua epoca.

Il francese, a sua volta, aveva fatto prece-
dere il suo soggetto da un « suggerimento »
per linterpretazione :

Amleto: (sia per la versione francesc
che per quella inglese) Charles Boyer..

Ofelia: (in francese) Corinne Luchaire.

Polonio: Raimu.

L'adattamento  cinematografico sarebbe
stato  ispirato  principalmente dalla  bella
commedia di Jean Sarment: « 1l matrimo-
nio di Amleto », Sarebbe cosi stato modi.
ficato il soggetto perché si sarebbe supposto
che Ofelia ¢ Amleto realizzassero il loro
sOgNo e §1 sposassero, ma che il carattere

di Amleto, sempre volto alla rragedia,
avrebbe fatto comungue finire drammatica-
mente la vicenda,

Il tedesco aveva posto il problema di
Amleto su un piano prettamente freudiano,
spiegandone la debolezza, le titubanze ¢ la
malinconia secondo complessi sessuvali, E
cosi 1l suo soggetro, molto « dinamico-ses-
suale » era molto pit vicino a Lenormand o
a Schnirzler che a Shakespeare.

Il russo aveva, anche lui, considerato
« Amleto » un dramma moderno da recitare
con scene e costumi contemporanei, Egli
aveva messo, perd, molto in evidenza 1
sottintesi politici del lavoro ed era perfino
arrivato a interpretare il famoso « esserc
o non essere » come il terribile problema
del principe di un piccolo stato neutro co-
stretto, sotto pena dell'invasione del suo
territorio, a unirsi a uno dei suor due po-
tentissimi vicinl,

Il soggettista negro aveva sostenuto che
lp mentalitd, propensa alla malinconia, del
disgraziato principe danese aveva parentele
prossime € precise con l'anima pegra. Ave-
va anzi proposto di affidare la parte a un
attore negro, trasformando il lavoro in
modo da farmne il dramma di un giovanc

principe negro gettato nel turbine della
vita modemna ¢ incapace di resistere alle
sue tentazioni; egli avrebbe hnito per per-
dere del tutto il piacere della vita e sarebbe
stato sempre pit attirato dalla morte,

Questa interpretazione, per quanto inat-
tesa, del deamma shakespeariano somigliava
moltissimo a quella del soggerttista giappo-
nese, Questi, infatti, aveva trovato il pro-
blema di Amleto tipicamente giapponese.
Secondo lui sarebbero bastate pochissime
trasformazioni per entusiasmare il pubblico
nipponico. Il mutamento pili importante
sarebbe stato quello hnale per cui il triste
principe, invece di suicidarsi con ‘mezz
europel, sarebbe ricorso semplicemente al
karakiri, come fanno tutti i signori giap-
ponesi di buona razza,

R

C1 51 domanda, comungue, se, dopo que-
sto Saggio arguto e riuscitissimo, non ci sari
caso oi leggere, fra qualche mese, che som
state iniziate le nprese di una edizione ¢
nematogratica dell’« Amleto », secondo uno
der sette adattamenr narrati piu ‘sopra, «

magari secondo tutti ‘e setre...
- "r
.d.l-l - -

do, ‘e sl rivolse @ un signore autore-
vole per ottenere un impiego.

torevole. — Dove passate, abitualmen-

NOVIEILILA PER MACARIO

__ Potreste anche bussare prima di

— gridd.
Enimﬁl digpgiqca, ma non c'era seritto
— replicd Macario.

Eu:ﬁnmpnmmm]l]ta unga gun:rd:lu_
si affoccid al cancelio.

_ Qualcuno ha sparato? — disse

amente.
Eﬂiﬂngcché — disse Macario. — Cié
caduta di mano la Guida Savallo.

L'agente sollevd le pesantissime pal-
pebre o le tenne ferme con le dita.

— Che tristezza — disse. — La citta
dorme e neoi vegliamo.

— Vi buttate a indovinare, o le cose
stanno proprio cosl? — disse Macario.
— Entrate, facciamo passare il tempo.

Sedetters per terrg, tenendosi allac-
clati per la vita.

— lo casco dal sonno — disse l'agen-
te. — Parlate, miserabili.

— E sig — disse Maecario.

Si alzd, pircettd, s'inchind e co-
mincio:

— Una volta viaggiave da Milano
a Tarino guidando la mia automobile.

— Non dormo. Le guardie, temendo Mi sentivoe addosse una sonnolenza,
che io sogni un furto in una gicielle- una sonnolenza... e insomma per farla
ria, me lo impediscono. lo dormo sole kreve mi addormentai. Qualche ora
di giorno, nelle cabine telefoniche. dopo riaprii gli occhi. Riconobbi le.

— Lo sospettave — disse il signore: prime case di Torino, e...
autorevole. — Allora voi siete il guar- - — Un momento disse |'agente.
diano notturno che mj occorre. Venite. -— Come potevate riconocacere le prime

Egli guidd Macario nel cortile della case di Torino se, essendovi addor-
sua fabbrica, e con un gesto gli mo- mentato a pochi chilometri da Milane,
strey tutlo. dovevale precipitare, alla prima svel-

— Dischi — disse — io labbrico di- ta, nel sottostanti burroni?
achi. — Indovinate? — disse Macario.

— Ah ah — disse Macario. — E vo- — No — disse 'ometto calvo, pren-
stra moglie lo sa? dendolo di mira con la pistola.

— Questag & la tettoia sotlo la quale — Eppure & cosl semplice: appena
dovete vegliare — disse il signore au- chiusj gli occhi, cominciali a sognare,
torevole. — Forse noterete che non ¢'é e questo mi salvd la vita. Infatti, so-
neppure una sedia. Precauzione ele- gnal di guidare la mia automobile, e
mentare. Se un guardiano notturne si  proprio sul percorso Milano Terine.

Cominciamo a puhhlimm da que-
slo numero, le “ novelle per gli at-
tnri " ciod raccontj nei quali i

diﬂ * gono i personaggi di se stes-
si. E possiamo cnnunziare, per le

ime settimane, i seguenti scrit-
tori: Amaldo Frateili (la novella per
Alida Valli); Diego Calcagne (Irene
Dunne): Luigi Bonelli (Rubi Dalma);
Marie Puccini (Greta Garbe); Giu-
seppe Zucca ' (Elsa Merlini ed Evi
Maltagliati); Emilic Cerettj (Vittorio
De Sica); Dino Falconi (Armande
Falconi); Renata Mughini (Jean Ga-
bin), Enrico Roma (Emma Gramati-
ca o Ruggero Ruggeri).

Macario era povero, in quel perio-

— Vediamo — disse il signore au-

te, le vosire nolti?

— Al parco, quinto viale, terza ]:H:m-
china a sinistra.

— Quante ore dormite?

siede, & [inita. Silenzio. Macario si chind sugli
— Per lui o per la sedia? — disse ascoltatori. Erano vivi, benché asson-

Macario, prendendo nota in un tac-  natissimi.

cuino. — Scommetflo che non sareste ca-

— Per lui — disse il signore auto- pace di ipnotizzarmi — disse 1'ometio

revole, Si addormenta irreparabil- calve.
mente. Ma ora vi lascio. Prendete — Questo & da '.I'-Erdem1 — replicd
quesla pistola e cominciate il vostro spcriivamente Maecario. — A me gli
lavoro. occhil

Si dllontand, e Macario gli spard Lenti minuti passarono; improvvisa-

mente 'ometio calvo mormord « Ebbe-
ne, avete vinlo» e si geitd a dormire
sulla nuda terra.

— Ho l'impressione che la cosa non
sia regolare — disse Macario all'agen-
te. — Sporge reclamo.

Ma l'agente si era sdraiato a sua
volia e russava. Coscenziosamente Ma-
cario gli batté sulla testa il calcio
della pistola, ma egli passd dal sonno

dietro un colpo.

— Ehil — disse il signore aulore-
vole, vedendosl saltar via il cappelle.

— Avete ragione — disse Macario.
— Questo non & lavoro, & diverti-
menio.

— Mi raccomande di sorvegliarel —
gridd il signore autorevole da lontane,
— Se jo stesso, plu tardi, volessi en-
trare, -vol non lo permetleraete,

— Provatevi — disse Macario. — Vi
butterd fuori a calel.

La nolle era discesa e Macario si
gsentiva troppo sclo. Il divertimento di il

Quatire orclogi lontani suonarpno le
tre, uno dopo laltro, Barcollando per
sonno, Macaric contd cosl dedici

prendere qualche disco dalle casse, di colpl. : _
lanciarlo in aria e di esercitarsi al tiro ~ — Possibile che sia mezzogiomo? —
al piattello, lo stancd presto. Final- balbettd.

Proprio in quell'istante un gruppo di
ladri irruppe nello stabilimento. Intor-
Vostro padre soifriva di vertigini? no a Macario I'oscuritd era di stolla

— domandd Macario. morbidi letti passavanoe come su ro-
. No. taie, o s'innalzavano lentamente nel-
|'aria, come aercsiati. Egli radund tutte

mente, in cima a una pila di casse,
vide un ometic calvo.

Veosire nonnaot

No. le sue forze per sbarrare il passo ai
— Gl amici dj casa? ladri e ci riuscl,
s — Attenzione — disse il co
-— Strano, allora non & un male ere- ladri, correggendo la posizig alla
ditario — concluse Macario prenden- pistola di Macario in m da pun-

tarsela sul cuore. — N abbiatevene
a male, ma voj mirav@fle al punto che
pitt dista da noi in ljnea retta. Cosi,
ora va bene. Forse sy potrebbe osser-
vare che il vostro dith non poggia sul
j| grilletto, ma sulla cc"r"nc: CnmLHQUr il
bersaglic & a poste: qualora ‘sparaste,
mi colpireste al <uore.

— Gi&t & se poi vi faccio male?
disse Macario.

Intanto un ladro laceva volteggiare
sulla testa di Macario il caratteristico
saccheito di sabbia.

dole di mira e cominciando a sparare.
L'ometto salid git e alzd le mani.
----- Ma che [ate? — gridd. — Io sono
autorizzato a star qui.
— Documenti — disse Macario.
— Sono stato assunto oggi. Sono
Juardiano del guardiano notturno.
Jebbo impedirvi con tutti i mezzi di
addormentarvi. E' chiaro?

No — disse Macario. — Andate-
vane e lornate accompagnate dai ge-
nitor:.

- Ec-'m -:::riun-.’:

nandd.

— ?.'*-I-:::-- Sono '::".l::hr. albino. Legger- M T _
marnle ; = — Sarebbe contro i miei sistemi,
LN Paclo — disse il capo dei ladri. — 11

1 !
— Allora restate. Sorvegliamo lo

mio motto & « Afutare la natura>». Voi

stabilimente. Volete sparare anche ] _ :
2 oy F due, Giorgio e Rodrigo, lategli la culla;
vol qualche colpot r Y
G ». Tirerd verso quella fine- Paolo, r_nnm:ln_ Cidte
pru = s iy iy o Macario fu sollavato sulle mani in-
sira illuminata., La luce mi dd lasti-

trecciate di Giorgio e di Rodrigo, che

dio agli occhi. tern '

Si udl un fracasso di vetri rotti, poi Sominciarono con materna delicatezza
e e i T R BT cullarlo; la voce di Paolo, una lenta
i, wechio in camicic notte sj ail- - : i ioni
. .;h ' voce bianca dalle soavi inilessioni, In-
faccld.

tono:
Fa' la nanna. la’ la nonna

LO SIPETTATORIE BIZZAIRIROD

o tabacchiona di Napoleone

La prima volta che andai a teatro vidi
[;nnh-lldu a cavallo: era un dramma in versi
del povero d'Ambra, La seconda, vidi Na-
poleone a piedi: era una commedia di Vit-
tworiano Sardou. Avevo dodici anni; aggiun-
gerd, con brutale sincerith, che quel dodic
anni li ho, da qualche anno, moluplicati per
ire,

Garibaldi ¢ Napoleone appartenevano, in
quel tempo, ai miei libri di scuola; e wi
lascio immaginare la mia impressione — fe-
lice e sgomenta — alla vista di quei Grandi,
ld, su palcoscenico, Impressione ancora in-
tatta entro la mia arruffata memoria ; impres-
sione che, sono certo, non mi abbandoneri
pitt. Garibaldi io lo vedo, io lo penso an-
cora cosi: a cavallo, 1n una rossa visione di
battaghia ; ¢ Napoleone & sempre associato a
una tabacchiera che schiocca nérvosa, a un
ragliacarte — dell'epoca — brandito come
una spada.

Intorno a Napoleone baruffavano alcuni
parenti; e c¢'era una donnerta — una sapida,
sfrontata donnetta — che, chiamata per su-
bire un rimprovero, obbligava |'lmperatore
a piu mit consigh, In alre parole quella
ciarlona — vivandiera in guerra e, ora, du-
chessa — aveva fatto credito, un giomo re-
moto ¢ buio, al tenente Buonaparte: e di

quel credito, ancora vivo, si vantava, (Certe
commedie dovrebbero essere ignorate dalla
infanzia: cfedo che, senza quell’augusto
eseEmMpio, 10 non avrel mai fatto un debato),

La commedia si intitolava Madame Sami
Géme, e il suo autore era chiamato « il
mago ». Chissk perché Forse perché aveva
la mediocre abilitd di tramutare la storia in
fatti di cronaca, l'epopea in groviglio mec-
wanico, | drammi in colpi di scena, Napo-
leone in un piccolo tenente indebitato, Ri-
cordo anche questo : tutti andavano dall'Im-
peratore senza farsi annunciare: con l'aria
di voler fare quattro chiacchiere, Comoda
astuzin: npon certo degna di un « mago »
che avrebbe dovuto risolvere, con ben di-
versi mezzi, |'impacciante problema tecnico
della educazione, se non del protocollo.

Giorni fa, quel Napoleone casalingo 1'ho
ritrovato al cinema nelle Edwueande di Saint
Cyr.

E' noto che Luigi Carini ¢, da molon
anni, sul teatro, il Napoleone ideale, L'Im-
peratore di Madame KNans Géng & sCmpre
stato lui; e I'Imperatore nel film di Righelli
¢ lui, Ci sono, al cinema, due h.l]_‘lu[{lllh_
il primo & solitario e h'”- rriero ;. sconvolto
dall'amore : senza tabacchiera; I'altro é sem-
pre alle prese con minuscole vicende, con

guardiono poettumeo della momma..,

Macario ebbe un debole tentative di
resistenza, cha il capo dei ladri valutd
con occhio esperto.

— Non va — disse. —
<« Sonny Boy>».

Infine gli occchi di Macario si chiu-
sero, ed egli fu deposto amorocasamen-
fe in un angolo.

— Atlenzione — raccomandd il capo
del ladri a Paolo. — Mentre noi ope-
riamo ' tu stagli vicino, e se accenna
a svegliarsi, ninnalol

L'indomani il signore autorevole dis-
se che i suol danni ammontavane a
ventimila lire si strappd i capelli, e
da questo e da molti altri segni Ma-
cario capl che era di nuovo disoc-
cupato.

Giuseppe Marotta

Provate con

Con Inesperts BIocaton « i
scacch!, Cosi, !L-'.” Edurande di Sammt Cyr

flm che rifa il rawdeville oltocentesco,
I'Lplaq;m COMICA * qu.lnr.!u 1 tamburi mﬂgg.nri,
i marchesini bizzosi, 1 moschettieni al con-
vento ¢ 1 dragoni ribaldi governavano la
sCeni Napoleone futa tabacco, e assesta
due matrimomi, voluti dalla bizzarria di
Giuseppina, lo non ho pit dodici anni, e il
cinema, se non shaglio, ne ba quarantacinque.
Napoleone, anche per me, & un altro (vo-
glio dire che la immagine fabbricata da Sar-
dou & una cosa «esterna ») ma il cinema

| Irenn Capriceiuril

r Y L (1) I miol centomi la letteri si domande-
prncn‘lr ancora sulla via della retorick, E le ronnes perchd ho intitolate guesta novella —
intenzion umane sono tradite dai gesti con- fmwnbﬂmmnm peraliro dalla prima all'ul-

tima riga — « La notte del sedici aprile ».
Non me lo ricordo, ma & evidente che per la
del quindici aprile, come per la notte
dicicmsatte aprile, aveve alfrl impegni
T e B )
tura, continuassero la facile tradizione: tra-
mutassero ancora le intenzioni umane In
RESLO rETOICO.

5i domanda un Napoleone diverso, E' il
personaggio che deve creare il gesto: non il
gesto deve creare il personaggio, Si deve
pensare a Napoleone: non a un canocchia-
le o una wmbacchiera 0 a un podista inna-
morato,

Ho visto due Napoleoni innamorati :
e tutti ¢ due camminavano avanti a indie- notte
tro, furiosamente, Ho visto molti Napoleoni  del
sul campo di battaglia : & tutti manovravano
il canocchiale, allungavano il canocchiale,
sventolavano 1l :;;mn.;;;hiﬂh-_ vincevano o
perdevano a colpl di canoechiale. Ho visto
due Napoleoni {;l.snlmgm
massicce nhal:chirrr:
Penso che rurt | registi di Napoleone
abbiano conoscinto — come me — a dodici
anni, 10 un teatro, il loro Napoleone. E non
vorrel che i registi di domans, a forza di
vedere, oggi, quel Grande nella solita posi- !

SUEL],

¢ ho wisto due

Lunardo

allo svenimenlo senza aprire gli ccchi. .
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La telefonata mistaviosa - Gli womini sono timidi? - Malasomma cono-
sce il seguato - ““Vioa gli sposil”’- Amedeo Nazzasi non 5i scompone

Notoriamente noi siamo fortunat ; anche
se non abbiarho vinto lo Lottenia di Merano,
anche se le scadenze delle cambiali arnivano
per noi come per gli altri mortali, anche se
I'agente delle rasse conosce il indi-
1'5'.;.2--. noi ¢i reputiamo tra i@ beniamini della
fortuna, Ne volete una prova/

L'altro giorno, mentre induglavamo  pi-
gramente nel nostro letto di piume (non ¢
YEra ma £ p..n:u.ﬂh i | »llt'-] il tt‘]tfunu
squilld e dall'altro capo del filo upa voce
misteriosa i disse pressapoco queste parole:

— Venite subito: cento belle ragazze so-
no pronte ¢ aspetianoc,

Un nome, un indifizzo & pa silenzio.

Che avreste fatto voi? Veloo come un
elettrotreno, no! S1AMO p.u!l[i verso la parte
opposta della citti attratti dal seducente ¢
irresistibile richiamo di cento vola sorri-
dentu.

Una rapida corsa, una porticina, una ram-
pa di scale e poi la luce abbagliante dei pro-
iettori che illuminavano cento belle ragazze
disposte su due hle in un moderno salone
addobbato come per una festa, Un
attimo i bastd per cogliere lo spettacolo
insolitc — le ragazze in abito da sera, ele-
— €& per senurc IMprovvisamen-
davanti a4 un inatteso

MOSENG

grande

gantissime
te a disagio,
ostacolo,
Ecco, si trattava di questo: per attraver-
sare il salone ¢ giungere alla meéta ultima
dovevamo assoluta-
file di ragazze.

COme

del nostro viaggo, no
mente passare tra le
Non cera altra via.

A dirlo sembra cosa da nulla, ma prova-
tevi a farlo!

Noi siamo timidi, ma all'idea di sottopor-
i all'esame di duecento occhi grigi, verd,
¢hiari, scurt, occhi mahziosi, occhi ingenu,
acchi canzonaton,. il nostro cuore ha trema-
1o, Dopo non lievi esitazion: € pietosi enta-
tivi, c1 siamo decisi: abbozzando un sorriso
licvemnente 1diota, con una Mano In tasca
come abbiamo imparate al cinema dagh at-
tori che vogliono darsi un contegno, abbia-
mo imziato la traversata delle ragazze in
parata, non senza raccogliere indistintic sus-
surrit che a sembravano fienssime critiche
al nostro modo di camminare o alla nostra
povera cravatta,

Giunti davanti al regista Nunzio Mala-
somma, eravamo sudati, Sudad ma solleva-
ti: 1l gran passo era compiuto,

Afhdandoci alla vostra acura
abbiamo omesso di precisare che eravamo
giunti nell'interno di un teatro di posa dove
st gira un divertente film che s'intitola...
Un momento: procediamo con ordine !

Eravamo arrivati, sudati ¢ col barticuore,
davant; al regista Malasomma, Quest’'uomo
sul quale convergevano gli sguardi delle
cento  belle ragazze, invece di  apparire
preoccupato o imbarazzato faceva mostra di
una meravigliosa ammirevole calma! E non
solo egli sopportava cie le gragziose hgliole
lo bambardassero di sguardi, ma anzi, con
una disinvoltura invadiabile, egli dava ordi-

L‘I'IL#.'

Intuizione

ni come questo: « Quando dicd wme! voi,
signorine, guarderete tutte verso di me ».
Poi, <on voce possente, tuonava: « Uno!l »

¢ subito deecento occhi si voltavano simul-
tancamente verso di lui, Dopo che questa
manovra fu ripetuta quattro o cingue volte,
MNunzio Malasomma; si dichiard soddistatto.
Approhttammo di questa pausa. per AVVICIs
narlo,

— Caro :"-i.1|:L.‘1-rIJ'I1H‘.|.I VOITEMMo Sapere co-
me vi riesca tanto facile guidare un simile
battaglione di amazzoni."Noi al vostro po-
$10... !

= Lo so, lo so
md, — Non & facile. Ma i dird che devo
tutto al misterioso segreto fivelatomi da un
antico domatore di ugri, J

— Ah, -benissimo! —jﬁclﬂmammu
vivo interesse. — E quesf0 segreto?

— E° un segreto — fege Malasomma con
arguzia, — Se ve lo sveldssi non sarebbe pi
un segreto, ne convenife?

E si allontand in ghezzo allo sciame di
belle fanciulle, fierd come un sultano «
tranguillo come ug}ysalnnmndm tra le fham-
me. P

Facendoci sofggio, anzi, menendoeci sulla
scin di Malasomma (egli funzionava in cer-
o sensd da rompighiaccio), ci avventuram-

o

interruppe Malasom- *

Mo tra le ragazze in riposo, Erano Cento, I
a sentirle chiacchierare duemila
Ed ecco laggia qualcosa di - vivacemente
hiondoe ¢ AZZUrro 10 MEZIo 4 un gruppetto.
l|l;|'.|_'.'|||:'||,:-_~~|_n|_'|'|'l."|1|l vl‘.': f.;'ll.!'I lln.!lilli!'ii-.tl'lll.'.
in un abite da sera che vorremmo descri-
vere s¢ la nostra ignoranza in materia di
moda femminile non ce 0 vietasse,
- Buon giorno, Vivi! Cosa fate di bello?
— Aspetto gli sposi. — Vivi Giol sorrise
turbescamente,
Si celebra dungue un matnmonio, og-

parevano

fresca,

gi? domandammo,
- Certamente. Amedeo Nazzan sposa
Lilia Silvi. E no1 siamo appunto riunite per

festeggiare la telice coppia, _

Ma. scusate. non cravate vor la hdan-
zata di Nazzari? Come mai egh sposa Lila
Silvi ?

Eh! — Vivi Giuot abbasst gh occhn
COM uwn  >3pir, H-'.F'ft[li.' COHTIE  SEATIL ,.lv.',]|
womini... Ci si pud fidare di loro?

Subito, pero, si riprese € si aftrettdr a dire
che noi, naturalmente, eravamo esclusi da
quei giudizi poco lusinghierni, E ¢ presentd
alla diretirice della singolare pensione per
ragazze, la signora Lia Orlandini, la quale
tentava, ma invano, d’assumere un contegno
dignitosamente severo,

Signora, — le chiedemmo cam’c
possibile che 1n una pensione séna come
quella che dirigete possano accadere certe
Cose - ﬁhhl.]["ll ‘.L‘ﬂtil” ].'.I.I.[|.|]I1,_' I.|] L #I.-Il-
Yanotio SUTPICL I'IL'”.LL CaMmera \.][ LET1id ui!.'t]l..
Trattandosi di
per ragazze sole la cosa ha un lieve sapore

i‘i-:,ll‘il.llrhll'l.['. 4 una pq-:‘ﬂiuu'lr;

di scandalo, vero/?

— Pl'r flriler]H || ML ImMonIg J'hl['ll._' rll'l.irl_l
a LUt sorrise Ia S1ENOra Orlandint mite
':."i.] inl.l.l'.‘Ei.:,trI!L'_ ]-"'i'll. .'i.I..II!.,TI.lrII Lti'n.l.![{i!_'l'..lli
no...

Divorzieranno ? Il nostro sthpore
era molto grande, E perché sposare, al-
lara ?

— Siamo 1n America sprego Noelle
MNorman, che assieme a Monica Thichaut

completa 1l quartetto di punta del hlm — in
.ﬁ.IﬂLIIL.l ]". un:a 'I.l]".llhl”q”.l';."qlll il rllz_l'l'\. N
creata dalla fantasia di Alessandro De Ste-
tant.. La stona s'intitola, Appunto, -:-.D'uin-
divorzieremo », Vo1 capite che, a contrarre
matcimonio ponendo una premessa  simile
¢'e da attendersi di tutto..,

Stavamo per chiedereé maggior spiegazio-
nt ma in quel preciso istante un invisibile
pianotorte comincid a scandire le solenm
note della « Marcia Nuziale », e il regist
Malasomma, dal fondo, con wetta la sua voce
gridd quel tamoso &« Uno. !» che gli avreb-
be arrirato tutti ghi sguardi femminili.

C1 voltammo anche noi (non per guarda-
re Malasomma) ed ecco, sulla soglia di una
purta appanre qualcosa di candido, una
nube di spumeggianti veli tra i quali spic-
cava 1l wvisetto birichino di Lilia Silvi. In-
guainata in un abito di raso bianco, giova-
missima ¢ sottile, la sposa — per dirla col
linguaggio delle cronache mondane : « appa-
Dietro di le,
in grigio,- molto elegante, sicuro di sé, di-
sinvolto ¢ sorndente, Amedeo Nazzar, lo
SPOSO,

L1Vl JI-I._".'I'.TI'I!.'IIITI._‘ LOTTITIOSS B

SAVAmO per precipitard a porgere i come-
plimenti alla bella coppia, quando un volo
di bianche colombe si levd sul capo degli
spost, Le colombe — gentile pensiero —
regerevano col becco una scritta: o Viva gli
sposi ! ».

La scena era cosi graziosa e commovente
che perfino” Sandro Ruffini, regista,
aveva gli ocche lucidi,

Ed ccco farsi avant, dal fondo, tra le fle
delle cento ragazze schierate, il piccolo cor-
teo delle damigelle d'onore capitanate dalla
direttrice.

Guardammo Amedeo Nazzari. Solo fra
tante donne, egli sembrava resistere impa-
vido al fuoco di tanti sguardi. Sorrideva,
anzi, con molm grazia. Quale era il se-
greto della sua calma meravigliosa? Ecco
quello che avremmo voluto chiedergli. Ma
Nazzari era troppo OCCupato: attento g Sor-
reggere il braccio di Lilia Silvi veramente
liliale, occhieggiava intanto verso Vivi Gioi
I'abbandpnata, che se ne stava a le dami-
gelle d'onore e sorndeva,

VYittorio Calvino

Auto

Nej segnaleremo
; Eﬂmm.ﬂ‘n[.'-mqn

Mol

janc schiacciata e contorta. Dopo,

ﬂ giovane da guell'ammasso . informe,

~G. Vitelleschi 29, Roma).

ilm «Una loampada alla fine-
‘sira », linquadratura successiva a quel-
o in cui il liglio del giolelliere cozza
gon la sua macchina contro due alberi
. & ta vedere l'auto dalla parte del co-

qu:ﬁl;ln i passentl acecarreno per lrarre

-!if' ﬁﬂi la ‘macchina senZza nemmeno
‘amaccatura. (Signerina Elda Buifi,

?j_glhﬂln italiano ¢ Una lampada alla
stta», quando l'autc del giovane
ﬂﬂil gicielliere cozza contro due
erl, durante la sua corsa pazza, gira
i a sinistra. In seguito la si
‘8¢ avesse compiuto un mez-
- Irr. conte f-'-clﬂu Mu-

rbj' ‘el h u;ﬂlua r.f
ol nr Hﬂ 5i @& accorio del secom-  Awche woi ci siamo daﬂﬂdm chi rede
‘ , di Jn l’ﬂ{”h,l‘fﬂﬁ brillave le stelle... che won si vedono mai.

gl,ﬁjwﬁd carica di uma mina nfdh;m

- RITORNA “

Tulli § lettori di ” Film* poasono _;u*ﬂ.-,.l dito e non avendo !-'ﬂgfrJ dr corcarne
collaborare a questa rubrica.

“oell” o Ii

r.r.f.l'm che pﬂlnu‘ .u.ﬂffﬂ;‘ allo u.'.::-'pu::-, pfr
dare allo spettatore la sensazione della gra-
vitd dell incidente i sone serviti o di wn
disastro awtomobilistico gia « givato », ov-
vero banno preparato la scena a parte. Ma
_aprebbero dovuto essere p.f.l;' avvednts por .
bastava far pedere wn' autoambulanza accor-
réve sul .f.ir-ﬂgp & la gente che Pﬂh‘utu .r.lr
ferito a braccia, 5i sarebbe evitato, cosi, i
primo ¢ il secondo « pelo ».

Nel film « Ho visto brillare le stelle »
@ sempre giomo, almeno sulla superfi-
cie della terra, non sotle, nelle minie-
Te, dove & sempre bulo. Non ¢'a, dun-
qua una notte e nemmeno una notle
stellata. Dove sono dunqua le stelle
promesss dal titclo allo spetiatore?
A  menoc che non sia Cerlesi a scam-
biare gli.occhi della Gardena per stel-
le, dato che ad un certo punto, per una
luce messa male, gli sechi dell'attrice
luccicane con un biancore che non le
dona molto. {Dﬂﬂ. Mario Spesite, via
Berengario, 30 - Homa). .

Invece ci somo molte mine ¢ guando la

iF Jﬂ‘r che la
ﬂHﬂl‘ﬂ J'II-I'EH"J .f.l_ﬂ'ﬂ ?,‘Jﬂlliﬂ'ﬂ:

Quattro atteggiamenti di Jean Renoir; Lilig Silvi nel film * Dopo diverzieremo

{Excelsior);

CINEMATOGRAFO

Inge Darwy in "Un duca e forse una duchessa..”

nel mondo); Loredana.

(Schermi

PAGINA QUATT f?:-:-
AEEE A r

IN ATTESA DIl " TOSCA” o

Cozione di vegia,
di Joam Remoir

ﬂmm:ﬂ-ﬁuw#uhﬂtha €ia gli allicoi del Centro Fpesi-
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- Ragole ¢ principii - Casello ¢ copions, fowsi del maestiose

Intanto nella grande sala di recita.
ziona N. | erano siaii portati un ca-
valleito da pittore, un tavolo, alcune
sedie, un vassojo con dolei e bicchier:.
La scenografia dell'ambiente era la- '
sciata  all'immaginazione dei ragozz
che prendevanoc parte all'esercitazio-
ne. Intorno al grande regista e ai suoi
allievi erano radunati alcuni giomali-
sti e cinecullori oltre a numerosi al-

Jean Renoir ¢ a Roma da qualche
mese ed & da agosto che si annuncia

suo film sulla «Tosca® Egli & tra
gli artisti stranieri venuti. a lavorare
negli siabilimenti romani uno di quelli
che piti maggiormente aftirano 'atten-
zione del cineast| italian| poiché lg sua
¢ Grande illusion » (il film di Rengir pid
noto in Italia, anche se non proiettato
pubblicamente -sui nostri schermi) fu

proiettata tre anni fa a, Venezia con lievi.

una risonanza che ben a ragione pud  Ecco il teslo della scena, tradotio dal
dirsi mondiale. «La grande illusion» francese:

porta con sé l'alone della gloria del QUADRO I - Piano Generale: L'azione

ha luege in un salone ove domina
un bruslo di voci e di risa delle da-
me donore della Regina che posa
per il pittore (Cavaradossi).

QUADRO 2. - Primo Piane: Il pitiore
davanti alla tela descrive le caratte-
ristiche del gquadre: ™ Qui immagino
un tappeto di foglie di allore che in-
tralcia il passo a Vostra Maesta, Nel
cieloe wvolteggia un'aquila trionfante
e sulle sfondo, assolutamente sulls
sfondo, le Erinni in fuga davanti al
gesto della Vesira Augusia Mano.
E' la rivoluzione in luga, Maestal

QUADRO 3. - Piano Generale: [ pre-
senti applaudono. Il pittore si inching
ringraziande.

QUADRO 4. - Piano Medio. Carrello:
Precedute da una damigella d'onore,
entra nel salone Scarpia. Al suone
degli applausi, |'astute cortigiane,
egperic delle abitudini di Corte, i
unisce discretamente agli applausi.
Giunte davantj al cavalletto del pit-
tere, si sofferma un istante e senza
manilestare il minime stupore accen-
tua i suoci applausi di fronte alla tela
bianca. Al cospetto della regina s'in-
china,

suo regista e di quallro interpreti che
ancora oggi, a dispetic della labilita
della memoria delle spettatore cinema-
togralico, sl valgenc in America e in
Europa, della etichetta di quella inter-
pretazione (alludiame a Fresnay, a Ga-
bin e, pit specialmente, a Dita Parlo
e o Erich von Stroheim), L'arle di que-
sto maestro della regla internazicnale
& dunque nota ma se i suoi film pos-
sono tutli, dalla «Fille de l'eaus del
1925 fino agli ultimi realizzati, « Les
bas-fonds » (¢« Verso la vitaz), <La
Marseilleise » e ¢« La béte humaine »,
eszsere una prefonda e sicura base di
studio per ogni giovane regista, tanto
pill importante pud essere assistere o
partecipare a una lezione di regla per-
sonalmente impartita da lui.

E' con questo principio che Luigi
Chiarini, direttore del Cantro Sperimen-
tale di Cinematograiia, ha invitato Re-
noir a dare una lezione al Centro.

Renoir che, come tutti gli arlisti degni
di questo titolo, ha sempre molto a cuo-
re 'educazione delle giovani lorze, ha
immediatamente senlito limporlanza
dell'invito che gli veniva fatto e ha-de-
siderato iniziare la sua lezicne con un
salute alla nostra mirabile scucla ci-  Rencir traccia, con poche parcle, la
nemalogralica. messa In scena e la guida degli attori,

Egli, con grande modestia, col busto valendosi della collakorazione di Ma-
un po' piegato in avanti e le braccia rio Chiari e di Vitloric Carpignane. I
aperte come di chi si vuole scusare regista non confonde |attore con molte
davanti, all'arte che profesta, e che parole ma gli fa intendere quale deve
ama al di sopra di ogni altra cosa al essere il risultato della recitazione fa-
mondo, per non avere raggiunto — co- cendo acute e opportunissime caserva-
me nessun artista pud credere di aver zioni che aiutino la creazione del
raggiunte — quel sommo grado di per- sonaggio. Liliana Rasy e Michele Ric-
fezione che l'arte slessa merlterebbe,  cardi, rispettivamente la regina e il pit-
ha esposto ai ragazzi del Centro quel- tore, sono subitc condstti a capire quali
lo che pud chiamarsi il «metodo Re- devono essere le caratteristiche del loro
noir» in conlrapposto a quello che pud personaggic. Rensir non si abbandona
chiamarsi il ¢metodo René Clair». un solo istante alla gicia della «spie- ;
Egqli ha innanzi tullo spiegato che le gazione capita »; sanza mosirarai inacd-
sue sceneggiature non sono mai minu- disfatto, egli ha sempre la fronte cor-
ziosamente definitive, ma servonc sem- rucciata e matura l'osservazione, la
plicemente di guida. Il cinematograle siumatura, linflessione seguente cosl
& arte di collaborazione e se pure ogni ccme un poeta alla fine di un verse,
sltorzo dc"e essere retlo e ':C'”“':"'Hfﬂm per gquanto bello esso sia, non si ame-
da una sola mente e da un solo crile- sia mai a contemplarle ma escogita
rio ogni persona che ha l'onore di ser- pensi il mode di crearne un altro che
vire la decima musa ha il diritto’e i! del primo sia degno se non anche. su-
dovere di offrire l'apporto della sua in- periore, Renoir cammina su e gid per

elligenza e del suo buon senso: questo ['gula, pensieroso, ponderato, noncu-

dicasi non solo per l'aiuto regista o reite del freddo, con la giacea sbotto- i
per.. la segrataria di edizione, ¢ per nata e senza panciotlo, imponendo la X
I'architetlo o il costumisla, ma anche ’ guc presenza non come potrebbe cre- “f
ner il fonico e, naturalmente, per tutti dare chi lo vedesse per lo prima vol- s
gli attori. René Clair, invece, slabili- ta, con la forza del sup fisico massic- i
::1:;-.*3 nella sua sceneggiatura gli ele- cic ma con la profendita & la vivacita
menti architetlonici e scenogralici; il del suo pensierc.
movimenio e il plazzamento dellad mae- A dimostrare come la regia sia un’ar- 3|
china da presa, gli obbiettivi, I'illumi- te fatta di imprevisti e non solo di pura p
nazione, la mimica e i precisi movi- Mmatematica, egli muove il carrello come 3
menti degli attori, indicando perfino il il copione che i ragazzi hanne in mana i
tem po di ripresa dj ciascung inqua- non preyede. Infalti, essendo la recita- :

zione di Riccardi risultata molto prech
sg ed espressiva, egli ha woluto [ar
elletluare alla meechina un movimen-
lo di carrello iale da far :-f_n'. imente

dratura con l'indicazione esattq del me-
iraggio e dei fologrammi: quindi, du-
rante la lavorazione, nessuno, nemme-
na il regista stesso, puo apporiare co-

nunque delle modifiche al piano pre- girare l'obbiettive sugli elementi dalla
'.-.'::_",.1:1|:-:::-- tela che il pittore descrive: le E]‘::".nl.
Renoir ha wvoluic che ogni allieve l'aquila, lino alla tela bianca. E' un ef-

=artecipante alla esercitazione da lui fettc dj sorpresa che ha molta pil ef-
direlta avesse in mano una copia del- licacia, indubbiamente, c'oll'ingquadra-
.« scena di € Toscas che' egli voleva lura lissa.

{ar loro interpretare. Lo scena era de- Renair, esponendo cerli suoi principil

'-'.Jl'lt'r
-.I'I.'q.'lr[.

Nel film «Pazza di gicia» Umberto
Melnati porta in giro, come segno di
riconoscimento per 'appuntamerito che
ha con Maria Denis, una tromba d'au-
tomobile. Sarebbe poi la tromba della
suag < topolino». Ma non sono ormai
vietati, dag anni, i segnali acustici?
{(Roberto Banti, via Cavour 47, Firenze).

ierilla in quella sceneggiatura in mede di regia ha dimostrate, poi, che lo
quasi schematico: poche indicazioni schermo richiede, nel modo pit spieta:
tecniche per la distanza della ripresa, '© e perentorio, la veritd di ognl ele-
vaghl accenni all’'ambiente, alla dispo- menle: un vaso di creta non pud esse:
sizione '@ al movimento dej persocnag- 7o d| cartone perché l'altore che deve
g’ quasi nessuna indicazione  circa <lzario nen polrd mai dare la finzione
espressione della recitazione. dal peso se il peso realmente non cé:
. cosl non & possibile che un atlore, il
quale reciti in un teatre freddo e deve
', L-*:r-r* del ]r_':cqq.: gelata perché non gli
si veda il ligto uscire dalla bocca, dia
& la linzione di ung temperatura torridd
e sudi e boccheggl. Renoir, inolire, non
fa come Pudovkin che ricorre al violi-
in Alte Adige le mine i chlamany 1o per stimolare la £ commeozione » del-
I'atlore, ma preferisce il vecchio siste-
ma c:ﬂl]-:a cipolia. Egli @ poi del preciso
parere che «l'abito non fa il monaco ¥
infalli sostiene che unc Charlot, . grazie
alla grandezza della sua arte, pﬁlr&b'
be, ton la bombetta e le scarpe lucide,
TE“d“TE molto di pil le caratleristiche ™ =58
— supponiamo — di un uomo di mare =
di quanto non lo potrebbe un mediocre
atlore i quale indossi un abilo da vero
marinaio comprato in un porio. E' in-
falti, anche gli allievi del Centro che
La -spiepazione ve la possiameo dure noi: Fartecipavano alla scena di Corte del:
al regista Cavlo Lodavico Bragagliu servipa 1Q ¢ Tesca», erano tutt vesfiti con le
la tromba per, fare svegliare Melnati guando ™M'e e i grembiali di ogni giome. =
guesti ii addormenta nella polirona; ¢ Mel-  Alla fine della lezione, Jean Renoir. = 8
watti 5i addormenta per permettere 4 De il regista della € Béle humaine », del-" =
Sica di imbastire wn lunge discorseito con 19 € Chienne », dei < Bas-fonds », il re-
fa _Denis, gista che meglio ha saputo rappresen-
tare sulle schermo lo spasimo della
Nel film  Forse eri tu l'amore ». San- umanild solferente, ha esortato gli al-
dro Rudling v [n Bonsa. o trmrure, g lievi registi a concepire opere di atmo-
LN ﬁcgg]_j_ﬂ-ru nei F'TEE-Ei Ai Pﬂ'ﬂitﬂﬂﬂ. E[E-h:l gﬂ'l.ﬂ d.ﬂ”'ﬂ‘ qu::lh EI'I'-I b'ﬂ'ﬂdltﬂ la”
Gemma d'Alba che Il prende il bagne tristezza. Egli ha desiderato, con qués”™
con alcune sue amiche. Gemma d'Albg '@ Massima, di istradare le mmrmi
torna con Rullini in barea ed & in co- forze della regla itgliana ad eaprimer.
stume da bagno e. senza la cagnetta F°.5°0 la lero opera lo spirito dell'erd’
Dalia. Quando i due sbarcanc a Pesi- No.¢ quale hanno la fortuna di vivere-
tano lei & vestita ed ha in braeeio Dalia. lera della Italic pitt serena B
l:Giu.nppI di Stefano, piazza De Fer- struttiva,
rari 5, Genova). "
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Parigi, marze
Da fre anni mancavo da Parigi. Ar-
rivalo nella cittds luminosa, 6ggi senza
luce, ho cercalo di riprendere j contatl
con | miei vecchi amici. Un vero disa-
stro: & a Parigi il produttore X? Spia-
cente; ma si ¢ traslerito ad Hollywood
Posso parlare con il regista’'Y? Partito
per il fronie. E' in casa l'aperatore Z7
Da mesi & tornato a Stoccolma.
Ho trovalo invece un conoscente, un
vecchio atiore francese non mobilitato,
e con lul sono andato a zonzo per
cinematograti parigini. Volevo render-
mi conte della situazione di fatio della
produzione Irancese in questo periodo.

Se

La cinemalogralia eurcpedq, durante
la. guerra mondiale, limitd la sua at-
Hvild a pochi documentarl ed a gqual-

lavorenao

el

TICCITICT.

& oggi
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nel paesj ligeranti- ed special
modo in francia. lo, perscnalmente,
durante ‘il mioc viaggic a Parigi, ho
avuto la netlta sensazionea che la cine-
matograiia irancese non ha in sé tania

forza da potersi difendere nell'atiuale
situazione. Ultimati in fretta, e

tutti. i Hlm in lavorazione allo scoppio
della guerra, | preduttorl Irancesj sono
necessaridmente disorienfati.
visio partire la metd dei loro
iri per causa della guerra: i _fran-
cesi per il lronte e gli stranieri di ri-

s g
L]

rimasti

tarne alle lore case: honne constatato
amaramente la diminuzione del cin-
quanta per cento degli incassi nei loro

cinematograli.

Che cosa avrebbero potuto fare, del
resto, dato che in Francig non esiste

all Utlicio

un  organo - paragonabile
Hays o alla nostra Direzione Generale
Dar in ralia? produltori

351 di Ironte all'eccezionale

metiar su

sifuazione, honno preiernlo Su
bito da parie 1 loro ambizicsi program-
mi & solianto qualcuno di loro, limida-
 sta ora producendo piceoli film
costo massimo di un milione di
franchj e ciod di circa cinqueceniomila
delle nostre lire. Produzione ¢ di casa»
che immediagtamente risulla al disotto
della media perche i buoni Him fran-
cesi, presentati al pubblico in gquesti
ultimj anni, non erano soltanto il pro-
dotlo di una fortunata aichimia di in-
telligenza ma anche di notevolj impie-
ghi di capitali. D'alironde, a giudicare
dai film Irancesi che si vedono oggi
sugli scherm; parigini, si dovrebbe con-
cludere che un peggioramento della
produzione esisteva gia in Francia pri-
ma dell attuale stato di guerra. La
€« Charrette [antome » ¢ un'opera man-
catg di un Duvivier di mollo inlericre
al regista di « Pepé-le-Moko» e della
€ Fin du jours «<PMeges» <Lhomme
du Niger », « Sérénade » « Sans lende-
main » € Menaces », « Emigrante » sono
del film a base commerciale ed & evi-
dente, in quasi tutti, il teniative di co-
pigre generi che furono il successo di
altre cinematogralie. <« Batltement de
coeur » non & allatto migliore dell’ila-
lilano < Batticuore » di Mario Camerini.

Notevole, solianto perché opera di
un giovane regista il Lacombe, 1'ul-
timo film di Michéle Morgan, ¢ Les mu-
siciens du ciel». Non & un grande film
e nemmeno si pud giustificare il stc-
cesso per l'interpreiazione, secondo me

- piullosto modesta, dell'atltrice, ma cer-

tamente si tratta di un‘opera fresca e
sicura dovuta ad un_ glovane di inne-
gabile ingegno.

Che la crisi del cinemategrale fran-
cese losse gid in aito prima della
guerra? Non & da escludersi, ripeto,
perché la cinematografia francese, pur
contando registi ed attori di classe. non
ha effettivamente sapute darsi, in que-
sti suol recenti magnifici anni, una ve-
ra  organizzazions jndusiriale. Troppe
case di produzione & nessuna abba-
stanzg importante, divismo non sempre
coacienle tra i registi e gli aitori, sta-
bilimentj di posa ottimi ma statici nel
pregresso lecnico. Unilca nola al suc
attive, a parte, come dicevo, la clasge
degli attori & dei registi, l'erganizza-
zione di vendita all'estero non control-
lata, 4 vero, ma in mane ad uvomini
pratici del mestiere.

E' infatti nelle vendite all’'estero che
la produzione francese ha ancor oggi
una sua forza. Con il centribute linan-
ziario del paesj siranieri un produt-
tore irancese pud oggi, malgrado la
guerra, trovare il modo di quadrare il
proprio bilancio. Ma per quanto tempo
ancoray

Non riprenderanno gli americani, se
dura la guerra, tuttj i mercali perduti
a delrimento della preduzione eurcpea
& specialmente francese? Non stanno
gia ritornando, sugli schermi della ca-
pilale rancese, 1 buoni lilm americani,
che in questi ullimi anni sembravanc
pazsare inosservati, ed il pubblice non
vi accorre trovando lorse conforto in
quell'ottimismo, che & alla base della
produzione d'oltrecceano e che contra-
sla cosl decisamente con il pessimismo
dej Hlm francesi?

Pud darsi che, proprio per queste
considerazioni, oggl in Francia s| ve-
dano abbastanza simpaticamente § sin-
tomi dj collaborazione che si delinea
ira la produzione dnemﬂt-ﬂ-gfﬂ"ﬂﬂ fran-
cese ¢ quella italiana. Ed anch'io cre-
de fermamente in queste combinazioni
che 8| stanno maturando nell'interesse
delle due cinematografie latine,

Soltante, per quelle che ci riguarda,
dobbiamo riflettere molto sugli errori
dei nostri vieini, e cercare di essere,
al pili presto, industriclmente e com-
Mmercialmente forti.

Alfredo Guarini
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Ramon Novarro in una scena di

" [ |

“Ben Hur”, il

ﬁl. 3 ...
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film che fu girate a Roma nel 1924

IRAMIODN NOWVAIRIROD IRACCONTA

OQUANID IEIRO BIEN HUIR

La covviera debl primo amare - La forza spirvituale di un wemo bello come il sole - La felicitd
conguistata - La musica - I wuouo fibm - Yan Francesco - Dvimi contatti con il nostro cinema

Il paragone & sempre una scemplag-
gine ma fatto sta che quando si dice
che Ramon Novarro é stato il primo
amore di tutte le giovaneitle palpitanti
tra il 1925 e il 1930, c'é¢ chi risponde
sicuro: <« Dimenticate Rodolio Valenti-
nos No, non dimentichiameo HRodolle
Valentino, ma lo differenziamo: Ramon
Novarro @ siato il prime amore, Rodol-
fo Valentino & siato |'amore. La donna
che sveniva davant all'immagine del
bell'italione non era una fanciulla, e
oggi ha comodamente passatc i tren-
tacingue anni; la donna che si strug-
gava davanili alle sguarde di Ramoeon
Novarre ha appena toccalo, adesso, la
frenlina e, allora, era una lanciulla
che dell'ameore =i innamorava in gquan-
to l'amore o una cerlg et & Hne a sé
stesso e in guanlo g una certa eta
la polvere del prossimo non si & an-
cora raggrumata nej pori della nostra
pelle. Il - orimo amore non delude mai:
la immagine che ci eravamoc lalta di
lui & tanio pura e tanic scave che, poi,
quando lo si vede con occhi adulti
nen si esita a dire € & proprio cosl che
lo avevo sognalo ».

Infatti, dodici annj dopo...

Nel bar degli Ambasciatori, l'altra
serqg, la vila era rappresentata da don-
ne belle, sigarette «iostate », piedi
scalzi ingiociellati dal Revellon, sandali
francescani e liquori olezzamti. Tra gli
uominji uno ve n'era con gli occhi a
mandorla («gli occhi della sua mam-
ma » osservava una signora che lo
sapeva figlio di una delle pitt famose
bellezze dell'immediale dopoguerra)l;
tra le signore una aveva un cocuzzo-
letto da Fortunello tutto di piume bian-
che, piccolo come un nido di passe-
rolti, e lo sguardeo di Conchita Monte-
negro. L'atmoslera di ¢ primo amore »,
ve lo garantiamo, non c'era davvero.
Lo spillero che entrava dalla poria
aperia cercava di tenere in fresco le
idee che, ribelli a ogni discipling, rom-
pevanc le righe. Dal tavolo della bella
tipo Conchita era volato, preciso come
un beolide, un porlacenere destinato a
distrarre il giovanotte dagli ccchi «
mandorla. Le leste si erano voliate in
perfella sincronia per segulre quella
traistioria ma una di esse si era fer-
mala ad osservare con la coda del-
I'sechio un ueme brune, di statura me-
dig, eslranec a ogni lesla, che era
passalo rapidamente, nel fondo, dielro
i velri; aveva l'aria cosl semplice, quel
signore, che se fosse entrato avrebbe
di certo chieste, per la meraviglia del
barista, und limonata al selz...

— Hai visto? — chiese una signora.

— Chi?

— Ramon Novarro, quello che & pas-
sale org, g

Leslo e Ifragile come un'ombra, era
passate {l primo amcre.

* W
— Mi chiedete di ¢ Ben-Hurs» — ci
dice — Ramen Neovarre, accordande o

€ Film » la sua prima intervista roma-
na. — Posso ben a ragione dirvi che
quel film .& il ricordo piti bello della
mia vita, ma nulla & eterno, credete,
ge non ¢ purcmente spirituale, Adesso
che ho conquistate questa grande
pace, quesia grande serenild posso
meglio di quando, ancora ragazzo, il
lavoro mi toglieva egni possibilité di
apprezzare e di medilare su cld che la
provvidenza mi olfriva, parlare della
superioritd dello spirito, Le pielre di
Roma che ic vedo e amo non hanno
la durata dei grandi spiriti che le han-

no abitate. Ricordo, benché siano pas-
sati sedici anni, che cosa rappresentd
per me .il Castello dei Cesari, come la
sua almosfera fu per me di vita e non
di risvocazione.

— Avete trovaio la sublime chiave

della felicitd... i

— S, & vero, e inlatti .mi ritengo un
uomo assolutamente felice. Oggi che
1l mio apirito ha superalo la materia
non ho pit nulla da desiderare. L'arte
che adorc & per me l'unico mezzo di
irasmetliere agli uomini questo mio sta-
to di grazia. E ogni giomo rivelgo a
Diec una preghiéra che e gratitudine.
La musica vi ha aiutato in questa
conguista’

— S1. molto: e infatti & la musica
che rappresenta il mic pit grande amo-
re, Ho sempre esercitato quest'arte e,
anzi, prima di fare del cinema ho faito
l'insegnante di piancicrie, Non avevo
che dieciasselte anni e gli allievi nei
quall trasiondeve il mieo entusiasmo
erano lo sprone necessario al mio stu-
dio poiche avevo il dovere di essere
superiore a loro, di approlondire ogni
mia cqgnizione. Nel 1936 poi, fui molto
malate di nervi; il medico mi consiglié
un lavoro manuale che mi tenesse
£ meccanicamente occupalo » cosl da
farmi riprendere |'amore della vita.
Scelsi allora il giardinaggio e mi avvi-
¢cinai alla natura che u, poi, la strada
per cui tornai alla musica. Per essere
degno di dare concerli eniraj In una
scuola musicale di Hollywood e mi
misi scrupolesamenle, conscienzicsa-

menie a studiare Bach, Liszt, tutt i
classici.

— Date molti concerti?

— Moltissimi; e, infatti, il 9 febbraio,
quande mi giunse il cablogramma di
Marcel L'Herbier che mi convocava a
Roma per il 4 marzo (poi mi fu conces-
sa una piccola proroga) per interpre-
tare € La commedia della felicita » alla
Scalera Film, stave compiendo un giro
di Concerti in California. Pensavo, poi,
di far Pasqua nel Messico e, in sequi-
to, di andare a New York a crganizza-
re la mia estale. Se mi avessero detlo
che avrel passate la Pasqua o Romag,
nella terra deij sogni,
avrei creduto di udire la piu pazzesca
landonia, E invece eccomi di nuovo
qui, 1non pit per ¢ Ben-Hur» mag per
uncperg d'arle che non mi appassio-
na meno di quella.

— Che cos'@ «La commedia della
felicitd »?

— Una vicenda modema, molto sem-
plice e molto umana: la storia di un
pazzo che scappa dal manicomio, cor-
re alla banca dove ha depositato il suo
ingente patrimonio, prelava il danare
necessario a scritfurare una compagnia
di attori e ordina lero di recitare, nel
mondo e nella vita, non nel teatro, € La
commedia della felicitd» al punte da
farla credere agli uomini e da dar loro,
appunto, la lfelicitd o la simiglianza di
es8d, che, poi, & la medesima cosa.

— Andate al cinema o al teatro, la
sera?

— Al cinema e al teatro, Voglio an-

=
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Ancora Ramon Nevarro in un magnifice esterno di " Ben Hur”
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dare a vedere i due film della mia
compagna di laveoro, di Micheline
Presle. Poi andré a teatro cha il tea-
tro ilaliono mi ha sempre appassiona-
to. Nel 1924 sono stato colpite da due
grandi attori vostri: Ettore Petrolini e
Garibalda Landini Niccoli. I miei col-
leghj americani dormivane, — raccon-
ta Novarre. — E' logico che.il dialetto
fiorentino della Garibalda e quello ro-
mano di Petrolini dovessero un po’ im-
barazzarli, ma ic godevo, godevo, e i
gesti di gquegli attori, le loro intona-

Ziohl erane plu espressive per me di

una frase detta nella mia lingua na-
tlwe,

— Quanlo lempo. slele rimasto in
Italia, allora?

— Otlo mesi: sej mesi a Roma e due
a Livorno. A Roma, ricorderete, abbia-
mo girate alla Cines & al Quadraro.
ricostruendo, addirittura, il Circo Mas-
simo. Ma la corsa delle bighe, famosis-
sima, fu girata una seconda volita in
Califomnia in un altre Circo Massimo
ricostruite dagli americani. E in Cali-
fornia abbiamo girate undici mesi..

— Ma fu laverazione intermi-
nabile...

— 8l, di una lentezza esasperante,
un po per colpa del metcde di lavo-
ro di Fred Nible che in Italia voleva
lar lavorare « all'americana » invece di
imparare a laverare <« all'italiona» e
un po’ per l'organizzazione di allora
Sarabbe interessante, oggi, vedere un
¢ Ben-Hur » sonoro. So, anzi, che v'é
il progetto di farlo fare a Erroll Flynn...

(A questo punic ci domandiamo, a
parte la simpalia che ci ispira Novar-

una

ro & la ledeltd che serbiamo al ricor-
do dell'entusiasmo che egli suscitd in
noi a quel tempo, che cosa f[arebbe

'erelica Flynn, nej momenti di intensa
religione che personaggio di
£ Ben-Hur »7).

E sarebbe interessante anche
osserva Novarro — vedere quel film
con le atiricl di oggl.

Abbiato in mano una fotografia in
cul lul, bello anche per | nostiri incon-
tentabilissimi occhi, ¢ chino sopra una
delle protageoniste che somiglia addi-
rittura a uno dei Fralelli Marx con la
parrucea biomea...

vive il

— Questa parrucea, cl Splega
£« Ben-Hur », ¢ di seta bianca ed &
glata una delle cendizioni € sine qua

non » dall'aitrice. Era «testar-
rude » vero?. in [talia-
no...) come un mule o Fred Niblo do-

posie

(¢ taglarda

velte arrendersi. Oggi gli attori, . alme-
no eateticamente sono meno aulorilarii
di una volta..

— PFinito il flilm con L'Herbier. che

cosa larete?
. Andréd qualche glorne da soclo, in
raccoglimento, ad Assisi., Scne un de-
3 Francesco, del grande san-
egna l'umiltd. Egli dimo-

voto di

Fim et
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stra sempre come gli uomini che talvel-
la tenilad li prendere il posto di Dio

rdicoli come la bgmi}:n!-_ che glo-
[ b 1lle signore.

L. quali sone i vestri progett;

i un =zolo FEFGQUHD_ un drands
progetiol un film sy San Frances: o
rebbe 1l coronamento df ogni mia asp
razione e se Dio vorrd la ragg |
Altrimentl tomerd in America iprar
derc 1 mlel concerti altern ]
jhe sosie nella mia villa, tra | miei
1o a :I':i!!': }|]'_;|r-_ ,:-]: !:'I s~ fia 1i paica-
Wi,

L appartamento di- Pietro Mascagni al-
I'Albergo « Plaza ». Salone da pranzo, Alle
paret, fotografie e fﬂtﬂﬂmﬁ_':' Un Y1ty EFT‘_
traverso ricordi di battaglie e di” vittorie.
Un grande ritratto del Duce, C'@ scritto:
« Al Maestro Pietro Mascagni, creatore di
armonie possenti, offre cordialmente Musso-
lini - Roma, novembre anno IV ». E' il
pit grande orgoglio del Maestro gloriosu.
Poi visi di amici ormai tanto lontani : Puc-
cini, Ilica, Sonzogno, Targioni-Toxzett:.
Amici che se ne sono andati in un mondo
nuovo, dove tutto & luce, dove tutto €
armonia. Sul pianoforte 1 ritratti dei hgli:
Emi, Dino, Domenico, e dei nipotini. Dino
¢ li, forte, sorridente, scanzonato, E anche
lui se n'¢ partito, per non pit tornare. A
Napoli lo aveva accompagnato il padre, in
un non lontano giorno di sole. Se n'era
andato; capitano, forte, sorridente, scanzo-
nato, E il padre aveva seguito con gl
occhi umidi la nave bianca hn dove |'az-
zurro del mare s'incontra con |'azzurro del
celo. Non ¢ piu tornato, Dino, E' nimasto
laggiti, sotto un pugno di terra, sotto una
croce di legno, :
L Y

Piove, I rari passanti rasentano, frettolos:,
1 mun det palazzi di Corso Umberto.
L'acqua batte sui vetri del salone, E' lieto,
il Maestro. E mi accoglie festoso, spalan-
cando le braccia in un gesto affettuoso.

— 50 che sei venuto per un'intervista, —
mi dice, — ma non parliamo 'di « Caval-
leria », questa sera, Tuttu 1 giornalisti hanno
voluto sapere da me qualcosa di nuovo
sulla mia opera prediletta, E* anche giusto.
ha compiute gli anni, « Cavalleria», &
I'hanno voluta testeggiare, Cinquant'anni!
Una vita. Ma ne riparleremo quando diven-
terd centenaria..,

— Ma voi capite, Maestro.,,

— Lo so, lo so Ti hanno mandato da
me per « Cavalleria »... Ma possiamo subito
nparare, Farai un articolo intitolato : « Ma-
scagni senza « Cavalleria », Originale, no?
E poi di « Cavalleria » hanno gii parlato
tutti, Tu arrivi sempre in ritardo. Proprio
oggl ¢ uscito il libro di ieri...

— Riconosco che a facco
figura, ma non capisco...

— Ma il libro di Alfredo Jeri, che rac-
coglie centinaia di aneddoti. Mi ha farto
urar fuori quintali di fiato, Jeri, Turte le
sere era da me, « Maestro raccontatemi que-
st0. Maestro ripetetemi quello », E in quat-
tro ¢ quattrotto, tra Maestro qui ¢ Maestro
la, t1 ha urato fuon un libro, Leggilo, .
« Cavalleria » a troverai un sacco di roba..
Acciderba!, mancano venti minuri a mezza-
notte. Alle undici, di solito, mi servono la
prima colazione. Se non ti spiace faccio
venire qualcosa...

una brucca

visto da Crespi

Pietre Mascagni

— V1 ningrazio, ma ho gii cenato...

Mo, no stai tranquillo. Facco venire
quualcosa per me.,, Ah, se potessi avere un
bel « cacciucco » ¢ un piattino di « ceche »
_."'.I__] il & CacCIgoco » :l.'l :..lI'IrII.-F :'il.'ll.'.'l | [,:"qr-.:-rn-.-.

— Anche a Viaregmo, Maestro.,,

1l & cacciucon » € Uni g:EII[I:.I. livornese,
non si discute, Gh altnn sono
Sarebbe come parlare di panettone a Paler-
mo. Senn, senti la radio, Sa1 cos'é?

“YVeramente...

surrogati...

E' |'« Arlecchino », capriccio scenico
di Bussani. Lo devono trasmettere dalla
& Fenice » di Venezia, Busoni: grande pia-
nista, grande compositore e grande bevirore
Pensa che una volta, a Berlino, una casa
vinicola del Chianti lo pregd di tenergh
una specie di rappresentanza. Busoni accet-
td e la Casa gli mandd varie casse di cam-
pioni, Una quindicina di giorni dopo Bu-
soni telegratava per averne delle alre, La
Casa, immaginando chissd quali affan,
rovvide subito, Passano ancora quindic
gomi, altro telegramma, La Casa, questa
volea, prima di mandare il vino vuole cono
scere 'importo  degl affari  fari, Quale
amara delusione! Busoni si era dimenticato
di battere la piazza e si era scolato turto
il campionano, E' stata, quella, la prima ¢
L]]“I:'I'ﬂ. P.i[’l’_‘l'llf"i; il {\IIJI:I'I:“IL:..L!.C L lili.'l *.'.F.U‘.-:.]L'
pilanista,
Entra Domenico, i1l hglio del Maestro
— Sono arrabbiato, dice, — Ho wvisto
ora al « Barberini » un film nel quale fanno
fare brutta figura a un avvocato, E 10 pro-

resto a nome della classe, SOAC O NoON SO00

I'avvocato di... Aducia del mi babbo?
Anche questa sera al anema; — baor-

botra il Maestro, — ma gqueésta ¢ una mania

bell'e buona! lo di blm ne ho visti pochini,
Quali ? ntervengo subito o,
aciprone I Africano ¢ Bianca-

L,

fpere € f JEiiE

Veramente sono pochi,

Lo riconosco, Perd, in fatto di cine-
:.:'.!-.lll.:r.lf-.'_ credo  di S33CIE un précursore
Ho musicato un hlm muto,., I

Quale?

Rapsodia satanica, interpretato
Lyda Borelli. Tanti anni fa, Nel 1914 Mio
hglio Domenico con una macchinerta a
mano proiettava il film nella mig stanza di
lavoro. Per schermo :

da

cera un lenzuolo. E
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0, al piahoforte, musicave l'azione che mu
passava dinanzi agli occhi. E' stato un la
voro di motti e notti, A opera hnita, la
cronizzazione era perfetta, E ho fatto anche
un esperimento interessante, dinanzi a pochy
amici. Domenico nella stanza accanto alla
mia proiettava il film, E io, al pianotorte,
SENIA ‘-’::l:l:_'lr:_' lo _'\.';.!'.':_'II'I'I.'.:-, o commentavo
La musica, attraverso la porta aperta, entr
va nella chiamiamola cosi
I,':Il_'l'l;,{"i:.l("l!‘l'_ [..1
[1peto, ;'-r:.’r-l:::.i. ;

Come dovrebbero essere secondo vol,

slhi=

'\1.||.:\. L
I

SINCCOMIZZAZIONE ©rd, W U

Maestro, 1 hlm musicali ¢

Qui ¢e il rrabocchetto. Tu mi vuoi

far tornare a Capalleria, Ma non ne parlero,
stai trangquillo. Ci sono g state troppe po-
non Cera niente da polenuzzare,

la mia musica

lemiche. E
Avevano chuesto
['...'.'..'Ji:".'_.'. E"LI,:" rl"'-.F"-l"'-:H -.!. A [k] |

11 film musicale non deve essere un opera

per 1l Alm
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Non ¢i risulta che alcun produttore jig-
liano abbia fAnora manifestato la curiosity
di conoscere quante lettere nceva questo o
quell‘attore, questa o quella amnrice. (Let-
tere di ammiratorl, iotendiamoc, € non
fatture o sollecitazioni di pagamento). In
America questa curiositda fa parte della or-
ganizzazione cinematografica ed anzi sem.
bra che vi abbia un notevole posto, sl che
il numero delle lettere degli ammiratori

S|

filmata, L'opera & farta per 1l teatro « splo
per il teatro, Bisognerebbe fare della musica
per il cinematografo, non copiare il palco-
scenico. E allora si avrebbe il hAlm lirico
che manca ancora. Oppure lo schermo do
vrebbe dare wvita a delle
sinfonie., Immagini Cosd sarebbero L'eroica
Beethoven ? 1

0N vISIOni

e H c¢hiaro di luma di pensa
un po’ cosa potrebbe essere la reahizzazione
cine-musicale de La bimba dei Jrammi|ere
di Andersen. Ma vedo che tu mi ta parlare
roppo € con tutti questi Gnquantcnart

— Ma ora Cavalierta.,.

Fosse solo Cavalleria! L'anno venturo
diventeri cinquantenario |'Amico Frifz,
1942 faranno la stessa fine [ Ramizaw; ma
sarid certamente un complesso un po’ di-

nel

menticato, questo. Pensa che non si danno
da 48 anni, E pot ho anche un centenarw...

Ma di che cosas

Non di un'opera mia, intendiamoc
Ho un impegno, Airmate nel 1898, In quel-
I'anno diressi alla Scala rotte le rappresen-
tazioni organizzate per celebrare il cinquan-
tenario delle Cinque Giornate. E mi bhanno
fatto firmare 1l contratto per dirigere anchs
utte le rappresentazioni del centenario...
Bei tipi, quei milanesi! Cosi devo viverc
« almeno » fno al 1948. Devo ben tencre
fede ai miei impegni! Ma non sai che,

momentt, per Milano, dovevo rnikare
un'opera’
— Rifare un'opera’

Si. Le Maschere. Alla Scala avevano
messo. nel 1931, 1n cartellone questa mua
opera. Erano tanu che
pit, e prima della rappresentazione dovett:
mandare il libretto all'Ufhcio Stampa della
Prefettura non si faceva capo,
come adesso, solo al Ministero della Cul-
tura — per la nuova approvazione, Tu non
¢i crederai, ma del libretto originale mu
tornarono indietro solo.. poche rnighe, 1l
censore lo aveva cancellato tutto con freghi
di matita blu!

Pemm— F. ",,'g.I:;"
- Presi 1l pnmo treno, e via a Roma

FLiR bl N sl -\.j.l.'-...l

allora

dal mio grande amico Costanzo Ciano
Trovai il Ministro a Villa Pawnizi, mentre
stava uscendo per andare a rapporto dal

Capo, Gli spiegai in poche parole la cosa
Mi disse solo: Dammi 1l libretto, — ¢
<= ne andt. Due ore .;_{u]':nu Ciano mip man
dava a chiamare e mi restituiva il libretto.
Sulla prima pagina c'era, scritta, 'approva-
zione di Mussolini. Mi vuole tanto bene, il
Duce! — E gli occhi del Maestro glorioss
st illuminano di fierezza e di goia.

Donna Lina, la compagna fedele, devota,

| affettuosa di Pietro Mascagni entra nél sa-
lone, Piano piano, con un fruscio leggero,
51 siede 1n una poltrona. Ha sempre paura
di disturbare. E rimane li, dolce ¢ soave.

— Ma sai — ripete 1l Maestro che
una volta ho dovuro fare anche una sostitu-
zione di persona? E immagini di chi sono
stato 1l sosttuto?

— No.

— Di Umberto Giordano, il mio vecchio,
buon Umbertone. Fogga aveva organizzaro
der fomidabili festeggmamenti in onore del
suo grande figlio, Come centro c'era la rap-
presentazione di Amdrea Chemier, diretta
dall’autore. Aspetra che u aspetto, Gior-
dano'non arriva, Telegrammi, telefonate a
Roma, a Milano, dappertutto. 11 Maestro
era scomparso. Come fare? A uno del Co-
mitato organizzatore viene in mente un'idea
abbastanza originale, — Mascagni in quesu
giorni 51 trova a Cengnola — dice, — Lo
andiamo a prendere e gl facciamo dirigere
lo Chenier al posto di Giordano, — L'idea
viene approvata all'unanimitd, ¢ un'ora do-*
po mi vedo capitare a Cerignola una diecina

5 di... forsennati, M1 spiegano di che si tratta,
| lo 1 lascio dire e rispondo che sono matti.
; « Ma come? Festeggate Giordano ¢ volete
1. tirare in ballo me? Neanche per sogno! ».

MNiente da fare 1 diect erano decisi al... ra-
pimento, Mi metto in frac, e via. Raramente

ar

| ha avuto in vita mia tante feste come quella
8 seri a Foggia, Pensavano a Giordano ¢
’; festeggiavano Mascagni; pensavano a Ma-
scagni ¢ festeggiavano Giordano: Una serata
ﬁ trionfale, te lo assicuro. Tant'¢ wvero che
& dopo la rappresentazione, dopo. il ban-
| chetto e dopo 1 discorsy (pensa: tre discor-
. sint che cominciavano cosi: « Maestro
Giordano, hglio prediletto di questa ter-
§ ra...n, E chi li pronunciava guardava
i me!) sentii imperioso il dovere di in-
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Gallone realizza in queste settimane, un bal-
letto originale che avrd per sfondo il ma-
gico giardine di Villa d'Este. Le riprese in
esterno sono gid cominciate per la gioa di
tutti coloro 1 quali vi hanno potuto assisterc.

Un plastico atteggiamento di Attilia Radice: Aurel M. Millos nel

Aurel M_ Millos, coreografo ¢ primo bal-

lecino del Teatro Reale dL‘lI'ﬂ}J{'r.i, ha crea-

flm « Passione » che Carming

per il

Artilia Radice prima ballerina assoluta del

Reale, ha avuto dalla Grandi Film Storic,

societd produttrice di « Passione », la sua
prima scrittura cinematografca. E altrettan-
to pud dirsi di Aurel M. Millos che ma
aveva consentito a lavorare per la macchina
da presa.

E' sulla divina melodia dell'« Orfeo » di
Monteverdi che questi due grandi artsti in-
trecciano la prima danza da loro interpre-
tata per lo schermo ed & a Tivoli, attorno
alla fontana dell'Owvato, che le loro balle-
rine intrecciano lievi gesti ¢ aeree hgure.
Nessun luogo poteva dare la stessa inef-
fabile poesia di questa villa in cui Facqua
# regina e che pare nata apposta per acco-
gliere Varte di Tersicore,

Attilia Radice deve in questo balleto
danzare su un parapétto largo quaranta
centimetri, cosi come la sua danza a due
con Aurel M. Millos, la danza in cui il
fauno tenta di rapire la ninfa, ha luogo su
una passerella addirittura invisibile che da
allo spettatore l'impressione che la danza
nasca dallo specchio dell’acqua,

L'abilissimo gioco delle lua ha creato
I'effetto di una danza notturna ¢ la prima-
vera che gii ha fatto forire i prati e le
siepi di Villa d'Este concorre a creare

e ——— e

viare all'amico questo telegramma: « L fua
mancanza di educazione verio I (4ol concli-
tadini mi ba dato la pin grande grota della
mia. vita, Ti abbraccio riconoicente. Prelro »,
Chi quella sera se la spassd pid di tutti,
perd, fu Illica, che era con me a Cenignola
e che mi volle accompagnare a Foggia, dove
ha « sofhato » la poltrona d'orchestra riser-
vara al Sindaco, ha shafato al banchetto un

LETTERE AL GIOVANE CANDIDO

“Pwonto, chir parkas

Mio caro Candido, m'haj scritto un biglietto che pare un appello angosciose,
una specie di 5.0.5. lanciate all'amicizia. E tutto questo perche da tre giomi
non. riesci a ¢ pescare » il commendator Caio. In lede mia, tu cominc o esqa-
gerare, Come puci pretendere, logicamente, di trovare un commendator pro-
duttor Caio nello spazio dj tre giorni? Tre giorni sono pochi, pochissimi, mio
giovanes amico. Forse non sai che il calendario di molti cinematografari va
piuticsto a lune che a giorni, @ cid sia detlo senza alcun significato nascosto.
; Mi serivi: « Gli ho telefonato almeno: dodici volte...» Ecco dov'é il punto
debole della laccenda: nell'uso che tu lai del telelono. g ik
E’ necessario che io ti erudisca sul telefono nelle sue varie applicazion

cinematografiche perché® tu non abbia a provare troppe amarezze nel uol
“rapporti con quella strana gente che abita la «terra delle promesse ».
A te sembrera che il telefono sia uno strumento teriute in grande considera-

‘zione dai cinemaiografari d'ogni calibro. Anzitulto essi ne hanno laiio und

dpecie di ninncle da salotto laccato di bianco (quante volte l'abbiame visio

nel filml) ermetico come un Budda di porcellana e uggicso come un CcAne

- Pol gli hanno dedicato un film: che cos'é la ¢ Vita di Antonioc Meucci» se
' non la glorificazione del telefono? Tutto cid lascerebbe supporre nei produtton
' ung notevole considerazione per questo indispensabile ausiliare al nosiro vi-
. were clyile. Ed & proprio &o0sl, ma non nel sense che tu credi.
~ Il telefono & tenulo in gran conto dai produttori perché serve ottimamenle
. a lar dire dalle loro segretarie che essi non sono in uificio. Quale altro stru-
- menio inveniato dall'vomo pud offrire la grande comoditd dj liquidare con due
~ parole persone nolose e insistenti che hanno qualcosa da proporre © da

i ﬂ"hﬂﬂuliquuil Iil_i!_ipﬂu che ﬂqlﬁu_unu funzione. cos! utile alla vita cine-

“ Cog d'or "

al Teatro Reale dell'Opera;

papd Martin “ della Lux-Terine,

SI GIIRA “IPASSIONIE™

I'atmosfera soprannaturale della scena che
deve rievocare una grande festa notturna
offerta dall’aristocrazia romana nel 1830,

Come gid abbiamo detto la romantica
rrama_del film « Passione », derivata da un
personaggio stendhaliano, Vanina Vanini,
imperuosa figura di donna innamorata :|.'L':
cisa, per Fuomo che ama, a superare ogni
ostacolo ¢ ogni legame, si svolge agl al-
kari dell’Ottocento in una cornice di fasto
oltre che, come dice il titolo, di intensa pas-
SI0NC,

[ costumi di Titina Rota, sontuosi, ric-
chissimi, sgorgati dalla inesauribile fantasia
di quella costumista che gid rante lodi ha
riscosso con la sua opera in « Manon Le-
scaut » dello stesso Gallone, danno 1incom-
parabile pregio al quadro.

E'. difatd. solo in un film di questa mole
e di questi intendimenti artistici che una
danzatrice del valore internazionale di Atu-
lia Radice poteva debuttare per lo schermo.

A soli ptto anni, la Radice entrd nella
scuola di danza della Scala per uscirne, gio-
vanissima ¢ diplomata, nel pieno splendore
del suo fisico ¢ della sua tecnica, Ella ¢
da cinque anni prima ballerina del Reale
di Roma benché spettacoli da lei dati in
altre cittd d'Europa, principalmente a Lon-
dra le abbiano spesso valso offerte di scrit-
ture fuori d'ltalia, Anche Massine, 1l co-
reografo dei grandi Ballett Russi, l'aveva
chiamata con s¢ per un balletto e avrebbe
poi voluta trattenerla. Attilia, invece, ¢ ita-
liana e desidera offrire alla sua patna il
dono della sua bravura e della sua bellezza,

La sua educazione artistica ¢ completa in

#W

numero imprecisato di portate e s1 € scolato
tre bottiglie di spumapte. Verso la’ fine del
pranzo ogni tanto mi dava dentro col go-
mito e mi diceva: « Pietro, forse ho bevulo
troppo, ma non dirlo a mia moglic... »,

— Aveva paura? -

— Altro che paura! La moglie di Illica
¢ra un'autentica ercolessa e sapeva far filare
il marito. E sai come s sono conosciutl ?

— Mo,

— Quando era un bel giovanowo, Ilica
aveva il vizio di molestare un poco le belle
tiglicle,..

— Chi non ha peccato interviene la
signora Mascagni — scagli la prima pietra!

— Ah, le mogli, — nmbecca 11 Maestro,
— sempre insinuazioni... Ma torniamo al
nostro -discorso, Dunque, llica aveva quel
difettino, Una volta, due volte, cinguanta
volte -gli andd bene. Ma alla cinquantune-
sima va a molestare un bel pezzo di fighola
che non dice neppure «oh! », ma s1 nivolm
e gli appioppa un‘iradiddio di botte, Mo-
rale: 1llica si dice: « Ecco una donna forre,
decisa, che ha del carattere, Sapri guidarmu
nella vitan. E s¢ la sposo,

" ¥ ¥

E" tardi, ormai. La ploggia riga ancora
d'argento 1 vetri delle finestre. Giu. nella
strada, tutto tace.

Pietro Muascagni si alza e va al plano-
forte, La sua compagna buona gli & vicina.
Domenico ¢ 10 siamo in un angolo, silen-
ziosi. S5i ode il respiro del Maestro. Ecco,
suona, Un'ondara di melodie divine s span-
dé nell’'aria. Suona, il Maestro. E la com-
pagna lo guarda, mentre una luce dolce ¢
triste le illumina 1l wviso, Dino, il glorioso
ﬁs] io morta, & 14 forte, bello. E sorride alla
sua mamma ¢ al suo papi. E il papid suona
le armonic immortali : suona la ninna nanna
al suo figliolo lontano che dorme, sereno,
sotto un pugno di terra; sotto una croce
di legno...

Angelo Uglietti

Attilia Radice e Quvel Milkoo

Alida Valli, protagonista di “Passione ”
della Grandi Film Storici. (Folo Pescel.

Roberto Villa, interprete di " La gerla di

quanto, uscita dalla Scuola del Teatro della
Scala, ha desiderato anche perfezionarsi con
Cecchetti, il maestro delle pitt famose bal
lerine russe,

Attilia Radice ha l'impareggiabile qualita
di unire alla sua arte tradizionale ¢ purissi-
ma una bellezza che appaga _L':l.i. r:wlg:_'ntl' -
chi di oggi. Il suo corpo & armonia per di
chi I'ha wveduta danzare
« Combatrimento di Tancredi e Cloninda »
di Monteverdi ne serba un ricordo indele-
bile: il gesto col quale ella si togheva 1l
casco e appariva donna sotto |armatura
maschile che fino allora 'aveva celata tutta,
aveva davvero del miracolo. Oggi, passan
alcuni anmi dal suo primo debutto, ella ha
saputo conservare tutta la freschezza del suo
fisico unendovi tutto il tesoro della sua ma-
tura esperienza ¢ del suo studio, La Radice
& come le maggiori danzatrici, una grande
studiosa ; ||__1;r1i J__‘llll'_'l-ll:::'l':l..l inerente alla danza
I'interessa anche al di fuori dalle consuetu-
dini professionali di tuttt i giorni, E ogm
aspetco della vita & da lei tradotto nel su-
blime linguaggio del gesto.

Aurel M. Millos ¢ troppe noto e di lul
si ¢ ma tanto detto in altre occasiont che
non € 1] caso di parlarne nuovamente a
lungo, E' interessante, comunque, spregare
che questo coreografo, il quale si amenta
adesso nella preparazione di « Petrushka »
per il Reale ¢ che ¢ appena uscito dai suc-
cessi del @ Cog d'or », di « Coppelia », della
« Giara », della « Bortega fantastica », si e
trovato di fronte al gravissimo problema di
fondere l'estro romantico di Stendhal con
I'architettura di Villa d'Este e la rappresen-
tazione classica della danza con 1l carattere
di wtto il film in moedo da non creare una
scena hne a se sfessa ma un r.‘p:'uu.i:n che
entri nella cornice generale recandovi un
contributo  di Cultore di
ogni problema letterario, appassionato stu-
dioso di hlosoha, egl & 1l solo, tra 1 coreo-
grafi che siano in Italia, capace di conci-
liare questa diversitd di caratteri artistici e
nello stesso tempo di concorrere alla leva-
tura spettacolare del Alm stesso,

EBart.
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senz'altro considerato come un indice -
curo della maggiore o minore popolariti
di un attore.

Che questo possa essere un Critero asso.
luto di valutazione non oscremmo d:rlu.
ma che valga la pena di tenerne conto, @
indubbio, ed & peccato che diverse ragioni
(prima fra tutte il « nomadismo » de1 no-
stri attori non legati a una sola produttrice)
impediscano ai produttori di conoscere in
quale misura essi siano graditi al pubblico,
A questo pénsavamo giorni or Sono -
vandoci a colazione con Roberto Villa, Al
NOSIo glovanissiumo attore era stato appena
consegnato un pacchetto di lettere indirz.
zategli a Cinecitid, ed egli rigirava- fra le
mani quelle missive di sconosciuti senza de-
cidersi ad aprirle, Non ancora guastato dal
successo, Villa sembrava un po’ impacciato
come se quelle lettere provocassero in lw
un’emozione nuova di sorpresa e di piacere
Insieme,

In realta Roberto Villa ha cominciato da
tempo a nicevere lettere di ammirators, Di-
ciamo, anzi, di ammirateici, poiché le let-
tere sono in gran parte di ragazze dogm
condizione e dogni etd, ragazze che scri-
vono con calligrafia a svolazzi su carta az-
zurrina; oppure semplicemente a macchina
su carta commerciale alla quale é swata op-
portunamente  levata  'intestazione  della
ditra.

Il numero delle lettere che Roberto Villa
riceve € in continuo aumento ¢ noi abbia-
mo futte e FAGIONL per rifenere th:.'_ d%:pﬂ.l-
la Gerla dr papa Martin tale numero Cre-
scerd ancora notevelmente, In questo film
infattd, il nostro glovane amico appare In
una parte del tutto nuova e assa) romantica.
 hi, vedendolo ner panni del giovang Ar-
mande Martin dagli occhi chiarn e dai ca-
pelli neri ¢ ricciuti, potrd restare indifte-
reate di fronte al suvo franco  giovanile
SOITIS0 ?

Le « fervide ammiratria » diventeranno
falange, legione, Ma qualcun’altro dovreb-
be guardare con maggior attenzione a que-
S0 nosiro _gl.-ll'l.'..Ln:.HlJ:T'll.} attore, per le dow
sicure che ha dimostrato di possedere, pt
la buona volonti di apprendere ¢ di far
bene che egli rivela nel lavoro, ed infine
per 'entusiasmo che lo amima, entusiasmo
di cui purtroppo molti attorr che vanno per
la maggiore sono sprovvisti

Intanto Roberto Villa lavora: € contento
della parte che gh ¢ affidata ¢, a
quanto i ha detto Bonnard che lo dirige,
mette molto impegno a immedesimars: nel
- ha osservato

temere che
egli vada veramente a dissipare somme fa-

SLalit
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|'operatore Gallea da far
volose al tappetv verde per essere allal-
tezza di Armando Martin 1l hglio traviato
di Papi Martin,

Ma questa ¢ una maldicenza di Gallea,
1l démone del gioco, per dirla come 1 ro-
manzieri del primo novecenty, non ha fatto
presa su Roberto Villal MNe abbiamo avuto
una prova convincente proprio noi, al bar
._[;_*] ]_1r||:|'||,'- Cistoranie '..!l {::rwr.lrl:&.

A un tavolinog sedsva tutto solo Ugo Ce-
serl vestito d'un inverosimile pigiama a -
ghe azzurre, ¢ agitava un mazzetto di ban-

conote, tentando ai -allcttare qualcuno ded

p:u.-:-;'n:i al Sil'll:.tl der dadi.

Lin Lcllpl;.lt-z'l! =
un imbonitore. da fiera

colpetto da diea lire!

Ma nessuno pareva aver vogha di mi-
con Cesert che, tutti sanno,
¢ un formidabile Ed ecco che
Ceseri, dopo aver gettato l'amo a Came-
rnt, 4 Solarol, a Bonnard, s '-.'11|3..::.' final-
méente verso Roberto Villa,

— Tu — gh dice NON VUOi Provare?

Il nostro giovane amico scuote il Capt

Cesern $i=
'-.l;:-]u un

INYITAVEL

mile

SULArsy CUNTIE

j._']l.:L'.ﬂlF] =t

Mo HI:'I-;_II._ IJ."I'.I.."lr_' ktl!.'{'.
— Come, non giuochi ? esclama Ce-
seri, — Proprio tu che nel film riesc 8

dissipare tutti 1 risparmy del tuo povero pa-
dre, & non contento di questo firmi cambiall
false ?

E' vero, — dice Roberto Villa con uf
sorriso  tranguillo Ma ora stlamo -
rando la seconda parte del hilm e 10 sont
gid sullax via della redenzione...

Vitt.
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matografical
Rare volte

| produllori accostano personalmente le loro labbra al microlcno.

(E come potrebbero farlo se essi € non sono maj in ufficio 3?). Oppure, ecco:
il loro telefono & sempre cccupalo. Pud sembrare siranc, ma & cosl. Formande
il numero del telefono del commendator Mevio, tu sentirai quell'irritante suon@
che indica la linea occupala, e questo per delle ore intere. E dal fondo delld
tuag ingenuitd sarai tratio a chiederti chi diavolo mai parlera in quei tele-
foni, visto che i titolari € non 2one in ullicio », a meno che di questo non appre-
fittino le loro segretarie ‘per liorettare (bella parcla, vero? L'ha coniata Paclo

Monelli) con i loro numerosi
Pudy darsi che dopo inliniti
fartung dottenere direttamente

spasimanti,
e pazienii
la comunicaziona col commendator produllcr

tentativi, ti accada una volta I

Caio. Pud darsi, dico, poich® al mondo capilano cose anche pin impensate

di queste.

E finalmente tu udrai, all'altro capo del filo, ¢ quella>» voce, con lo sless®
animo degli ontichi che, avendo interrogatc l'oracolo ne attendevanc con

ansia il responso.
Sal cosa i accadrd
guestia: — « Ah, siete

natemi tra un paio di giorni».

d'udire novantanove volte su cento? Una frase com®
voi, carissimo? Sentile, oggi

b

lanto da lare: telalo-

Un paio di giomi passeranno, poi un altro paio di giorni di inutilj tentalivh

¢ saranno quatiro. La vita & fatta di atteze. Chi ha deito gquesio?
vuocto, nel mondo del cinema.

Di aftesa e di telelonate a

Sappitt regolare, - dungue,
biglietti cosl disperati. Tutt'al
ho segrelarie.

Addio per oggi. 11 tuc

Ulisse

- ' E + -_ ':
mic giovane amice. E non scrivermi pid d'ﬁ-';-.‘
pit telelonami: io non sono un produttore © nﬂ'ﬂ

e
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Vi dird — e a voce bassissima come si
dice l'atto di contrizione anch'1o |
sono fra coloro 1 quali fino a ieri ignora- gN
vano che Antonio Meucci ¢ stato inventore
di qutl prezioso e nero strumento dell’'uma-
nitd indaffarata che si chiama telefono.

Oggi lo s0. E, una volta tanto, ringrazio
il cinema che me I'ha insegnato, (Infatti le
cronache di quesu giomni hanno annunciato
che a Cinecitta si sta girando un flm su
« Antonio Meucci » inventore del telefono).

Ma voglio dirvi di pil, e scusate s¢ Vi
racconto i miei affari di famiglia, Noi ab-
hiamo un parente, una specie di zi0, che
vive in provincia ¢ si chiama per l'appunto
Meucc,

La cosa sta prendendo proporzioni allar-
manti, Prima, se questo parente (petulante
e malvestito) trovandosi a Roma di pas-
saggio si fosse permesso di-telefonare, i
sarebbe sentito invariabilmente rispondere
che non eravamo in casa, fant'eéra la paura
che ci venisse a trovare Adesso, invece, da
quando si & saputo che un Meuca ha in-
ventato il telefono, quel parente ¢ diventato
un po’ la gloria della famiglia e rutto un
serrore di essa s1 € IMprovvisamente mobi-
litato per non s0 qu;ﬂiS{‘r'l::.i]w_.:il.’.h{'J'ili'f‘ff11t'. %

L'omonimua ha, infatti, diffuso il dubbio ;
che (tutto pud essere) una delle pit grand A ", 2
invenzioni del secolo scorso sia uscita pro- SRS
prio da casa nostra. ""rf

La cosa & abbasmanza grave. Adesso non SR
s1 dice pit «accidenti al teletono e a ci
I'ha inventato ». Da quando hanno letto
gli annunct dei giornali cinemartografci, |
miei parenti ogni qualvolta sentono squil-
fare il telefono hanno inconsueti fremiti di §
orgoglio e la zia Tere$a vorrebbe addirittura
fare un esposto alla Teti per ottenere la
riduzione sulla rariffa.

— ¢he

' % *

Ma lasciamo da parte queste amene fac-
cende di famiglia ¢ parliamo di 16 che pud
interessare il lettore.

Il flm che la Sabaudia produce a Cine-
cittd, gid annunciato col titolo di « Il mago
di Clifton » <« racconterd la tormentosa
odissea di Antonio Meucc che in Italia
prima e poi in America ebbe una viwa
durissima, strappata con le unghie e co
denti e illuminato da una grande fede,

L'invenzione del telefono gli fu truffata
con ingiustizie e raggiri ¢ solo la Corte
Federale americana, in un processo sensa-
zionale, ammise che il Meucci era 1l vere

inventore del telefono e che il professor
Graham (per la cronaca, scozzese) si era
fraudolentemente impadronito della sua

SCOperta. _
)

Una drammatica scena di '
due espressionj di Luigi

Lo spazio non consente di dilungarmi
sulle -drammatiche®tappe di cosi dura esi-
stenza - Basterd ricordare come al Meucc
fu contestata ¢ negata la prioritd; dell'in-
venzigge, Gli accadde (e mi 31 perdon:
I'irriverenza del paragone) quel che accadde
una volta a Bartaly in una celébre tappa del
giro di Francia. Meuccl arrivd primo, ma la
gluria con scandalosa parzialita - proclamo
vincitore lo scozzese Bell, il quale (e questo
& veramente il Bell!) arrivd in realwd addi-

Esausta Tim si trascinava a stento dietro
di le, Eve si affaccid alla finestra che guar-
dava’ sul parco.

E' andata bene — disse — s rcpl:thc:a

— Non me ne importa niente — grugni

rittura sesto, preceduto sul traguardo della Tim. & S R AV BRI
famosa invenzione anche da un'altro ita- — Sono andara ben '
\ liano, il Manzetu — Perfeua,
Non per sfoggiare troppo recente sa- Jaoet ha oanteautn 8, sUa jAOIHcas
— continud Eve. — Per poco non mi ru-

pienza, né per tracre spunto a UoOppo tar-
dive amarezze, ma a puro tutolo di cronaca
per cosl dire.,. sportiva, vi dd l'ordine di
arrivo dell'invenzione del Ic]:tft_'mn con rela-
uve date e precedenze effettive: 12 Antonio
Meucci (italiano) 1855; 20 C.arlcr Bourseul
(francese) 1857; 3° Filippo Reis (tedesco)
1861; 4° Innﬂcenm Manzetti (italiano) g
'1861; 5° Daniele Drowbangh (americano)
13155 6° Bell Alex Graham (inglese) 1876

& Ehsha Gray (americano) gntr:mb. nello ]aunm evidentemente scnm::- da un dilet-

siesso giorno, (6 "F"]':} rante, salvam dall'interpretazione straord na-
Fire A ria di Eve Appleton e Janet Eaton ». 4 Un
nuovo. drammaturgo conquista  Broadway
~ Vengo om alla cronaca, che, anche in con un magnifico lavoro interpretato come
matecia cinematografica, ¢ quanto di pil meritava da Eve Appleton ¢ Janct Entan %,
spm:mla ¢ di pili umano si possa scrivere Eccetera, eccetera. 3
in un giornale. e reph{he coOmInCiarono & sc-mhr{l d'u:
Cominciamo dal SOgEeita che, in questo non dovessero finire piu. Il cartellino del
caso, (sviluppo narrativo € drammatico a « Tutta esaurito » non lasciava quasi mai
parte) ha evidenza di valore ¢ di significato, il botggghino, Diurne ‘e serali, la sala era
Nell'analisi  cinematografica il soggetto ha - sem ppa. Btmgmnra prenotarsi con un
pmpnn la stessa importanza che ha il sog- anti 1 mesi per le prime file delle pol-
~ getto nell'analisi logica: "I'argomento che tron i palchi, Nemmeno I'estate portd
di sostanza e contenuto al fAlm,’ come il un i fincca: New York era p'ena di
sostantivo alla frase, visitatori & volevano vedere tutti Vigrlia
; .1l soggetto & di Lucio D'Ambra, ultima moffsrma. 11 SOGEEIO. NON_ era allegro, ma
~ ° . fatica che egli volle dedicare a quel Cinema interéssantissimo, Molto moderno, Si trar
a cui credeva. A sottolineare 1'alto prestigio 1ava di una ragazza che, segrgtamente spo-
. del film sono venute le calorose adesioni Sata, & attirata da un vecchio Dongiovanni
dei Ministri della Cultura Popolare ¢ del- (di cui si fida_credendolo una personu ri.
- VEducazione MNazionale; e a sanzionarne SPettabile) in un tranello. I giovane marito,
- Tilianissimo mgmliu.m & venuto il Diret- Yénuto a reclamare sua-moglie per annun-
tore Generale della Cinematografia che ha 2iare finalmente a tutti la loro unione, ascol-
i,wm 'inizio della lavorazione, ta arterrito la sua confessione, Deciso a
Sono entrato anch'io al I-:im:- N. 8 d; vendicarsi, ma senza che il nome di sua
ﬂmﬁ € questa volta quul Con riverenza: moglie possa csser menzionato, attacca deli-
]mnﬂnnmm punta di piedi fra i fili e gli tamente bngo. con l'aleo uomo per
i e dietro alla mi:n‘.:hm: da presa, un'altra donna in unustt.na di campagna
mdm f.-. 1e autoritd, hﬂ visto e 1*visto  © 10 uccide, Arrestato, fa giurare alla ragaz-
; :-' ~ girare, za che non svelerd il loro matrimonio né il
e Non ' ho temuto di dutu.rblm E, mme VEro rmrum della lite, Ma sua sorella
RELS ..amh, ho parlato con tutti, Il produttore Fmﬂr che aveya wciuto in principio perché
M Lo Bianco mi ha illustrato minuta- invidiosa dell':nnocente feli¢itd di Linda,
mente la trama del film, Ho ammiraro Luigi rivela finalmente in upa drammatica scena,
~ Pavese nel personaggio di Meucci, “ricco A0, tribunale, la veriti ai giurati e al. pub.
ad'in'ii:lul!-i veementi, di scoramenti tempe- blico di amici ¢ concittadini, La sua testi-
-~ stosi, di allucinato fervore, H““Hﬂ‘“h con Monianza salva il ragazzo dal patibolo.
M il lavoro. « Tema melodrammatico, falso, logoro »
Hn visto dirigere Guazzoni, E un PRI, decretd un giornale, {‘J:tﬂe drnmnmhm.
. che di fiducia e soggezione. Ha- sempre e di 'un autentico valore » ribatté un altro,
T j‘m pensosa € un po’ crucciata, come se Ma che cosa importavano le opin‘oni dei
'ql.'ﬂldbl cosa non gli andasse bene. Parla a ;‘-“ﬂ se il puhhllm continuava ad affluire
 woce bassa, senza scomporsi. Non fa il re- tuu%ﬂh Wilki disse ‘Balls
msﬂ,lné?umbmeghﬂtunmunﬁﬂ Hdoa 1s5€. Dallin a

 linguaggio casalingo e pacato. ‘meglio ad arrendersi ¢ a

.i".

.,;Jfﬂm@pﬁmmhmﬂﬂl——-—-——_—
3 f,_:_m gente, sono ycito nel corridoio, ho

‘provato la pid i ibile delle emozioni. Tnmlmlu Roma, Ferru Brancini
m,m._:qumcmmm Stupendo, con lo mmlnmlmchemﬁw‘:;:m
i:l:i-m mi ha steso la mano con dalla cantina & gli gorgogli in gola giocon-
Cémnnmummmche damente come il vino nuovo, mi parlava
dl.'i‘mﬂ & lui, trasecolato, incer-  delle difficoled del iomm & dell'i impegno
ela o no. Hﬂlun dubbio, era che tutti hanno messo messo per realizzarlo bene.

: G-p.nhdﬁl, ¢ Garibaldi — Vedrai che gli italiani — m; diceva
In:nnhlre m i —mwmﬂnﬂmti:.mnmead am-

bava 1l successo.
— Janet é una bravissima Mtrlf:t & Mmi-
gliora sempre, Quanto a e non so “giudi-
carti, Ti sono troppo vicina per w:dcru. Non.
ho avuto I'impressione che recitassi, ecco.
— Forse non recitavo'— disse Eve,
I giornali arrivarono a tempo dchjm
llin, Janet, Silvia, Tim ¥ s sprofonda-
rono, «Una commedia inéguale, salvata da
un'interpretazione brillante ». « Uno “strano

L o ey e 0
- 1 Rt 1
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Antonie Meucci ™

CINEMATOGRAFO

con Luigi Pavese e Leda Gloria;
Pavese nello stesgo film.

{Preduzicne E:::br:[ dia - Esclusivits ENIC)

Una cometa
o Gornoaduway

ﬂnmﬁﬂhhﬂmhmﬁﬂmm

prendere un batiello, Leggerei volentieri un
gltro suo lavoro,

Eve rispose (erano seduti nel suo appar-
tamento, un soleggiato pomeriggio di ser-
tembre)

— Wilkinson non esiste, Bert, ma un
nuovo commediografo inglese & sempre ac-
colto con favore a New York. Per guesta
volta dovrai accontentarti di me... & di Tim,
La commedia I'abbiamo scritta noi, € @
divideremo 1 guadagni da buone amiche,

— E' la verita ? — gridd Ballin sbalordito,

= 5}, se non mi credi T mostrerd il
primo abbozzo della commedia.

— Ma non si ayeva un simile successo a

Broadway da anni! ﬂm lasciarmi’ pubbli-
cire la storia.
' — Impossibile — fu la risposta -:i,: Eve
— Mi bai daro la tua’ parola, ricordi? Ho
una fagione importantissima per insistere.
Tienti pure Basil Wilkinson per la fac-
ciata. Racconta chie & m.-n]nm. munb-undu
uccidilo, se credi, o se proprio ti oeCorTe
un mpm ﬁplﬂlﬂl‘lﬂ prenditi Tim, Ne sard
contenta, anzi, Ma devi giurarrm che :'.l ‘mio
nome non sard mai @ssociato 4 I-":gﬂm
notiuma.

— Sei. :mpuzzlu! — gndt‘.'n E-i.]lm

Ma Eve ragionava benissimo. Fred poteva
vedere le fotografie di Eve Appleton nei

giornali, poteva leggere la trama della com-

media; senza capire, forse... -Ma se Bert
pubblicava la veriti: « Eve Applﬂqn in una
nuova parte; l'aterice idolatrata dal nostro
pubblico & I'autrice di Vigilia notturnal? »,

« Sono stata una stupida », pensd Eve.
« Credévo di poter raccontare le cose come
andarono, si, ma alterate in modo che non
51 POLESSETD FiCONOSCETE B,

Ballin finl col giurare, e meravigliandost
di s¢ mantenne la parcla, Nemmeno sua
moglic seppe la veritd. E quando chiese a
Eve:

— Anche lasciando da parte Wilkinson,
mi dai un'altra commedia ¢ lei rispose
stanca : .

— Non credo, Bert. Certi esperiment
non Si ripetono,

Anche Tim cercd di convincerla: invano.

— Non voglio scrovere un'altra comme-
dia — rispose Eve,

Avevl deciso di prendersi le sue sei set-
timane di vacanze verso novembre, per riap-
parire poi & Natale. Aveva recitato senza mat
un giorno di riposo tutta |'estate soffocante.

Alla diurna dell’ultimo sabato, prima che
le recite fossero sospese, Silvia Hastings
recitd la sua parte come in un sogno, La
parte si riduceva appena a tre battute, ma
scintillant; d! spirito e di brio, e ora Silvia
le diceva con tono opaco, trasognato,

Il direttore di scena si strappava i capells.
€ Che cosa ha quella ragazza 7», Fino a
quel giorno era andata benissimo,

Dopo la diurna Eve si rivestl come al
solito (Tim era a casa con un brutto raf-
freddore), poi usci fermandosi un istante
sulla porta a scambiare due parole con la
sua cameriera. Erano andat tutti via, tranne
Silvia Hastings. Passando davanti al came-
rino che Silvia divideva con la caratterista
¢ gon un'altm g.imrmt artrice, Eve udi un
suono di singhiozzi.

Apri la porta ed entrd, La testa bruna
di Silvia era sul mvolino, le sue bracca
allungate in un gesto desolato.

— Che cosa &7/ — chiese Eve,

— N, .niente — balbettd Silvia. Poi solle-
vando il viso bagnato di lagrime — Scusa.
temi — disse.
'—&tnmmmmentedlununmn—

— Ma voj siete troppo carina,
lddnlnnrﬂ cosi per un womo.

— E' morto — spiegd Silvia con voce

opaca,
Eve la hssava inorridita;

— Morto!? Quel simpatico ragazzo che [ESE

veniva sempre a prendervi?
— Carey Sinclair? Oh no, Carey ¢ sol-
tanto un amico, Cipé,., — spiegd Silvia,

una volta voleva che lo sposassi, poi ac- BB

cadde qualcosa.,,
vorrebbe di nuovo, ma...
— E woi non I'amate — fini Eve,
— Gli voglio bene,
— E l'altc’uvomo?

— 1l giornale ne parlava stamatt na...

C'era soltanto il suo nome in una notizia
dalla Spagna, Era andato ad arruolarsi lag-
gl ed ¢ stato ucciso. Non altro! — Silvia
voltd la testa per nascondere gli occhi ar-
rossati,

Eve chiese:

— Vi conforterebbe di
Silvia ?

Fu un racconto incoerente, interrotto da

parlarmene,

singhiozzi, Eve seppe cosl di Michael Bur- B8
nett che aveva amato (0 cosl diceva) Silvia E5S
che una B

Hast'ngs ¢ poi l'aveva lasciara;
sera aveva fracassato un'automobile e cau-
satd la morte di una ragazza promessa a
Carey Sinclair,

Eve disse grave:

Silv'a, Prendere per esempio la Linda della
nostra commedia:  giovane, sposata
I'uomo che ama, La sua unica speranza é
che un giorno potranno dire a tute la verita
¢ andarsene fnalmente insieme loro due
soli,. Ma 1 mesi passano e Linda si sente
abbandonata ¢ comuncia ad aver paura, In-
contra un gorno un womo in cui crede di
potersi confidare...

Silvia disse lentamente :

— Non_ ¢ avevo mai pensato! E'
lavoro bell ssimo ma & soltanto teatro.

Eve usc dal teatro e la sua automobile
la ricondusse a casa, Tim l'aspettava_

— E" arnivato un telegramma per te — le
aisse, — L'ho aperto. Non ¢i cap sco niente,

Il telegramma giaceva apertd su un fa-
volo, giallo e fatale, Eve lo prese ¢ Tim
vide sul viso dell'amica una gran luce di
trionfo e di meraviglia, Tim, che aveva
letto il welegramma, non riusci a spiegarsi
quell’esultanza. 11 telegramma diceva sol-
tanto « Abbiamo vinto, Pete ».

Quella sera Eve diede un'interpretazione
che superava di molto cid che aveva offerto
fino allpra al suo pubblico, Fu magnifica.
Accanto a lei Janet sembrava una mario-
netta, pure quella sera anche Janet si era
superata, Tutta la compagnia fece miracoli,
quella sera, trascinata da Eve, ¢ quando il
pubblico balzato in piedi 1'ebbe richiamata
con_ insistenti applausi alla ribalta 'attrice
disse lasciando che le lagrime le rigassero le
guance ;

— Grazie.., e arrivederci,

Ballin I'aspettava fra le quinte. Le prese
umilmente le mani e le disse;

— Non ho mai poruto decidere se eri o
no una brava attrice. Ma era perché pensavo
« brava'», non « grande », Ora so: tu non
sei una brava attrce, Eve: sei grande.

Eve gli sorrise come se non lo vedesse ¢
non rispose.

I bauli erano preparati: dovevano partire

un

per Bermuda ai primi della settimana. Eve

tornd all'albergo e dalla soglia della camera
da letto ascoltd Tim che impart'va ordini a
Toja.

— Manda via Toja per un minuw —
disse tranquillamente alla sua amica,

Toja usci chiudendosi alle spalle la porta
senza rumore ed Eve si sedé.

— lo non vado a Bermuda, Tim — dissc
— ¢ non tornero al teatro.

Tim la guardd stupita,

— Devi autarmi ; — riprese Eve — sari
I'ultima volw, Mi venderai rutti 1 gioiell:
per il massimo che potrai averne, e anche

Vivere di speranza non & comodo, §

a tutti ¢ due, Adesso lui

con B
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le pellicce, E poi ¢ separeremo, Tim. Ti §

dard un assegno per un anno di salario;
troveral un altro posto, lo spero.

— Che cosa’¢ accaduto? — sussucrd Tim,

— Sono libera —— disse Eve — sono tuori
della prigione per la prima volta dopo quasi
quindici anni! Una volta, Tim, mentre scri-
vevamo Vigilia motturna, tu mi chiedest :
« Come hai potuto pensare queste cose?
Non ti somigliano affatto ». E invece mi so-
mighiavano, cara, Linda sono io, io, Ma non
ho avuto Emily . per aiutarmi, e nog ho
osato parlare, non per me; per Fred, mio
marito. Suo fratello Pete ed 1o abbiamo
lavorato in. silenzio tutti questi anni, La
sentenza di morte fu mutata in prigione a
vita. A vita! ero condannata a vira anch'io!
E dunque ho mentito ¢ ingannato, ¢ qualche |
volta ho forse anche rubato, Ho preso cose
che non ho ripagate ¢ ho rubato moment: di
oblio & di gioia, Tim, perché quindici anni

sono terribilmente lunghi. Ma ora siamo [

liberi tutti e due,

Dopo una lunga pausa Eve disse:

— Non piangere Tim,

— Se tu me 'avess: detto...

— Non potevo, Ora sai, E* tutto cid che
posso  darti: una confidenza, un peso.
Dovrai portarlo sempre e non dividerlo mai
con nessuno, Bob Morrison e Georgia sape-
vano quel che aveva fatto Fred, non perché
I'aveva fatto, Pete ha indovinato, Posso
contare su te, Tim?

— Si — disse Tim.

Eve si alzd in predi.

— Annulla il bigl'etto per Bermuda e
fai tutto il resto pid discretamente che
potrai, Sharazzau di questo appartamento,
degli abiti, di tutto. Ne comprerd degh
aleri... per tornare a casa: lascerd un indi-
rizzo dove potrai scrivermi quando le cose
si saranno sistemate, non 30 quando. Trove.
remo un posticing in un altro Stato, in un
altro paese, 11 denaro per ricominciare spero
di averlo.

— E Ball'n? — chiese Tim — E |a
commedia ?

— Scnverd a Bert — disse Eve. — Dovrd
pur dirgli qualche cosa, una mezza veriti.
Bert ¢ un brav’uomo, Janet prenderd la mia
parte ¢ si troverd qualcuno per fare Fmily.
Hanno sei settimane. La commedia rimarra
in cartellone,

Prese T m alle spalle, e scuotendola: -

— Se1 stata un angelo —- le disse, — ma
non sai cos'¢ la prigione, Io ho avuto un
trattamento di favore, una cella di lusso,
ma ¢ra sempre una cella, C'2 un'altra cosa’
— aggiunse — un'altra promessa, Tim. Se
tu dovessi mai InCONtrarmi  nuovamente,
ricorda che non m° conosci. Lai, ved), non

conosce la persona :‘h:- hai conosciuto tu, ¢
non la conoscerd mai, se dipende da me.

Faiht Baldwin

FINE

Ls alire puniacite precedenti di qnﬂh
mﬁi;nnn apparse nei numerd @,

Traduricne di Maria Martone Hupnlildnn
(Proprietd riservata)
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VOGLIO SVELARVI
IL METODO CHE
HO SCOPERTO

...FER PREVE-
PER CONMNSERYARMI MIRE QUESTO
BELLA. QHA NON PERICOLO
TEMO PIU CHE LA Uso sSOLO
MIA CARNAGIONE IL SAPONE

SFIORISCA.., PALMOLIYE |

ED E LOGICO...
PERCHE IL SAPONE
PALMOLIVEE FATTO
CON OLI D'OLIVA
E DI PALMA, |
DUE MIGLIORI
COSMETICI CHE LA
NATURA VI OFFRA.
t PER QUESTO CHE
LA SUA SCHIUMA, 4
PENETRANDO NEI
PORI, RAVVIVA
L'EPIDERMIDE E LA
RENDE MORBIDA,
FRESCA E RADIOSA.

L0 SHAMPOO PALMOLIVE DONA Al CAPELL! IL FASCING
E LA BELLEZZA CHE IL SAPONE DONA ALL'EPIDERMIDE !
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goscenico, guesta volta: la distesa dell'Agro
adi, nell'ultimo sole. Littoria, Sabaudia, il
. melSramionto, e i fertili campi a toppe dogni
colore, le Spa ’ 19 niinile casette coleniche: quesia divina
terra t‘lﬂﬂtﬂ"’"tl“ ¥ilo. Bt lakgera del Venerdl Santo. Da Sezze,
glta sui hni i ﬂidhl{t L]: a-de] prodigio, mussoliniano si

ﬂumhmn —

ik vosira novel.
a 'Ilbrl sono vendi-
Peiine al punto di

offre interc.” seofh antica, cosl intatts, che ;
la origine vols '-f-imr:!!h con naturalezza alla . W m:; Clip, ho' pro-
architetiura me s e~della Hmc:-tr:-unzq ai R ¥ IITI'IHCI_ :_‘ Ll
pisogni, alle lor : . | pf:;s;fn che
sull'orlo stesso d° mpn;mmu lm'ltﬂ 1-‘ i iva il suo l;'?;r.
stinese si direbbe Mello Sua somsosa aotin _ ?I’fﬂ ;ﬂlhgmﬂm-
radi, vedere i mirageli dell It'ﬂlln nuoYa 1 fiella donza fan-

-t ) n
. L -

un mare, il punﬂum 1 ggente ».

s
Su per l'erta dub@éi snod&tall’ lﬁ]fq;l
dei contadini e deglitoperai dell’Agro) ch
m:lsteru al Hlsmm della Pm:.ainnt. Semt-r

in

@ una pulce, gualcuno
petrebbe anche credervi
gsulla parola; mentre la
/{ m!::gmlﬂa della vo-

facciata dﬂgm casa’ nell'ormaj l:'ll:bl:rle ch:amre-_'
dal sottostante aeroporio shoccia eome un liore'™
lascio azzurro. Ore di ung perfeifa, Slruggente ballezrgy

Lo spettacolo pasquale di Sezze @ difficile a delinfrl e come ta-
propriaomente < gacra rappresentazjione » perché consist .:: e subito al
tulto in {igurazioni mute, ‘non propriamaente r-:::pprr_-sc-nh:lzl bsentirsi  dire:

processionale perché in alcune scene intervengono parola
attore: & un che dj misto itra le due lorme, con elletti o volia'g
volta corecgralici, drammaticl, edificanti; eificaci sempre, e d'u
estrema purezza spirituale. Probabilmente assistiamo al ripete
di manilestazioni religicse estremamente remote, che hanno ;
dice nella primitiva liturgia remana, e dai rozzi « Ullici» (¢ - e
Pastori, dell’'Ascensione, del Sepolcro, ecc. @c€.) si vennero s : 1
luppando nel cosiddeito” Pramme  liturgico'e poi nelle Laudi
nelle Devozioni, nei Misteri, nelle Sacre rappresentazioni pros
prioments delte. Jmmaginarsi l'unicne di una anlica < Devo-
zione » (in quesio caso; «del Venerd! Santo ») con un ttl‘lbﬂhh
¢ dare all'ingrosso -lidea di quesioc curiose, wvario, suggestive
spettacolo. La’letia di Davide e Golia vi & non solo aglta, mas
recitata dai due antagonisti; la meditazione di’ Gest nell nrtﬁ?;
degli ulivi, semplicemente eppur realisticamente mimata;: dell
strage degli innocenti @ ollerta wna trasposizione schﬂmu'lmd*'
in un gruppe di madri lameniatrici. che recano | bambini bruci-
dati avvolti in fascie insanguincte; alla Chiesa di Eleso si'ha
un accenno fortemente ritmalo nel corc moncdico di aleuni an
geli: la Flagellazione & suggenila da una colonna mozza reca
a braccia; e cosi via, con melods sempre diverse. L'unila npaiy
& che interiore, dalla materia: gli episcdi salienti del Vec i
e del Nuove Testamento, offerti alla vista degli spettatori ne E
snodarsi ininterrotie di un cortée ¢he partende dalla piazzg d
San Rocco atiraversa pan piano fufte le vie principali ripetendaies

& che tu non

gre vertiginoe-
nella danza
nm::l della ri-
ggentel A chi
».

ora i

] a d'Aragona
o — [l Direttore
redito di non dar
Bo alla vostra lellera
e aifesa di Alida Valli.
- o della slessa opi-
nidge del Direttore. Non
y 'ne dolete, ma pole.
mizzando  con  Adolio
Franei' vol usate piu pa-
role che argomenti. Nen
B & mai ellicace dire a un
efitice « Parlando di Ali-
Jda Valli voi rivelate
'flnpei-::- acidule di una
“gitella sofferente di reu-
\ ?Euusma » o almeno, del-
‘ﬁ, T

i 3 : O . ._ { Sres . . ] ot £ L 1
in pil tappe le ‘azioni principally In egni largo, a ogni sbocCOREr S W \ Unﬁl:ﬂﬂﬂ simile, bise
la lolla aticnita si assiepa per dassistere, nel buio della nn# ; T s ":;' nereb IE subito dimeo-
ormai scesda, al passaggic delle sante ligure. &7 ;z'. strarla. Insomma pormet-

atemi di sotloporvi que-
R8 alorismo: che tanto
N glio sj riesce neélla
Nemica quanie meno
It ¢ thm.:: a drruenti.

. Pastori — 11 Diretto-
p' lcF siomo d'accordo
Vol c[unnda dite che
jecessaria una buona
1.‘.1 ica a commento dei
‘ma euluﬂmmu che

Anima di guesio speitacolo, eccezionalmente bello nellg iuu.;-'
rude semplicita, & il doil. Gigli, che .da ormai piu di un lugirc
vi dedica la sua enlusiastica e intelligente allivild. Vogliomo:
lodarle melto di non aver ceduto a facili ambizioni registicha,
mantenendosj sopra un terrenc di schiettezza direttamenle emo- . : gl ty TEN : X
tiva, senza lenocinii. {Avremmo soltanto rinuncialo con piacere i BT ey :;
glle lugi colorate, inutile « abbellimento »). Nella sua quasi pe= ¢ : - 4 R -
vertd — ma cosl piltorica e viva — non si tralla di una fags
cenda da poco: i partecipanti alla Passione sonc gientemena & 3§
che un migliaio; tutta gente del posic. E contadini in massima @& |
parte; che da. un anno all'altro si preparanc con devota coms i
punzione a quesio avvenimento, lasciandosi crescere prolefiche: b buona musica possa
barbe e capigliature nozzarene, o, come nel caso degli schiavi ; P L WMalzare le sorli di un
di Pilato,.sacrilicande le chiome a una rapatura iotale, Fer ﬂ% S . (-0 --_’, scadente. Anzi io

della religione e dell'arte; Conla sola eccezicne-di <Pietro ai - dire  una. - cosa
scoluccl, impiegaio comunale che impersona con vero sentimeni@ Wrossa e la dico. Suona-
Ges Cristo, tutti gli aliri son gente del popolo e del coniadex oy .'j; ferse i violini diatro
i coloni Giambattista Vilo, Filippo Tartaglia ¢ Angelo Ceroni fundn dié Lacnards- o
il muratore Salvatore Crsini, il calzolaio Loreto Biaggini, il {ons aﬂﬂl[ne‘llr:r? e cosl ilial-
laniere Luigi Titi per non nominare che gli interpreti prmc:pali:_ ; mnmgmic: sard unar-
tutti bravissimi, dignitosi, compresi della loro parte che era unis ‘@dulta proprio quan-
piccere vederli. Ma anche i liguranti muli: le donne, i bambini; “' potrd, fare a meno
i cavalieri,'1 soldali, che disciplina che grdore, che senso per- Bl commento musicale.
fetto della plastica e del ritmol flegli la terza dimen-

Quesla settimana i {ealri di Roma non hanno preseniato noq | P8lbne, dalegli i colori
vitd di rilieve; o Sezze c'era aria pura, candida fede, e dunque # ffuﬂ.;; ciéd & proprio. del.
siamo andati ‘a Sezze con l'ideale compagnia dei nostri venti-= \J Fitnmagine: ma quando
quattroe lettori. sulle schermo si svolge
un'azione in cui nessuno
parla, e atlacca la musi-
cd, .quelle "nole a me
L sembrapo | la. mano che

S | grandi tendono ai bam-
SENbini nei passl  difficili,
®er non farli inclampare,
Dmn von Ruth — Gra.
zie dell'adesione, ma voi
Yorreste spingerci fino al
Shdelific. Mi ‘ricordate un
ﬂ!nsu di- pugilate, che ri-
“"i"’ujtr:.- al suoy campions
- prelerito, gridava: « Mas:
}'.—' sacralol Annientalo! De-
¥ moliscilol », Allora un vi.
S cine di posto, pit impar
L ziale, gli balté dolcemen:
E1e sulla spalla. «E noi
fpure abbiomp pagalo
§— dizse — ce ne lascla:
@ un pezzetto? b

- C. Fratini, Milane
Mo mi pare che, come
SWpi dite, al soggellista si
du poco merito. E d'al-
“ra parte il meritg dal
.mqqmtmtn pud essere
“molla come pud essere
“peeo. Un soggetto,  fin
*dﬂ!lﬂ sel paginette della
gua prima stesura, pud

e ot g, A
s F
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Corrado Pav nlli{l

Imp,-l-gm teatrali chs mi terranno lontane da Rema per pa
chio tempo, mi costringono ' a scspendere, con vero rm.:r“n:.i-:Ei
mente, queste nclerells seltimanali deve ho cercate di nen far
“ critica ™ mnel significate consuelo del termine, ma di avvici-
narmi piutiosto al faito tealrale nella sua viva complessita: dal
tests agli interpreti alla regia alla messinscena. I consensi rice- =
vuli mi dicono che forse la strada era buona: e quindi mi di- - .
epiace doppiamente di doverla lasciare, Tuttavia @ “FILM™ con-
tinuerd a dare la mia assidua collaborazione, in altra forma, ..

c.r. B

zione che a ha daw domenica
della quarta di Brahms, sinfonia
che egli pon aveva diretto prima 8
d'ora ¢ che ¢i ¢ arnivata costruita,
ariosa, ricca di tutte le¢ sfumature
che la rendono quel mirabile capo-
lavoro che tutn adoriamo,

Il programma comprendeva, ol
tre alla «Oracion del Torero » ds
Turina, pér soli archi, che ¢ giun-
EEva in prima esecuzione, € al ca-
vallo di bataglia di Willy, i
« Bolero » di Ravel (che slancio, = 008
che luce, nello scoppio in maggio- ' § S5
re!: fa piacere, non ¢'¢ che dire, 7%

Tutti gli anni, alla vigilia 'di un
concerto di W:IJ}P Ferrero, il pub-
bli¢o, i scnatori d'orchestra, i ¢ri-
tici, i domandano: « Ha studia-
to? », E' forse I'abitudine di veder
salire sulle pedane delle pio im-
portanti societd di concerti artisti
che & non hanno studiato » (5'in-
tende che lo studio 2 cui alludiamo
non & quello precedente il cosid-
detto battesimo dell‘arte ma lo stu-
div che deve essere il tormento e
la gioia di un artista, lo studio
ininterrotto che egli deve compiere
notie e giomo per cssere degno

della stima che si & guadagnato tra  sentire tanto  desiderio di - gioia k- 2% f ; j 1; e in s¢ un grancs
i colleghi ¢ nel pubblico, quello  sprigionarsi da un’orchestra che = S0 Wi, N @, ma_questo occade’
studio che P}If’l‘b‘b‘ﬁ' con Pih Ffffi' suona, che suona, che suona, [LI.“:I_. : § P "" v -I-j _H?ﬂ Ganeralmente jl
signe  chiamars: « preparazione ») i giorni, tutti gli anni, per tanti " T‘ tto non & ctu: une

gsper un lilm; o

mai anni ¢ per tanti mai giorni!)
una novitd italiana: il « Concerto
per orchestra » del giovane com:-
positore  Mario Peragallo, il cui
NOME APPALiva NUOVD SUI Programs

che incita alla domanda,

E' sciocco rivangare nel passato
ma ¢ stato, :,'Fftr[i?i_rnﬁltu. nella
Carprera di Willy' un momento in
cui egli non aveva voglia di siu-

‘i-. hrp_-

1&&}

g ,,;l,,ﬁl--

Wrmerito maggio-
-I"FT‘IL'L':IG'!FLI!{"-IEI

‘ghe di uni-
f@tlo un'ope
s:.‘h,p non do-

diare. Per questuomo che non ave-  mi delllistituzione, : . Mrsi  sog-
va conosciuto l'infanzia & stato Mario ha I'ctd di Willy, o pocu l n resen-
forse il momento della « ricreazio- meno, ¢ Willy ha fatto sua la caus o ﬂ I:rl::nl co-
ne », dei giochi: pur adorando la 58 del coetaneo, ¢ ha studiatg %’Fqlm ata
>ud arte e dandolesi a corpo morto, quell’opera con fraterno amore ¢ ¢ B 1Bre fore. Se
Willy pareva voler ,ﬁp,”m con. U'ha condotta da capo a fondo a ’, }1 X r} o in, Rrite \in

braccio teso, Si sentiva che Willy' 8¢
aveya deciso di non perdere nep- R
pure per un istante il contatto con
I'anima del pubblico, e vi & riu-
sCItD in pleno, senza un contrasto,
senza un attimo di stanchezza, Gli ©
applausi sono  stati  merntar, *"-'.
specie per il secondo tempo pil
npundt-nte al temperamento [:rn:na‘
di un giovane che vuol cantare ¢
che per musica intende melodia ¢

che sa dare alla melodia ¢ al canto

la forza costruttiva che, all'epoca

in cui ogni forma dilettantesca ri-

pugna, si esige o gran voce, '

VYiece

{r' bome guello di
Lile Tar celpbriléns,
._r_ deve lonorne
ol Eerchi# io non
g0 voglla, o ca-

|l scenoggiag

T .,_J,l -L[4"L‘H|CI!'IU g

tutta la forza dei suoi polmon
Ventenni ¢ immettere aria nuova,
fresca, di vita, di sole, fuori dalle
sale da concerto, fuori dall'eco
degli.applavsi che da ventanni lo
Ivevano seguito,

Chi saprebbe dargli torto, spe-
Calmente adesso che, raﬁg:uuu la
SUl maturitd ¢ in continua ascesa,
egh & finato, rinnovato ¢ piu vigo-
50, con la ferma e incrollabile
decisione dj proseguire su questo
m’"‘“]:':lﬁ'“ tappeto, il wmppeto del-

egli non si i sul
“omodo alloro delle sue pﬁdu:i?jguu
qualitd jnnage lo dimostra |'esecu-

J-'i'&-q"

Qun, solo ingogtio
W 8.cho aja un ok
» . date?® buoni

jort: "Jnl,r--rl noppu-
ke AR ] ~{ole

Virginia Bruce

TEATRO - CINEMATOGRAFO
B RA gS R BRI TR PR ST §

Rlca della rifles- 28
' Cis -
vi pregiudica cc':-mq'
scrittore @ secondo me' s
l'audacia. Se voi uﬂ‘t«tﬁ"ﬂ :

..pﬁrnmﬂ che Dickens

L '[T:' plUd caserd
.,5 arecchl: clé e 'E-i : G Stagliane —

5Wn. P 4 i non

La vostra vita & W
Reviscre. Io sono I
irragioneveoli,
latene a me.
denzia

seriveva umcumame per
far: dispetto & sua mo-
glie, e che era inolire
aiuialo da un vicino di
casa, <[l Circole Pick-
wick » sard forse meno
bello per 'questo? In va-
do in bestla quando
penso che lanti studiosi
sl allaticane a atabilire
chi ' in realtd Shake-
speare; lorse le sue cpe-
re non ce lo descrivono
abbastanza? Accident ai
tegrici di tutte le arti; al
diavelo chiungue pensa,
in buona o in mala fe-
de, di giovare al cine-
matograle col sistema di
dare a ciascuno precisi
limiti di attivita: perche
in quesioc modo =i fab-
bricano sedie, ¢ magari
transatlantici, ma non
film di Murnau, di Pabst
o di Blasetii.

Avvocalo dilensore di
«Film » — Grazie della
simpatia per il giornale.
Desiderate che «Lellore
di  Fano » sappia che lo
detestale per la suag e-
sterofilia in [atto di rivi-
ale @ giornali: ed eccovi
accontentato.  Speriamo
che la cosa non abbia
segulto, perché io sono
contrario aj duaelli. [l
conte Aliredo, che recen-
temente mi slidéd percheé
non gli piacevano le mie
gravatlle, era campione
di*tiro a vole & preten-

ava che il duello si
svolgesse cosl: io dove-
vo essere chiuso in una
cassetia di zinco che si
sarebbe aperla al se-
gnale dej suoi padrini;
allora, prima che io sve-
lazzando superassi il li-

mite del campo, egli a-
veva diritto a tirare tre
¥yolte. A pallini si capi-

sce,
H. Arden, Bologna
Lindirizzo del Centro
Sperimentale di Cinema-
togralia, ' & « Via Tus
lana. Roma s,
che la leftéra sia slata
respinta; eppure; il no-
me ora psalto & quell'at-

[

sirano

irice’ lavora a Cinaciitd:

deviessere stala ln spiri-
tesaggine di qualche u-
sciere...

Un lettore curiose —
No, sceneggiotura’ e
mentaggio non sono la
slessq cosa. Lg sceneg-
giatura si fa prima che
il film incominci, il mon-
taggie quando il lilm &
finito, Non c'& neppure
bisognic di domande, per
sapere a che punle stan-
no le cose. Quando su
tutti 1 volli splende lao
fiducia, quando il pro-
dutlore abbraccia registi
@ artisti, e regiati & wr-
tisti abbraceiano le pro-
prig  lamiglie, signilica
che' il Hlm' & tuttora in
sede di- scenegglalura;
menire quando produito-
re, registf e artist] im-
piegano ‘il loro tempo
migliore ad evilarsi ed a
desiderare clascuno la
morte 'deglf altri, nessun
dubbic & ormal pit pos-
sibile: il film & glunta al
montaggio.

V. Molluse Inviate
pure la lettera per No-
varro. Ma al registl, nes-
Auno .scrive? Da  ogni
Parte si sente dire che |l
p’ﬁﬁlﬁ, in un fim, & 1l re-
uiﬁll;l: pard siccome ogli
nenavi ol mostra né di
[c:::ciﬂ né di prolils, un
intellefluale che gli aérl

va due parcle ¢ dilli-
clle trovarle.
D. De Luca [l vosiro

pezzello & di pellegolez-
20, non di eritica. ‘La let-
tara per la Silvi manda-
lela a noi, che la ldre-
me pervenire. Siels gen-
tile: dicends che « Films
é. il pllh bel giornale
dTalia, Per amore della
Precisione possiamo ag-
giungere: anche quando
non ' pubblica critiche di
D, De Luca?

Chie
le inform TEiont - dl-
gnlea al Cenlre

plale (via Tusco-
na). Qual'é .U
"fl un e el e

& pondlbile %a hﬂﬁﬁt:

durcm 1::

r-:::z!unn di
un filn ? lo di ezlo-
nare - mac hina ‘da

presa, mi. hanno detio.
In prh\d:ip!n rqualmnﬂ
tentd di !—::rml crodere
che l'oparatore, vestito
unicamenta del suci cg-
pelli e di dui eambiali,

dovesse danzare su mu- .

siche orieniali, inteftom-
pendosi nnltﬂrﬂn PEr BOr=
ridere al cﬂpﬂuluzinnu di
Bergamo o per tralugare
qualche posala d'argen-
to; ma cosl, d'istinte, io
non prestai fede alla co-
5.

G Catenacci — Voire-
ste che nalle didmm-
lie dei lilm fozsero citali
anche gli arlisti che han-
no collaborate al ‘dop- '
piaggio? Suppronge che
vei non siale fra gquegli

speltatori che alla pre- 10

seniazione di un film
dopo la terza decade di

nomi dj collaboratori, co- .

minciano a presentare i

sintomi caratleristici del-

'aslissia. In tal easc fa-
tavi  pescatore di perle,
con tutti | miei rallegra-
menti. Andiamo, ¢'dé una
sola calegoria di operai
del cinema che sl con-
tenta della soddisfazions
del lavorc compiuto, &
vol vorreste . segnalarle
COn nome e cognome o-
gli sbadigli del pubbli-

co? In un'alira lettera,
pol, dauspicate, questa
volla, film che abbianc

per siondo i nostri am-
bienti sporlivi: e mi tro-
vate d'accordo, Ho gid
invialo spessoc ai pro-
duttori, letiere anonime
in questo senso, Even-
tualmente mi riserbavo
di fare il mic nome, e
quello di pochi intimi,
per la ‘sceneggiatura.
Non ch'io abbia partico-
lari attitudini <l film
Sporiivo; ma. come umo-
rista tutto quello che mi
aspeaito & di essere chia-

mato a sceneggiare film
imperniagti. su battaglie
navali o sy invasioni di
"'-I'f'""'-'!-.-. Per un film
umoristico iultor
vaeglicno persone seris

rivolgerebbere a Vit
toric Allieri, se ne cono-
scessero lindirizzo. Dato

che delle orere hanno
scniifo parlare.

A. Tubino — Neal vo-
slrol genere di lavoro v'é
puriroppo.molia colierta e
pochissima “richiesta.

G. Scognamiglio — I
vosiro articolo & intelli
gente, ma non posaigmo
pubblicarle percha ab-
biamo gid troppi impe-
gni con allrl collaborato-
rl.. Personalmiente vi dis-
suaderai, dato che scri-
vete bene, dell'usare |
termini £ Fesso » « Inifes-
sile» acc. Se non 'sba-
glio " esistono  vecaboli
meno  piltorasehi,
ma che rendenc egual-
mente |ided,

Bubj ragazza terribile
- Alfrancate pura oon
43 centeaimi le letlere di-
relte agli arlistl residen-
ti.a Roma. Riconosco che
I'alfrancatura non ha - se-
greti per voi, Desiderale
che vi parll dei balli di
Nicola Manzan? Ahime,
non li ho neppure con-
tati. E pot, che. signili-
cato hanno el i un
uomaor Non ct:qﬂiuiucﬁnﬂ
né un fatte ideals né un
[datte programmatice; no
alludona aperiamenta n%
al suo passato, né gl sug:
avvenire; non negno n
gffermano: ‘servone aol-
!ﬁhnln a distingueréd |'uo-
g, quande non sl pot
e f-;_trln sulla bage di o
fre" quallles;, dao Aua, mo-
glie' & 'dat sug'sorella;

Nica, Voneézia — 5io-
rie: la Miranda & hmm
canche sd vel'nen la pans
sate cosl. ['yostre lond
¢ un po' quelo di chi
idera In melg lede

conEl
chiunque non sia della

forse. .

8- mulmn pin Intnl
o molto meno, del
Are citid. Imrlﬂb
utunnwml ﬁhp‘
& assai discus
uwam:l&‘“_; :
dwuuquw =/ CC0] 'T
certa cor r
a fungluflg Em. ~
Macario, & ¢ :
melii i‘hunng
"hanng
‘mente df:lll
genza, Né |
mi pare, di
‘cario. non &
una tassa
chi™: ;.run[ Ve
Ehi i:a se ne stia &
infing i vostri app
ad Alida “JJ"! er
ganza. Amm
‘che nq&
ni put

o
'l',

Grui hnﬁ-mi
su:npr!i pﬁn
&lro nﬂﬂ
tunn ;

Gfﬁon_f

f-::tt-::
] I‘:I un no-
g8, O O un

italianj va in-
diﬂzwl':t presso di noi.
Corinne Luchaire & fran-
césa. Mic zio Filippo @
‘pistolese. Non me |'ave-
te chieste, & vero, ma da
questo zio io debbo ere-
ditare,

Laura Poletti — ]l Di-
reflore non pud fare buo-
na accoglienza alle vo-
sire novelle perché &
sovraccarico di impegni.
Io poi le ho anche lette.
Non mancate di qualitd,
ma dovete sorvegliarvi,
mi sembra. Voi parlate
di una ragazza e dils
€« Le piace d'estate veni-
re a riempire di ritmo e
di canto la solitaria cam-
pagna dei suoci amici...
Un osservatore sensibile
le donerebbe forse due
grandi ali azzurre e la
vedrebbe posars] legge-
ra sul fiori come una
grande stupenda libellu-
la;” poi, 8w, =Bu,
pianie pit alte, r-.,,q'| an-
nosi abeti sulle colline

monti, pid su, pid su,
nel cielo...». Ebbene, non
lacerebbe che si
s cosl di mia so-
in generale una
ragazza che da sola
riempie di rilmo e di
canto un’intera campa-
gna si rende lastidiosa
e non & destinata a vi-
vere - a  |lungo, sempre
che una vanga sia a di-
sposiziene dj chiungue
voglia scavare una fossa
in quella stessa campa-
gna ¢ seppellirvela viva.
Non tutli sono osservato-
fisenzibili, non tutti, per
lévars] di torno una si-
mile ragazia. possono ri-
correre al mezio da voi
suggerito - di  donarle
due grandi ali azzurre
che la sollevine.in clale;
ma . date’ che  uno |'ab-
bia  lallo, patizale .che
posaa pol  recialaore alla
teniazione al ‘imbricea.
re un fucile e di sparar,
le come a una gquaglia?
Scherzl a parts, sforzate-
vi di farvi une stile pid
pacale.

sulle

Renalp Eu]vumni el
Voi -lodate denzo rigerve

Sere su sua mMo-
bba interpretare
M e magari dei

di studentesse
Il Direttore
dei vostri de-
é una mente
tte le qudacie
3550 @ del
studentasse
id che un
studentesse
ucle, lui- lo
onalmenta vi
di non. scri-
usate il mal-
special modo
flettivamente a-
tto male. Inter-
¢ Mischa il fa-
ferano, olitre a
JAuer, Alice Bra-
foara Reed, Johne

15, Bassano del
Fappa — Provveduto.

Lettore di Fano o Ro-
a — Mi dichiaro d'ac-
urdr:: con voi in tutto,
f tranne che sulla Garbe.
Cnma possiame noi sta-
‘bilire che ¢la Garbe ha
dato tutto cid che poteva
dare ma che ormai ha
stancato » se da dues an-
ni non vediamo film dal-
la Garko? Come De pro-
fundis il vostro & se non
altre aliretiate e di ma-
niera.

Una bionda autentica,
Perugia — Il f{atto che
il tuo fidanzate, prima di
conoscerti, fosse estre-
mamente volubile, non ti
autorizza ad essere cosl
gelosa, tanto pill se ora
il sue contegno & esem-
plare., Le conversionj so-
no tutt'altro. che rare, e
i latti dimostrarene che
Don Abbondis aveva
torte a non fidarsi del-
I'Innominato. Prima di
voler bene alla mia cara
Ada, io ero deditc al-
l'orgia e alla crapula
(bevevo lino a tre ape-
ritivi al ' giormno, se tro-
vavo chi li pagasse; an-
davo all'ufficic anche
con dieci minuti di ri-
tardo) e tu m| vedessi
oral Non lascerei la mia
cara Ada un minute per
andare a comprare le si-
garelte dal fabaccaio al-
l'angole: o una crociera
di sei mesi nei Marj del
Sud, -0 niente,

Fanciulla che wucle,
Napoli — « Ho deliberalo
di abbandonare la mia
casa e il mio fidanzalo
pur di diventars una
vamp. Che cosa mi con-
sigliate voi? ». Fallo, fal
lo. Non diventerali mai
una vamp ma salverdai
una casa e un fidanzato
da una ragazza di poco
cervells. Non esagero;
ma forse & dilficile spie-
gartl in che cosa consi-

sta il tuo errore. Biso-
nerebbe cha tu [ossi
capace di comprendere

perché, per esempio, io
non abbandone la mia
casa per diventare Pre-

dente degli Stati Uniti.
Vediamo: perché non
porle tacchi di gommay
Perché non ho uno zio
che si 'chiami Gugliel-
mof Perché non mj picc-
clopo gli asparagi? Dav-
yerohchi sa mai perché.

Ada & lda, Milane —
SooTolote bene al due
slgdentitherchd non
ﬂm1ﬁ~ﬂl ¥Dirle a me &

o ma non

& con

il film «Le aducande d*;i il

Saint Cyr» ma'y
fine dalla .'Iu'lt!r 5
biate hmacﬂnqn: ,k
menio  pan’ '
comunicare: Eﬂ"
re di questo fili che q-\!
‘wate pronlf tdua iogg-t
el gy

?ﬂ!ﬁ

lii'.

: tati ad q'é-
nnf[!llﬂn’rurvl. 1

va'ci ha rispos m]e
lodi che preferlsce, sem-
pre. che stia a .

gliere, song quelle disin-
teressate, .

._Fiiﬂﬂn‘ - Ch't-::
pIs Hoberto Villa non si
@ ahcora sposato. E per
el® poi dovrebbe farvi
sapere vila, morte e mi-

B

sua opinione. Peco@BEErace) della donna che
perché siete intolligentgy :’fhn stalto? Roberlo Vil
Anche parlande di Ma=" pade il qiudizi
cario vei dite; « Qui 4% hllc:: ey
Venezia non incontra nes ﬂﬁ? l.':lh:r f'.ﬂ

Jui' ne | suol Him s Gnn T S tiore W e
cidh .‘:*- in modo di mets h"‘?ﬂﬂl’ B 0o) ]
lere dallasNasiia Mo InoVa  esageralc

unjﬁmm clitay; 1

dizione coheM.

II."'
- q Lt

& '_ﬂllﬂ-"lt'* io di creqre, nella

mia
I.:" EH-F"'\.FELI l-l:-l

rioatra casa, la cosidetta

€ camera dei lorastieri»,
aderii con entusiasmo, a
paiic perd che me ne la-
sciasse minare il pavi-
mentio e le pareli. La
mia idea era di veder
saltare in sUQ cu
"_.'.."|l." H- 'li""'l o I\ Nnyoce '|:.
nostro primo ospite fu la
Mmma -.:i; Maria & le
carfucce di dinamite,
onvolie nella lero pit
essenza (esiste,
pare, una paurg chimi- §
=1 ) TLEIER 2 5 :I'_Z-'! DS 8l .
Juanio a te se non ami
pia il tuo tlidanzale hai
il dovere dj dirglielo
che perché egli possa

mandare
all'capedals,
A T0.

U0 CUuging, sa

a2 b
1.1:_1:', all'al-

CN=
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LA MODA E LA BELLEZZA

Primi, 10X

mconbrvo. alla
| p/bwnau&

Cosl lungo & stato I'inverno di quest'anno
4 ¢ cosl eccezionalmente rigido che in realti
' andiamo incontro alla primavera con un en-
rusiasmo insolito, con un desiderio di rin-
novamento che nelle donne si esprime col
desiderio di indossare abiti diversi, metten-
do da parte le pellicce, i pesanti paltd che
per lunghi mesi sono stati 'uniforme della
loro eleganza, Uniformi ormai un po’ stan-
che che sembrano portare nelle loro pieghe
ancora qualche velo di nebbia e qualche
goccia di pioggia ¢ che ci appaiono (oh
ingratitudine!) quasi brutte e soprattutto

| inadatte al nostro nuovo stato d'animo.
Questa ! volontd di mutare di spoglie ¢
| [|pi{;:|11{'n:c femminile e si :'ip-r:tc ad {'rE','I'IE
. smagione, ma quest'anno direi quasi con piu
violenza, a giudicare dalla vera folla che
Ml riempie le sale delle grandi sartorie, Pienc

:'-...- di un pubblico interessato e cinguettante

erano anche le sale di Ferconi, ['altro

L giorno, per la presentazione della collezione

. di primavera-estate, uno di quei pubblici

" che in gergo teatrale si chiama un pubblico

o a L
[y o

W d'oro, pronto ad ammirare ¢ ad accettare

.
AT

_:,".:i:.'r'li'.'ﬂ. ribattere qualsiasi proposta gli venga

ben' -
perché la collezione di Ferciomi ¢
M apparsa come un complesso omogeneo di

Th
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Osvaldo Valenti & attore militante gid dg
da alcuni’ anmi ma Jeve la sua meritalg
fama ad Alessandro Blasetti che affidandog);
la delicatissima parte di Guy de la Motte
nell’« Ettore Fieramosca » ha saputo sfryp.
tarne le qualitd pit rare di signonhid, di°
espressione, di disinvoltura, Nell’ « Avven.
tura di Salvator Rosa », poi, egli ha avulg
col personaggio del Duca Lamberto la sy
pill meritata vittoria sfoggiando un perferg
stile di spadaccino, senza mai dover ricor-
rere alla controfigura e, in pari tempo,
offrendo al regista upa vasta gamma di ip-
tonazioni ¢ di intenzioni che sono servite,
nel vero senso della parola, a creare j
personaggio subdolo ¢ intraprendente del
vero cortigiano di quell’ epoci.

Oltre ad essere uno sportivo di classe ¢
un attore del merito che abbiamo detto, egli
riunisce in sé& altre qualiti indispensabili 5
un compiuto attore del cinema: intendiamg
alludere alla sua eclettica cultura e alla sga
non indifferente preparazione artistica e
letteraria.

Egli ha sempre avuto una grande disposi-
zione per ghi sport, non per fare il tifoso
al di qua del ring o dello stadio o della
pista, ma veramente come sportive  mali-
tante: nel Alm « 5 a 0 » lo abbiamo, infaw
veduto, impersonare la hgura del prowago-
nista giocatore di calcio, E, cosl come il
calcio, egli conosce assal bene quasi tutt
gli sport : abile cavallerizzo, audace automo-
bilista, appassionato pugilatore, accanito

)
i

® 8| abiti creati con intelligenza e comprensione

i del  periodo che traversiamo, Collezione

e la ‘L, « giovane » e questo € un numero che esce
] sempre vincitore dalla lotteria della moda,

B perché ogni donna, davanti ad un abito

B semplice e giovanile, s'illude di fare proprio
R giovanile, sillu are propr
B o stessa hgura della indossatrice, anche se

calciatore, Osvaldo Valenu pud davvero
chiamarsi un atleta.
Valenti trae dalla sua abitudine sportiva,

r
-
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0 le esperienze del passato’ le hanno dimo-

-

S strato che, no, proprio non &, ¢sattamente

o ==l £

B la stessa cosa.

Intanto le gonne sono molto corte 1n que-

8 sta collezione, e in generale ampie, di una

S ampiezza tuttavia non eCcessiva € quasi sem-
| pre aggruppata sul davanti, cid che di alla
W figura una linca molto moderna ¢ dona

S gssai pit di quanto non si possa pensare.

2 Apre la sfilata un abito che sembra proprio
"8 un simbolo di giovinezza, di un azzurro
| pervinca rigato verticalmente da tre borda-

| ture bianche che terminano in alto con tre
stelle, ¢ stelle azzurre sono ricamate sulla

"% giacca bianca che accompagna il westito.
W Bianco & anche un grande palto a cappuccio,
| ideale per crociera o comunque per villeg-

| giatura, mentre ideale per citti ¢ un paltd

"% {urchino a doppio petto che copre un abito

S di tessuto stampato in bianco e blu a motivi
S minuti, rischiarato da volantini bianchi alle
W tasche e da bottoni pure bianchi, Facile da

.l;"

-* portarsi, fresco, elegante, il costumino di
,1 lana blu reale la cui giacchettina a blusa

Modello ” Fercieni ”. Abite da sera in

zioni di finissimo pizzo leggero di Venezia formante tessuto.

organza di seta bianca con incroasta-

(Fata Crimslla)

CONTAGOCCIE

‘k A Hollywood lo zaftiro viene con-
gsiderato, con il brillante, la pietra con-
sacrata per suggellare j fidenzamenti
e infatti tre su quattro delle nuove fi-
danzate esibiscono anellj omati di que-
ste pietre, L'ultima in ordine di arrive
¢ Sonig Henje che da qualche giorno
fa bella mostra di un gigantesce zai-
firo, azzurro come i suoj occhi, che
stacca a meraviglia sulla pallida epi-
dermide della sua mano. Non si sa
veramente se Sonia sia fidanzata, ma

mith. Vedremo, ma certo Sonia pit di
una volla ha fatte parlare di sé in que-
slo senso e poi non & avvenuto nulla.

* Gloria Swanson pare abbia proprio
delinitivamente abdicato, se s & la-
sciala vedere di recente al Trocadero.
menire ballava con suo fliglio: un pez-
zo di giovanotto pil alte di lei una te-
gla e mezro, ¢ molio somigliante a
Jackie Coogaon. Come mammina tulta
via Gloria & ancora melto bella e in-

| & ) stretra alla vita da un cintura dello stesso gtg di fatto che da qualche tempo la teressante, e zuo figlio poteva essere
| v L tessuto, ricopre una camicetta di tessuto gi vede mollo di irequente con un no- liero di ballare con quella elegante si-
i $8 stampato ciclamino e blu reale eguale ai tiggsimo esperto di danze di Nuova York gnera tutta in bianco, ~con turhﬂnlll
| ! guanti, Per viaggio non so che cosa si po- e per quante questi abbia studiato per biance fermato da un giociello di bril-
™ trebbe desiderare di meglio di un costume Jei un nuovo passo da eseguirsi sui lanti @ smeraldi dj un verde un pn'
! a giacca a disegno scozzese molto fine in pattini, non sembra che sole ragioni chiaro, simile a quello d'i_ suoi occhi
4 | grigio, bianco, nero, accompagnato da un professionali giustifichino la loro inti- da gatta, un tempo famosi.

: altd sciolto di lana nera con paramonture Bl M
f Fg:ml: al costume : di un fll'.'-‘tflll'll.' di lana, Ingiustizie della “n"u.r!:] L pos
| sempre nei toni c;rigj, la cui giacca ¢ com- vera Dorcthy Lamour, cll::‘nniu:utu R
' pletata da una iantelling che arriva appena dqnnu“h'u?nlq'a:zla, per via del suo fa-
al gomito ¢ 51 puod togliere a volonta mu?n _surcnq_ ﬂdn‘:ﬂu anche qucm:dn
| Vis vis chelat coliexidng. proceds, . sém- recita in un film, diremo cosi, vestito,
Vel - FR Rt Sy it & soggetta ad una meticolosissima cri-
! ra i inoltrarsy sempre di piu nciia .prtm, tica e guai se appare in un wvestite
1= 1 ! vera, ed ecco una bella redingotta di shan- un po’ troppo scollato o aderente. Ma-

-
T

L

e | " ricopre un abito di albene bianco di linea famiglia, pud vestirsi come vuole. Re-
1% | sportiva, ornato di pieghe davanti ¢ dietro. centemente, quando le provarono un
T 4% | Deliziosamente giovanile un paltd di lana veslite da sera che la denudava gua-
]H : i:ju._trclvlul‘rp‘c-i::_l un collo quasi alla marinara, si fino aj limiti del lecito, l'attrice dis-
i | di picché bianco, e due grandi tasche rico- se che certo la censura non avrebbe
tj 7 e F::_-rt-r: da un ricamo |:':q.,1|1-|.::: molto decarativo, lasciale passare un abite simile. Ma il
fl it ?;-.: U E-lb[h” ai.fcump:u_;nﬁi_un :ij!_un.hlu y:t:l.m Ornate produttore le h:r_: notare che ,‘i“qm, o
3 d | solo da un profilino di picché bianco alla lei non era classificata ” vamp” come
.. & J— | | scollatura, ¢ da un mazzolino di hori bian- la Lamour, poteva impunemente indes- 4
l} 11 -'"I'1':"";.:|-'-"-jﬂ|;i- faarg f | chi ricamato sul cuore, sare gli abiti pit audaci, senza che la
) t A -i"-"sh{;,}n e g1 7y Per :1_p+:t1mnggm €1 VENgono offerte ele- censura aflilasse le sue forbici.
i 3 0 =l e Sl ¥ ganzc pil rafhnate ¢ {Lhmplt‘h:'-r.', CoOme un ; 3 ; .
L 1 I"IIF | magnifico paltd di lana color sabbia, sul Sole in America si vede la lince
o | " P quale si incrociano due sciarpe passate in porlata con gli abiti n:T:a serd, e Se cl
iii i RU G I n D n D l F I 0 R | ! | una stretta cintura ¢ appesantite in fondo da lji pensa un momento si vede che Inlu:l:
' f L]l | due bordature di volpe che formano le ta- - quel pelame lungo e vaporoso, di
il_' ! f f . . . £ 1 sche; Altro magnifico motivo di tasche, an- tllntu chiara, va hnn-a. .:l-::l:::?rdn con la !
e | W d’b m mﬂ- ~ | che qui incrociate, su una redingotia nera ricchezza dei tessuti degli abiti da .
;Jf‘ I | sulla quale spiccano i grandi e bei bottoni pranzo o da ballo. A Hollywood se ne §§
s ke IN SEI PROFUMI ¢ . cerchiati d'oro che servono a chiuderla ¢ a tanne d;"“ F:F“h: :]:: '“idﬂf"l: ri?" :
£y | fe . : enag scllo a! hanc no conside
i  GAROFANO - GERANIO GIUGNOLINO - GARDENIA e e SR di grande leganza. Vero & che sono
g :. 5 : GE'-SGH'NG - HLUE GHASS - N|GHT ﬂuHD DAY L '.ahim di crespo stampato a stelline rosa su linci un po’ eccezionali per 1‘? lunghez- Osvalde Valentj
e e : g za del pelo e per la colerazione chia- :
j TRE GRANDEZZE- L. 20 - 35 - 65 i | fondo nero, ¢ da un paltd sciolto di crespo AR PR 6 prendono a forza e lo conducono B
| nero, con paramonture dello stesso tessuto 2 prigione. Le comparse che fungevanuo da
1 dell'abito, e altrettanto elegante e perfetta- #. Ogni tante anche le dive si stan- guardic non crano, a dir la veritd, ass del
A r g ' mente a posto, sullo sfondo di un campo cano di apparire omate come delle cinema : ma Valenti, parientemente, inst
E { M | di corse, in un giomo di gran premio, Fa- icone, scintillanti d'oro e di gicielli. @ .., 14 successione dei movimenti che dove
B 5 ' bito tagliato in modo da sembrare quasi un preferiscono divertirsi in tutta sempli- .. cccouire, ¢ in pari tempo — mente
| costume a giacca, di albene stampato a di- citd. Un recente ballo di benelicenza ; girava la scena — si preoccupd di 38€
i 5. A. L. ' segni molto vistosi bianchi e neri, con un aveva come tema Saint Moritz @ gli |, 11rc il loro compito, sempre senza portar
AT B | ciuffo di garofani rosa e rossi appuntati sul sport invernali, e tutte le stelle somo in- ..., i, 4112 veridicita della scena,
i | PRODOTTI ELIZABETH ARDEN SONO FABBRICATI A MILANO % risvolto. Per la stessa occasipne si pud anche tervenule in costumini llrn"lﬂl. in costu- Questo cameratismo, questy assoluta dedi-
. 1 5 | scegliere un abito a trasformazione di lana mi da montagna o da sci. Un insieme zione al lavoro 'ﬂjl lisciplina sono und ’
o L = g > molto gaio ¢ giovanile e tutti gli in- AVOL0, qUCsSIL CisciIp '

T

scintillante di ricami d'argento lucido, che hisnco, con il detraglio squisito di un nastro dai gioielli che. viceversa, sono di co- pon si vuol fare un Alm di sport, mentre 10
Al appare con maniche lunghe e attillate © §; velluto orchidea, che abbraccia il collo lore. Sere la Norma sloggiava una col- <port circola ormai nel sangue deli€ m'ﬁ :
dorso coperto, solo per sorprenderci con la lona e relativo bracciale di rubini e |¢ entusiasma, le fa vibrare! E° incredib!

| DE

| tung greggio con tasche lavorate in passa-
maneria marrone, con un abito di crespo
§ stampato bianco e marrone, e un paltd am-
pio, come molti di quelli di Fercioni, che

1 nera, con un bel gioiello di perle appuntato

T
g
| |
?‘:?'-i: a volontd, appesantita da un alto bordo di

a trasformazione con una specie di gilé

sua nuditd, upa volta che le maniche spari-
scono come per un gioco di prestigio,

orchidea & da una camicetta a hscit di velo

¢ ferma ai due lat della scollatura il hscit.

VYera

deleine Carrell invece, avendo sem-
pre fatto la parte di una donna garba-
ta @ seducente solo quel tanto che ba-
gl @ innamorare i giovani di buona

tervenuti si sonc divertiti un mende.

digmanti, su un bel disegno di nastri
intrecciati.

da quella ciod che & una professione fondata
sulla lealta, le qualiti del buon camerata.
Egli lavora volentier, senza fissare limiti al
suo compito, sempre pronto agli ordini del
regista 0 del produttore, innamorato del-
I'arte che professa. Chi ha assistito alle n-
prese di « Un duca ¢ forse una duchessa »,
ha potuto constatare con quale generosita
d'animo e di... tempo eghi ¢ disposto a
ripetere innumerevoli volte una scena che
la poca attenzione o la poca pratica di un
generico &, magari, di una comparsa non
fanno risultare come il regista desidera (in
questo caso come desideravano 1 registt An-
soldi ¢ Varniale).

Vi racconterd @ questo proposito un epk
sodio assar significativo, Si girava una scem
nella quale Osvaldo Valenti, imputato d&i-
vanti a un tribunale ungherese, s1 sente con-
dannare e, per difendersi, si avvicina al
banco del presidente, Le guardie accorrono,

documentata realtd. A Tirrenia tutti @ suol

i l5:seolia e-ane HBPLL R A REEE Hu:tru'l]n "If'-rc:inui ":ﬂmp:lafn: abito g e Davis era in costume da pattina- F;uﬂr.u:,g.:ni giixin _duc.l By uﬁ: ::5'-"
b e sl davers. a giacca in lana rigata grigio e blu. trice con gonnellino corto di panno C w:-...-..l », da Germaine Aussey —;L’ :
B volpe arge B Soprabito in lana leggera blu con lar- ;.- " o chettina di agnello can- protagonista femminile del film — a Serg¢ !
E'~I*: Per la sera Ferciom ha abbandonato 0gnl ghe paramonture in lana rigata eguale .. ?ﬂnn]rﬂu erege] ui'] tasching 1 0fano, a Fausto Guerzoni, 2 Inge Darwel
) idea di semplicitd, e I'apparire di ogni abito  Sll'abite. (Foto. Crimella) gt c:m . i h‘ i In ¢ a Renato Malavasi, fino ai registi —
B fa pensare ad un quadro vivente, Due abiti ) e calzettoni ml" 'ch'. u;.'?““" capali- lo hanno pitt volte confermato. i
a fori con le maniche lunghe e tutta I'am- ——————— e ———————ss |10} dagli stivaletti bianchi. He  botats - st ool dade b IU“E’“
" piezza portata sul davant, hanno una gra- Ma gli abiti che proprio hanno incantato _kc,_,r“ sempre pil insistente la woce Cconversazioni avute cog Valenti, le mie !
i zia preraffacllita, mentre non si pud fare L tutte le spettatrici sono due abiti romantic, dell'amore shdcciate e lorente fra sulla sua personalitd artistica. Abbiamo, PEF
g Aneno di pensare al Beato Angelico € a1 suoi uno tutto bianco, di organza e pizzo, 'altro Norma Shearer, la cosiddetta signora ecscmpio, molto discusso sul film 5Fﬂﬂiﬂ?'
§ angeli miniati, vedendo I'abito di seta bian- 4. oing pieghettata bianca ¢ tramezzi dello schermo, e George Raft che pro- — Non riesco a capire, — egli mi diee
i C3 tutto ricamato di cannucce d'argento € 4 oi0h pero tenuissimo, tutti ¢ due con prio sembrerebbe il corteggiatore meno va, — perché non si debbano fare in leali#
§ d'oro, accompagnato da una I!un_w._t PP 1iccoli colli € maniche rigonfie. Questi abiti adatto per una tante squisita dama., dei film sportivi, L'Tralia ha a'-'um_qu"“m
l candida, tagliata come quelle che si pensa, "o o crato che vi sono anche in Fatto sta che George, il quale detesta olimpionici nel pugilato ¢ un campione dé!
debbano portare gli angeli e ricamata d'aro [talia sarti i' quali hanno il senso cinema- i ritrovj meondani, adesso va dapper- mondo; la sua nazionale di calcio si € &
solo sulle spalle, wografico e potrebbero quindi essere, al mo- tutto con Norma, la quale appare come perta di gloria sugli stadi di eutto il .
L'ombra di tutta questa luce & rappresen- mento buono, iterpellati con vantaggio. al solite sempre periettamente accon: dominando incontrastata per molti anni; *
tata da un abito ricamato di paglivzze nere, Ultimo della shlata, ma non ultimo in ciata, I| colore preferite dalla Shearer sum schermitori hanno vinto muolti '-'m:
vero ahito da donna fatale, velato da una hellezza. un abito formato da una gonna Per sera & sempre il bianco. e la si pionati europei e pid volte alle u!il_!'![ﬂ"il; i
grande cappa di tulle nero, e da un abito increspata con alta cintura di velo color vede passare dal raso biance, al velo | suoi ciclisti hanno conquistato le I:““IwI +
candido. con la sela variante portata ’

vittorie sulle strade  dell estero...

Alessandro Fﬂfﬂi g
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j1 primo numero di

FASCISMO

RASSEGNA MENSILE
DEL PENSIERO
CONTEMPORANEO

Il Ministero dell’Africa Orientale Italia-
na, con circolare 25 gennaio 1940-XVIII, 8
ha disciplinatp la concessione di lasciapas- B8
§ sare colletivi ed individuali per 'AO.1, B8
B od ha deciso che 1 numeri massimi delle B
§ compagnic artistiche che dovranno prodursi 55
contemporancamente -neél  tercitorio di cia-
scun Governo, saranno | seguenti :

Non pia di una compagma a spettacolo
intero. Non pitt di due compagnie di avan-
8 spettacolo, Non piudi una compagnia a
B spettacolo intero ed una di avanspettacola.
S Il turno per lingaggio wverrd stabilito
; dat Governatori € comunicato  tempestiva-

La rivista esaminn
pPinfluenza del pens

siero fascista sugli '“'"'; ménte al Ministero.,

svilnppi della ecivilta = o F e !
it“lill“!l e combatie In ':: Lo Federaziones Mazionale Fascista dr.Hh' '
necessaria bat I]ig‘ll:“ r‘!."r" Industriali dello Spettacolo ha chiarito che
per I'integrale vinno- J e 0D CORIETEEL di recite a paga fissa, §

g il pagamento della nuova imposta sull en-
B tritu ¢ a totale carico dell’esercente  (circ.
B . 30 del 21 tebbrato 1940-XVIII).

g W B

yamento fascistadelln
nostirn enlinean

FASCISMO

Rt Con 1l meseicorrénte ¢ enfrafo n Yigore
'm il nuovo  msso CIriburaric) -4 favore  della
;+f‘ UNAT, per gli spettacoli H.'q'I-[FIqIEI di ope-
’J_:ia retta, 'H‘-.LI e varrett, Cioé dell’1,50% n-

I'I";.;; L5 1,||:_., 2 E' fl.1b| fl,‘l_.,,.l,ll.lrlfl Ir.‘qu-}‘hl-t-l-
appare in eleganti fiv- B zione fra gl spettacoli inten di prosa e
seicoli di oltre 120 1.-' quelli del settore gaio musicale, come-era
.' ]Hll:ilii‘. M l"-r Diret- ,‘?: stato :l-::lr.llh{r..ltu- dai consorziati nell ultima
| tore Nine Guglielmi ¢ 3_*'? s o . e 0
per Condirettore 88 1. gli speracoli scritturati prossima-
AN, F. Cimmino B mente al Brancaccio, segnaliamo: Opercue

Dezan, Chegco Durante, Bluette Navarrnini,

B Totd, Tuite queste compagnie, benché noe-

= . R 1 nte ARISC Spetts e —

glio di Redazione le¢ 88 |._1.;!m-mu agISCON0. & _;p;ttT.ch[{;&{t:!:t!r_ ]Lp“-

A 1 : ridurranno un’ poco 1l loro repertorio pe

i & I' II- < } . 7

Il; l; :;:' I;'I I:,:“ I;‘Tl-":;l'ﬂ B adararlo alla rappresentazione mista, abbi-

ni, re Steinni, = , nata al cinema

Panunzio e Yeolpe

Compongono il Consi- Molte donne, dopo aver passato qualche tempo ullurm

aperta cominciano ad inquietarsi. Sard ancor fresco il mio
viso 2 Non avrd il naso lucido 2

Chi usa la C:pnn Coty non ha pil questi dubbi, perche la

Cipria Coty & “permanente” in un modo meraviglioso e

P N W

B . Le superion autoritd stanno predisponen-
B do alcuni provvedimenti per una bonifica
B razziale nel repertorio dell’operetta, in modo

]

R S
v I_t';-:.ll' 5 ":‘!{. el

I tascicoli di

F ASCISMO e resta sul viso come un sottilissimo velo di bellezza. Cid &
. 4 ! '.i?;:'-! " ) 5 & w W
1- Ibnnhl;i J.!I'II'I.HTIJ;F.I!I'-.'_ I] uil.hl.ltln .HH:'HJ l-'i':'!_ dﬁ?utu DI"-E Ehe u"e SpEEIEII scelhssime mﬂierle p”mE ChE
R Jclla notissima ballerina !ﬁ-]."I.T.HI'IlIE.I Larmen B r

§ Salazar, che ¢ accompagnata dal suo valo-

| roso chatarrista Montjo,
BB

la compongono, alla sua inimitabile finezza oftenuta col
famoso “ciclone d'aria” che .spinge la cipria attraverso
un fitto tessuto di sela.
la Cipria Coly “permane” per ore intere sul vostro viso,
senze allargare i pori, perché non contiene adesivi artificiali
dannosi alla pelle. Per essere franquilla, scegliete quindi
la Cipria Coly nel profumo che preferite, in una delle sue
12 luminose sfumature di lints,

ESCONO IL PRIMO
DI OGNI ME SE

LT
e N a
.

e Ll

Lo spettacolo dell’itllusionista Alvata, che §
ha avuto un notevole successo al Cinema

T“MMI“ELLI & c‘ 'u }L ¢ stato scritturato per il ci-

EDITORI - ROMA
CITTA UNIVERSITARIA

INAC

DELLA GUERRA

| GRANDE PUBBLICAZIONE
SETTIMANALE IN ROTOCALCO

E la sola Rivista che
possa ragguagliarVi su
tulti i complessi aspetti
della guerra moderna,
esponendoVene in un
quadro organico e
completo la cronaca
politica, diplomatica,
econ omica e militare

ANNUNZI ECONOMICI

Iniziome: da guesto numeroc  un
servizio di piccoll annunzi a dispo-
sizione del nestri lettori e abbeona-
ti. Ognj abbonato di € Film » ha di-
ritto o pubblicare due inserzioni
eniro. l'anno. Per chi non fosse ab-
bonaio & siabilita uho quota di
L. 10 (dieci) che d& dirilto alla pub-
blicazione dell’annunzie di quindi-
ol -parcle per due volte di seguilo.

Vende Debrie Parve in metalle, mo-
tore eletirico, completla, perfetite con-
dizioni. Telefonare 71140 Roma.

N OTIZIARIO

."-" Proscgue, negli stabilimenti Pisorno di
Tirren.a, . laverazione d; «Un duyca e
Jorse wna duchessa,..», i film  prodotio -
della Schermi nel Mondo diretta da Cesco RS
Colagrosso, Llinterpretazione ¢ statg affi- S
data o un gruppo di valorosi elementi del- B8
fo schermo quali: Germaine Ausscy, la @
bella fra le belle stelle internoziongli, - S8
svaldo Valenti, Sergic Tofano, Fausto Guer. BS8
soni, Inge Darwey Renato Malavasi,

Fru moggio ¢ giugno, la Schermi nel
Mondo iniziera ¢ Tirrenla la laporazione di
¢ Fiesta > Pannunciato grande film - inter-
nazionale che avra a protagonisti Mireille 88
Balin ¢ Tino Rosst, vale a dire due fra {g - 4
pite celebri vedette dello schermo europec. B
Anche = Fiesta » verra distribuiro dalla Ci- g ST T b P Tt b L g MR AR § O e : - .
ne Tirrenia. SRR O L R R s S S N S SRS B S

La Cinotirrenia st preparcndo il lancio rady
in accurate edizioni di due important! film, svolge una romanzesca vicenda ambientata 1 "F )
i pn'mu_ < Espiazione », Iratla un soggciio rella  sterminala pampas  swdamericana ~ ] A ][I) ][ ‘l]’ ]P ]m (I]' ‘G, ]m A\ M[ M[ ][
poliziesco, intensamente drammatico ed ¢- Rene Le Henaff e il regista, ¢ Roger Karl, 'F-"

mozionante, interpretato da Meloyn Dou. Gina Manes, Alexandre Rignault, Maurice "'5-,": DALLA DOMENICA 31 MARZO AL SABATO & APRILE (DAL RADIOCORRIERE)

glas, Preston Foster e Lila Lee per la regin Remy e Alina De Silva sono i principali 8§ Lk
i A larmo: = f‘-‘.r-.’-ru‘.:-!'er::'r 0 Opara in tre
EM“EM Hl.r J’t{m aiti, un prologe od un episodio Hi

:-ar le varie materie
scrittori specialisti Vi
guidano nell'afferrare il
valore essenziale dei
diversi avvenimenti,
allargando in ogni
campo | orizzonte delle
Vostre cognizioni

S s IO .:"' Dol e
] 1, '

l"'-':":

s ,.1_ ik s L a
o R S e AN

di Crane Wilbur, Esclusivita .-Iugu.-.ru Film. f:r!ﬂf{i?!-f; il tfr;!:.rﬁu veilalt r{'L,H” pam pas » -.{1;1:.‘-
L'altro film, « GIi exiliate della pampas », che ¢ df esclusivith Roma Film.

Arrigo Boite, .Intes Tancred -.'..IL
. . " » Lezione "dl albaness. 10, Radie GScolastica .::mlfr:: C'I" o J'u'r‘ i-:-c‘ Ii'-"'l-.‘;::-rl.ii:'l
Ggﬂ:[ ﬂr"cﬂ-lﬂ e 5\'i|up- Trasmissione por le lorze. armate i;-g‘g Ph;tf‘:'-ili:' S'ii_l'::'i‘-'_ft'- 5 - voro, Ermana di Giulie, Meria Ma-
f Hadia Hurals. " 4 Ll Lexione 4l o inglese lini, Gaetano Zairelli, Salvotare
Fa-[n. secnndn- le as|- : : 1700 Dal " Teatro delle Arti di Roma Pollicinoe.  Direltore Mo G dal
A A : Fft. II, « La Furie di Arlecchine » e S e v b7 i it s R i
ganza dl un. ”‘.dﬂg'ne Musica di Adriono Lualdi. «Pa- 9109 PR T, Cencerte Sinlonico, diretto 21,00 PR, IL « Angelina Mic s’ Tr at
? wacel v, Cpera n "l'-f_" atll - i dal M.c Francesco Molinari Pra- dl Pacls ,;_E,_...,.,i M ] e
condolta in prnfnndnra Huggere” Leoncavallo. - (Trasmissic ol o1 concorso dol pemina B 2230 PR, - Gorrin il soprano: Pao- [
I ] rice Fossi Vecchi, la della Terra :
e r.eahz'zaiﬂ sﬁcﬂndu | PR, 1. Variald 21,00 PR, I. Dal Teatro San Carlo di gt b \
d “ PR, NI, Dal « Comunale » di Fi- Napoli: «La Favorila », Opera In L %
‘:r"‘erl ella mﬂssl ma renze: Concerlo Sinlonice dirette guattre atll di 'Gaelane Donizett IME-PI:E:W n
d' I - dal M.o Allredo Casella con il Intarpr.: Benlamino |-;|!|_ Alda Far
Iivu gHIIﬂHE Eﬁ::EDmn dciaf vicloncellista Gasgo- racuti, Andrea Mongelli, Ebe " Sil- 9.45 = 10.30 Radio Scolastic
re Lassadd, gnanl, Caro |.|.:|,.,_.|;_.|,r| Direttore  19'30 » 20.30 Radis Soci el
@ ' Anpetti della Caria dolla Scuola M.o Antonle Cauarnier, ; : T 1..-:':..:::..1;-
un amplo cafrﬂdﬂ dl (Conversazrione del Prol, Padellaro) 21,00 PR. II, a Nina, non ‘:.:r la stuplda » g.% ;g l| ﬁmdg.ciT.-li;l;-tdl ,Ill:.-:.l?]:f::,'m..“
1 H ¥ - PR, IIl, a La pitt balla avveniura » 21.30 PR. 1. Muaiche Brillant ARt F ) : e 1
fnragru JE' Iitusirazlnnl; RLE Un atia 4i Gll_.l.’l.ﬂFF:f\l Faraesl, (No- 22,10 FR, [I, Conzoni & ritmi, 20,730 :;IJHI[;.I:”F in Libia). 22 :
: ! Vi) 0 B, SRierpoto s T ol
r'ﬂ'ﬁch Eﬂl"l’ﬂ g!ﬂgl’ﬂ PR 1. Musichs brillanti. 4 ligle Pos " h,l. (Prima trasmiss.)
h ¥ dr PR, 1I. M i ] {iret Mmg‘d‘b 21.00 FH 1. Concer =infonlco dirstto
che e carhne ImMo- e h:g‘ll",':"_'“ da balle diretta dai dal M.o Ottavio Ziino col concorso [N
- I ACHQRATHL "I.\".'ll.l anis H -
S'TH'I"E VI nfrre II mﬂdn PR. NI, Concerto bandislico 12,20 Hadia Bociale 21.00 FR_UiIIL::;r-_C;r_Q l:!:;irgr;::l:l.ﬁ-'.l-\r it wa
(cirea): PR. 1 VCoapedals dei li- 17.15 Programma speciale per gli egqul- Sinlaniser . Cere dlrgite 2 1« T
di sequire in rapida Sl bl ot g pagat, Concerto della Schola Me- b e care et (da. Mg
doduimeantario | D adia € o A, Bemprini
FR. I & " Tusunda » dl Frem lurglea della Badia Greca di (srol Ll
!'nlesl queila che E ca 1.!"!“I_u.-:;:;lllﬁq;ﬂlt:rl.ﬂv.lglr_:ft. 'Ir:.-_l:liirlll-lcr.! talarrgta |':}.‘_'.
. d- g Barose dln;'r;r .1;.'.H"'.I—-x1u|':ﬁ;-;; Gr 19.20 FR, I e IL :'""""r'" di_lrancese. 99@&&1‘504 T
Prnpriﬂm Enfa lﬂ Inﬂ' 1 ma‘ldl. UT']‘E.Hll-lil."' ll__;:;'-.rj'r.'- |.I-"|l|||f\""'|f' m.ﬂ-ﬂ PH l. il f'.lll'" 81k 1attll = E- AT 1T A ::
. ; - Rl Lt gla di Guido "' rrting el L RS B
mica del conflitto Un' oy Schiallo, dolla Gloria ». 99,90 PR, 111, Seleziono di operette ey L feelaien, ok
. n 1lBniinNng oDoidaand ELW ?H‘ rL [::_ T'e o3 ites 'l-\.'\-i.i:! SC'-]I.D d.l. ] ' i --:”I AL Lol L '\......l..-‘\:lﬁ. 5 F _-..I
Milane: « Donala Dparad In un Eir..w::} hp:. Ry B rﬂ|l:I 'r-
afto di Gaspare Seudari. Interpr. Bernardine olinari, allaste dalla [
. ﬁuiiﬂdi Carle Galalll Auguslo Ferrauto, F-:'l .I*:E;;'.!'!““l g 4 F:':.'. oaniiy _zﬁj',p__::-l
I.'I 4 Iva Pacetti, Adricna Peorrls, Gins 18.00 ;r?r": e R Bt e
150 Valanting # SR SV =™ Wk i,
B 945 ¢ 1030 Radio Scolastica '.'lx TR F c r 18,00 PR, III, Dal Teatre della Artl o
'4-:: ; EEEEI :"i.':I':J'_I:'J SEI_':-"‘II-I_- 0 ‘F;I.:'II | .I_ : !. - ._1r o ir L Ay & [ H:’-;".- 1 l-,_.r'\-".,::'!rl:‘:'._'-.‘..':_.q_'_-!..-u | Py by "Ir'._
;, 18.00 Hadio Rurale 21.0 OOV !r“‘:-_. 2 I9~I-1- o drammali P 4 g
i 19.25 PR, 1 & 1II. Lezlone di tedsics 21,20 PR. L. « Kean », oasia Genio & Bre. 19,40 {:-.r-': ia r.;1,_:,;._'-:!':-l:'.|r'-':| ael; hiriska, 1o '!:‘.1;:‘:"
19.35 Leziche d'ingles: golatezza,  Lommedia In  cingue it : : Yo
IIELLA HUERHA {32 20,30 [circnll F‘LHI JI Convarsatione 1§ it di Alessandro  Dumas e 2030 PR. ML I E-'m-.r':'ﬂ di Stente . :I'-"‘%i!
.:"_:m % "I;';;pmn;'-*- Costantini. 21 00 PF[TT“ i _"“ s g =T '_i__ll';-'t.:
fee 20, « I, Canzoni o ritmi ' s e e O S O
S 90,55 PRIl Da Amsterdam: Musiche gﬁ-ﬂ—m& . Irl-.l x-:: -:_4_:'“_:: F;l L1|-J.:,. ! 2
] El“!':‘rl:l'_-j'lﬂ |-|'|.|i|."||"l' e E e ol o .'-',.- I 1 A -'JI -.|:\.-lr.h.. -J._I....---..I B :-1"3. I.lr
ES‘CE DGNI SABATO I::':'“'{"'-'r'-'||""t"3I 1 -.:::-'."-': ial M 17.15  Cor ilale-Braailian. rall h---- -I".I'Il._‘:. {3 I':;'_l- , llJ'.:' N ‘E 3
: IE']'-J'-\.ilill"J-II'H'_'.i r"'1""ﬂ-J“.!'---i i IEIM H 10 IFI @, 1 _.“ : ) T ® i '. i y :-: " i l:::::
1O R T nctar s ' are o B i 1828 PB. 1 o I, Lozione di ‘tadesc 215 PR L L'accademia di M ¥y
COSTA UNA L'RA di .SI.'.'-'IU";'::I';1|.I' o I e 20,30 PR. L Convers. del cons, naz | gl e
B21.15 PR, I, Musiche brilic nando Mezasoma: il Coreo df rro- 2145 PR, I, Musiche per orchostra i)
prey PH. ". fo uRiche brillanti parazione | alitiza per | giovani 2145 PR I Da Parioi ._H__;_..__-__-._-:.;_ di _.I:,ng:.
TUM I ELLI & C XL e {;_E!.n' puc lare ur loca a0.30 PR. I, Coneerto 11”“.,__ 1al M.c Bianista J‘-'.ir.=:- Cortot o dal v e
N . 8. Skl ggio di luna (rivista)l, Gaudlosi, Pianista Germanoe A linistag CGigcomo. Thibaud 5 L
il R. II1. C:'-f':rr:urf'. del Tric Vidu naldi 22,00 Ifnn;nll Conversazions dii. M i B
EEII TOR | - R O M A : [l Abbado.Crepax 2045 PR. L. Dal Tealra Massimo di Pa- Galdierl: La vila {eatrals ',éq.‘-
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BRANCACC): 1|

(La scena rappresenta il solito camerine
n. 15 meglio conesciule come il camerine
delle malignitd, Primi piani. Prime wvisioni,
Primo Carnera. Divi e dive al natlurale. Re-
gisti allo stivalone. Bruslo. Mondanita, Fi-
lippe Sacchi di qua. Dine Faleconi di 14,
E’' stala improvvisata una pisia da balle
per far contenta Vivi Gioi. Almeno finché
! balla tace. Un bar & pronte per Nazzari,
E copla del patto russo-finlandess per Ali-
da Valli. Attenzioni. Comodita. Divismo e
tutts fare. Silenzio, si sparlal Al tempe...
) I fatti e le persone conlenuti in questo ca-
merino non sono in alcun mede di produ-
= zione Ponzano: qualsiasi rilerimento che
valesse a far ritenere il presenls un ca-
merino Ponzane deve percid rilenersi pu-
ramente Cazale. Pud anche essere ritenu-
to Savona. Chi si oliende paga da bere.
Gengl)

FRAMNCESCA BERTINI (strappando lan-
guidamente le ciglica a4 un note & degno
"\ baritono). — Oggi. amici, lanceremo i nuo-
vi o celebri proverbi cinematogratici ad
" uso dei cineasti di tulte le etd. Chi mi d&
1 il primo?
8 A.G. ROSSI (ripensandoci): — Iol ” Chi
| fa da sé paga per tra...”.
' ISA POLA: — "Il monde & laito a Sca-
lera, chi la scende o chi le saleral ™
LIBORIO CAPITANI (recitandc mental-
mente alcuni brani del borderau di «Im-
putato alzatlevi )0 — " La “'i’i:l"ll:l & mnel
Metzl
e 8 GIORGIO SIMONELL] (ammonendo con
R ¥ ¥ un dito levalo e stirate): — “ Nen montare
" hﬂ::@, \ o | domani qurllo che potresti montare oggi...”
' (via, probe e indefesso montatore, a ulti-
mare il montaggio di « Vento di Milioni ».

UN GIORNALISTA: — Che notizie da
Cinecittd?

ENRICO GUAZZONI (sadicamente): —
Oggi he dato il primo colps di manovella
ad " Antonio Meucci ]

UNA VISITATRICE (digiuna di terminj
cinematogralici): — Oh poverettol E per-
ché? Che cosa ha fatto? '

ENRICO GUAZZONI (il quale ¢ tormen-
tato a ogni ora del giormno e della notte
dalle telelonate di aspiranti divi aspiranti
generici aspiranti tabacco): — Ha inven- |
tato il telefono, gquel birbantel (via verso
nuovi aspiranti e un'aspirina per farsi
passare il mal di capo).

FRANCESCA BERTINI (vivamente, scor-
gendo un Fratello Scalera avvicinarsi ag-

¥ grendatissimo dopo la partenza della cop-
pia Flamanti-Romanece): — Silenziol Guai
a chi anche si permetie di nominar Puc-
cinl...

JOLE FERRARI (cadendo dalie nuvole,
riclzandosi e constatande di non aver ri-
portate alcun danne): — Ma perché? Che
c'd di male?

VIRGILIO RIENTO: — Come che c'é di
malel (lacendo gli occhiacei) Nen lo sa-
pete che & proibite parlar di Tosca in casa
dell'attoacate? (si cuce la bocca ma &
chiec che la conversazione cade lo sles-

. Indi

ilippo Sacchi, critico cinematografico del “ Corriere della Sera” cji perdonera l'imperti- . B T : S P e T
I:mnF;Tdi q'l'u.untu folografia che, del resto, & stalx fatta dal sue collega Alberto Rossi Nino Besozzi in * Quadrante della fortuna ™ (Produzione lei, distribuzione Delf) la ?ﬁ_dirﬂ .I.ﬂ
della ” Gazzetta del Popolo ™. lingua a se stesso. Perbacco, & sporca (ed & anche lunga, diciamele pure). (Folo Vineelli).

. mai » e
fortuna 'uflicio stampa della valorosa casa
non dorme. Ecco che con rapida mossa -
Mariane Calfiero annuncia che eliminata S
la coppia Flamant-Romance @ gia pronta &
quella Feuilldre-Gravet. 5i chiede se si g%
tratti di una sej giomi ciclistica. Il mae-
stro A. Fragna propone senz'altro la cop-
: . T S . pia Bini-Servadei. Fischi. Il maestro A.
: _ ol o Vot TR tt.;r r;l;.EﬂEligl S l
4 ded : (¢ ran voce, nel-
Sono fotogenicl, i registi? Cominciamo questa nostra piccola inchiesta da Mario Selcatl 1|rf:.h:EDE{ far p:a‘arﬁ-DZJZ-Tc;.];]hgd]"::'E-T:'vi tult'al-

Clotilde Sakarcff, la celebre danzalrice che debutterd sabate al Teatro Quirine di Homa rogista di “ Tutto per la donna ”. Seguiranno gli alin. ra piega): — Chi ha visto " Centomile
dellari “7

TUTTI (ingannali dal tono elernamenie
baritonale dell'illusire allore e credendo

iod =he =i tratti di autenticj dollari da lul

in qualche parte e non piu ritro-
— Io no... lo nemmeno... Mai visto
centomila dellari in vita mial...

AMEDEO NAZZARI (contrariato): — Ac- S
cidenti... Ma che fa l'ufficic stampa del- B8
I'Enic, imita Castellazzi?

UN INDISCRETO: — A propoesito, dov e
Castellazzi?

DISCO PARLOPHORT G. 1742 (che In
virth di un ingegnoso disposilivo si metlie

»n appena venga pronunciato il
lebre Capo dell'Ullicio Stampa
) — E' uscilo ma torna BU..
torna gu... torna su... torna su... (conlinua g
a causa di une litlura a non ayvertire |
lazzi torna subito. Sec- &8
decide di uscire BN
tticamente il §
! o degli al-
Misena e
agitata del proprietario del
I raccomanda: < Esprnimeie
meraviglia, ragazzi, se no i divi non ven- g
gono piul ». Stupore. Stupidate. Calfé per B
tutti ché paga Giachettil) '

UNA COMPARSA (o un -;:Drnr;-:::;.[n-:.":l
— Oggi ho avuto un incidents sul lavore.
Mi ztavano facendo un provino., A un traot-
to l'operatore dice: " Posal ” Rispendo io
“E non sto pesando?l “ * No “, dice lui fu-
rioso " posa le diecj lire che mi hai sfila-
te dal taschinel ” (via sospirando: € Sem- |
pre dispiaceri... »).

MACARIO (dimenandos; e occhioneg-
giando). — Mica male-mica male... Non
& mica il regista Gentilome, quello I neh?

UMBERTO SACRIPANTE (ovvero: il brut-

1o come vclonld e come mpr::resentuzic-ne}:
— Ma seij matte? E poi perchd?

MACARIO (riocchioneggiande): — Per
ché allora avremmo detto... 1 ladro Gen-
tilomeol (barcolla. Tutti fuggone a ruota li-
bera. Al serve di scena sopraggiunto F-“‘?:r
salvare la situaziong non rimane che sai-

vare i| reste dei rinfreschi e metterl] solid
naftalina per quest'altra wvolta.) d
FRANCESCA BERTINI: — Tutti wi&
Breus? (sbadigliando) Contate i cucchiai-
£t = i ni, prego... (si allunga guzat'é lunga sul-
" A : T ) ARy o P % la sedia lunga).
'i*'i" SR e Mario Braneacei
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